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EXECUTIVE ORDERS. 



EXECUTIVE ORDERS. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, January 14 , 1915 . 

Executive Order I 
No. 1. / 

Upon the recommendation of the Governor of the Depart- 
ment of Mindanao and Sulu, and pursuant to the provisions 
of Act Numbered Seventeen hundred and forty-eight, entitled 
“An Act authorizing the adjustment of provincial and mu- 
nicipal boundaries and authorizing the change of capitals 
of provinces and subprovinces, as may be necessary from 
time to time to serve the public convenience and interest,” 
the boundary line between the regularly organized Province 
of Misamis and the Province of Zamboanga of the Depart- 
ment of Mindanao and Sulu, is hereby defined and fixed as 
follows, viz: 

“A line beginning at a point on the parallel 8° 39' 30" 
North Latitude at its intersection with the meridian of 
123° 33 ' 30 " East Longitude, approximately one and one- 
quarter miles west of Cabugan Island, running due south 
to the middle of the channel of the Mipangil River.” 

The change of boundary herein made shall take effect as 
of January first nineteen hundred and fifteen. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 14 de enero de 1915 . 

Orden Ejecutiva "I 
No. 1. J 

Por recomendacion del gobernador del Departamento de 
Mindanao y Sulu, y de conformidad con las disposiciones de 
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EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


la Ley Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, titulada 
“Ley que autoriza el ajuste de los limites provinciales y 
municipales y que autoriza el cambio de las capitales de las 
provincias y subprovincias, que sea necesario de vez en cuando, 
para facilitar la conveniencia y el interes publicos,” por la 
presente se define y fija la linea divisoria entre la Provincia 
de Misamis, organizada con arreglo a la Ley Provincial, y 
la Provincia de Zamboanga del Departamento de Mindanao 
y Sulu, del modo siguiente, a saber: 

“Una linea que partiendo de un punto en el paralelo de 
8° 39' 30“ latitud norte en su interseccion con el meridiano 
de 123° 33' 30“ longitud este, a una milla y un cuarto, 
aproximadamente, al oeste de la Isla de Cabugan, con rumbo 
derecho al sur hasta el centro del canal del rio Mipangil.” 

El cambio de limites que se hace en la presente tendra 
efecto desde el primero de enero de mil novecientos quince. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, January 16 f 1915. 

Executive Order 
No. 2. f 

By virtue of the powers in me vested by section eight, 
paragraph two hundred and fifteen, of an Act of the United 
States Congress, of August fifth, nineteen hundred and nine, 
entitled “An Act to raise revenue for the Philippine Islands, 
and for other purposes,” by and with the advice and con- 
sent of the Philippine Commission as expressed in its res- 
olution Numbered One hundred and five adopted on January 
fifth, nineteen hundred and fifteen, I hereby continue in 
force until December thirty-first, nineteen hundred and fif- 
teen, the rates of duty first prescribed in said paragraph on 
rice imported into the Philippine Islands. 

This order shall take effect as of January first, nineteen 
hundred and fifteen. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 16 de enero de 19-15. 

Orden Ejecutiva 
No. 2. 

En virtud de las facultades de que estoy investido por 
el articulo octavo, parrafo doscientos quince, de la Ley del 
Congreso de los Estados Unidos de cinco de agosto de mil 
novecientos nueve, titulada “Ley para allegar recursos para 
las Islas Filipinas, y para otros fines,” por la presente 
declaro, mediante el consejo y consentimiento de la Comision 
de Filipinas, tal como se han expresado en su Resolucion 
Numero Ciento cinco, adoptada el cinco de enero de mil 
novecientos quince, vigentes hasta el treinta y uno de 
diciembre de mil novecientos quince los tipos de derecho que 
se prescriben en primer lugar en el mencionado parrafo 
sobre el arroz importado a las Islas Filipinas. 

Esta orden tendra efecto desde el primero de enero de mil 
novecientos quince. 

Francis Burton Harrison, 

Gobemiador General . 



THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, January 20, 1915 . 

Executive Order 

No. 3. 

Pursuant to the provisions of section eighteen of Act 
Numbered Twenty-four hundred and eight of the Philippine 
Commission, entitled “An Act providing a temporary form 
of government for the territory known as the Department 
of Mindanao and Sulu, making applicable thereto, with 
certain exceptions, the provisions of general laws now in 
force in the Philippine Islands, and for other purposes,” 
I hereby authorize the Director of Public Works to exercise 
such powers and perform such duties as are vested in him 
by the general laws now in force in the Philippine Islands, 
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^ Sulu “ d Zom ' 
hundred and fifteen. ^ 6ffeCt &S ° f January first > nmeteen 


Francis Burton Harrison, 

Govei'nor-General. 


gobierno de las islas filipinas, 

OFICINA EJECUTIVA. 

Orden Ejecutiva 1 Manila, 20 de enero de 1915 . 

No. 3. j 

ocim 6 ' COn las dis P°siciones del articulo diez y 

Comic*' ^ ey Numero Dos mil cuatrocientos ocho de la 
nrftw ° n de Fihpmas, titulada ‘‘Ley que provee una forma 
ZZTf d f f hiern ° P ara el territorio conocido per De- 
miem 01611 ° - 6 i ^^ nc ^ anao y Sulu, que declara aplicables al 
„ J 5 ’, COn , clertas excepciones, las disposiciones de las leyes 
Lr! + leS V i gen ^f s en la actualidad en las Islas Filipinas, y 
P 'Kr° r ° S neS '. ^° r ^ a P resen ^ autorizo al Director de Obras 
U * cas P ara sjercer las facultades y desempenar los deberes 
j U , e ^? n /* eren * as ^yes vigentes en la actualidad en las 
isias * ihpmas, en las Provincias de Cotabato, Davao, Lanao, 
u u y Zamboanga, Departamento de Mindanao y Sulu. 
sta orden sera efectiva desde el primero de enero de mil 
novecientos quince. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 4. 




Manila, January 23, 1915 . 


Section fifteen of Act Numbered Fourteen hundred and 
seven provides that — 

“The Bureau of Posts shall have exclusive jurisdiction and 
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control * . * * of all telephone lines and service trans- 

ferred to it by section twelve of this Act, and all other 
* * * telephone lines and service that may hereafter come 

under the jurisdiction and control of the Government of the 
Philippine Islands,” 

Under the law above quoted all telephone lines owned by 
the Government, in any of its branches, are under the general 
jurisdiction and control of the Director of Posts, and, in 
accordance therewith, no changes or extensions of lines now 
in existence, or construction of new ones will be undertaken, 
unless sanctioned by the Director of Posts and expressly 
authorized by the Governor-General. 

For purposes of uniformity and efficiency, all requisitions 
for equipment and supplies for telephone lines, whether 
owned by the Insular Government or a provincial or munic- 
ipal government, will be submitted to the Director of Posts 
for his approval before contracts therefor are entered into 
or purchases made. 

Correspondence, instructions, and requisitions relating 
to telephone lines owned by provinces and municipalities 
will be transmitted between the Director of Posts and those 
concerned through the office of the Executive Secretary. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 23 de enero dc 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 4. / 

El articulo quince de la Ley Niimero Mil cuatrocientos 
siete dispone que — 

“La Oficina de Correos tendra competencia y control 
exclusivos sobre * * * todas las llneas y servicios de te- 

lefonos transferidos a la misma por el articulo doce de esta 
Ley, y de todas las demas lineas y servicios de telefonos que 
en lo sucesivo se coloquen bajo la jurisdiccion y control 
del Gobierno de las Islas Filipinas.” 
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En virtud de la precitada ley todas las lineas- telefonicas 
pertenecientes al Gobierno, en cualquiera de sus ramos, se 
hallan bajo la jurisdiction y dominio generates del Director 
de Correos, y, de conformidad con la misma, no se reali- 
zara ningun cambio ni extension de las llneas que en la 
actualidad existen, ni se construiran nuevas lineas, sin la 
aprobacion del Director de Correos y la autorizacion expresa 
del Gobernador General. 

Para fines de uniformidad y eficacia, todos los pedidos 
de equipo y efectos para lineas telefonicas, ya sean de la 
propiedad del Gobierno Insular, o ya de un gobierno pro- 
vincial o municipal, se presentaran al Director de Correos! 
para su aprobacion antes de celebrar algun contrato en 
relacion con dichas lineas, o efectuar alguna compra. 

La correspondence, las instrucciones y los pedidos refe- 
rentes a las lineas telefonicas pertenecientes a las provincias 
y municipios se trasmitiran entre el Director de Correos 
y los interesados por conducto del despacho del Secretario 
Ejecutivo. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Upon the recommendation of the Director of Agriculture 
and in view of the existing necessity for strict economy and 
of the fact that the statistics required by paragraph seven 
of Executive Order Numbered Twenty-four, series of nineteen 
hundred and eleven, are not of vital importance at the present 
time, the requirements of the said paragraph seven of Ex- 
ecutive Order Numbered Twenty-four, series of nineteen hun- 
dred and eleven, are hereby suspended for the period ending 
December thirty-first, nineteen hundred and fourteen. 


Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


Manila, January 25 , 1915. 



Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 25 de eyiero de 1915. 

Orden Ejecutiva ^ 

No. 5. J 

Por recomendacion del Director de Agricultura y en vista 
de la existente necesidad de efectuar rigurosas economlas 
y del hecho de que los datos estadisticos que exije el parrafo 
septimo de la Orden Ejecutiva Numero Veinticuatro de la 
serie de mil novecientos once, no son muy importantes en la 
actualidad, por la presente se suspenden durante el periodo 
que termina el treinta y uno de diciembre de mil novecientos 
catorce, los requerimientos de dicho parrafo siete de la Orden 
Ejecutiva Numero Veinticuatro de la serie de mil nove- 
cientos once. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


the GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, January 27 , 1915. 

Executive Order 1 
No. 6. J 

It is hereby ordered that all lands belonging to the 
Insular Government located in the city of Baguio, Benguet, 
and the permanent improvements thereon, be taken up in 
the accounts of the Bureau of Public Works, except as herein- 
after provided. 

The lands and permanent improvements on Teachers' Camp 
Reservation, Constabulary Hill Reservation, and Baguio Hos- 
pital Reservation, will be taken up in the accounts of the 
Bureau for which they have been reserved and constructed. 

This order shall take effect as of January first, nineteen 
hundred and fifteen. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUT1VA. 

Manila, . 27 de enero de 1915. 

Orden Ejecutiva"! 

No. 6. / 

Por la presente se ordena que todos los terrenos perte- 
necientes al Gobierno Insular situados en la ciudad de Baguio, 
Benguet, y las mejoras permanentes que existen en los 
mismos, se incluyan en las cuentas de la Oficina de Obras 
Publicas, con excepcion de lo que se dispone a continuacion. * 

Los terrenos y las mejoras permanentes de la Reserva 
del Campamento de Maestros, la Reserva del “Constabulary 
Hill” y la Reserva del Hospital de Baguio se incluiran en 
las cuentas de las oficinas para las cuales se han reservado 
y construido. 

Esta orden tendra efecto desde el primero de enero de mil 
novecientos quince. 

Francis Burton Harrison, 

Gobemador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, January 27, 1915 . 

Executive Order 1 
No. 7. / 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled “An Acta 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public’ 
purposes and from sale or settlement, any part of the public^ 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that 
public lands desired to be reserved by the Insular Govern- 
ment for public uses, or private lands desired to be purchased, 
by the Insular Government for such uses, may be brought 
under the operation of the Land Registration Act,” I hereby 
reserve for school purposes and withdraw from sale orl 
settlement the following described parcel of public domain 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 15 

in the municipality of San Carlos, Province of Pangasinan, 
Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on Plan 11-933, N. 38° 42' E. 
288.32 m. from B. L. L. M. No. 1, San Carlos, thence N. 
12° 47' W. 113.53 m. to point 2; N. 63° 44' E. 24.74 m. to 
point 3; S. 6° 09' E. 120.49 m. to point 4; S. 79° 23' W. 10.15 
m. to point 1, point of beginning. 

Containing 1,976 square meters. 

Points 3 and 4 marked by stakes. 

Bounded on northeast by Calle Legaspi; on southeast, by 
intersection of Calles Luna and Salcedo; on southwest, by 
Calle Salcedo; on northwest, by Calle P. Burgos. 

Bearings true. Declination 0° 50' E. 

Points referred to marked on Plan 11-933. 

Surveyed March 18, 1909. Approved May 15, 1909. 

True copy approved January 9, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 27 de enero de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 7. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para re- 
servar para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta 
que de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las dis- 
posiciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo 
que todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar, y todos los terrenos de particulars que desee com- 
prar con destino al servicio publico queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad, ’’ por 
la presente reservo para fines escolares y retiro de venta 
o colonizacion la parcela del dominio publico que se describe 


16 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


a continuacion, situada en el municipio de San Carlos, Pro- 
vincia de Pangasinan, Isla de Luzon, a saber: 

QQ o ai ^ en( ^ 0 ^e un punto marcado 1 en el piano 11-933, N. 
38° 42' E. 288.32 m. de B. L. L. M. No. 1, San Carlos, 
desde all! N, 12° 47' 0. 113.53 m. hasta el punto 2; N. 
63° 44' E. 24.74 m. hasta el punto 3; S. 6° 09' E. 120.49 
m. hasta el punto 4; S. 79° 23' O. 10.15 m. hasta el punto 
1> punto de partida. 

Contiene 1,976 metros cuadrados. 

Los puntos 3 y 4 estan marcados con estacas. 

Linda al nordeste con la calle de Legaspi; al sudeste con 
la interseccion de las calles Luna y Salcedo; al sudoeste 
con la calle Salcedo; al noroeste con la calle del P. Burgos. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 50' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 11-933. 

Deslinde hecho el 18 de marzo de 1909. Aprobado el 15 
de Mayo de 1909. 

Copia exacta aprobada el 9 de enero de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobeimador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, January 29 , 1915. 

Executive Order I 

No. 8. \ 

Patrick J. Fitzsimmons, disbursing officer, city of Manila, 
is hereby appointed member of the committee created by 
Executive Order Numbered One hundred and six, series of 
nineteen hundred and eight, as amended by Executive Orders 
Numbered One hundred and fifteen, series of nineteen hun- 
dred and eight, Eighty-three, series of nineteen hundred and 
eleven, and Two, series of nineteen hundred and fourteen, 
vice Charles B. Weltner, resigned. 

Executive Order Numbered One hundred and six, series of 
nineteen hundred and eight, as amended, is hereby amended 
accordingly. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 


OFICINA EJECUTIVA. 




} 


Por la presente se nombra a Patrick J. Fitzsimmons, Ofi- 
cial Pagador de la ciudad de Manila, miembro del comite 
creado por la Orden Ejecutiva Numero Ciento seis de la 
serie de mil novecientos ocho, segun quedo reformada por 
las Ordenes Ejecutivas Numeros Ciento quince de la serie 
de mil novecientos ocho, Ochenta y tres de la serie de mil 
novecientos once y Dos de la serie de mil novecientos catorce, 
en lugar de Charles B. Weltner que dimitio. 

Por la presente se reforma de conformidad la Orden Eje- 
cutiva Numero Ciento seis de la serie de mil novecientos 
ocho, segun esta reformada. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 


Upon further recommendations of the Honorable, the Sec- 
retary of the Interior, and the provincial governor of the 
Mountain Province, Executive Order Numbered Ninety-one, 
series of nineteen hundred and twelve, is hereby amended to 
read as follows: 

“Upon recommendations of the Honorable, the Secretary 
of the Interior, and the provincial board of the Mountain 
Province, and pursuant to the provisions of Act Numbered 
Seventeen hundred and forty-eight, entitled “An Act author- 
izing the adjustment of provincial and municipal boundaries 
and authorizing the change of capitals of provinces and sub- 
provinces, as may be necessary from time to time to serve 
the public convenience and interest,” the territory of the 
former Spanish comandancia of Kayapa, except that part 

141608 2 


Francis Burton Harrison, 

Gobemador General. 


EXECUTIVE BUREAU. 


Manila, January 29 , 1915. 


Executive Order"! 
No. 9. 
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of the township of Kayapa which lies within the Benguet 
watershed of Agno River, is hereby transferred from the 
subprovince of Benguet to the Province of Nueva Vizcaya 
and shall hereafter constitute a part of the territory of that 
province.” 

This order shall take effect as of January first, nineteen 
hundred and fifteen. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 29 de enero dc 1915. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 9. ) 

Mediante las nuevas recomendaciones del Honorable Se- 
cretario de lo Interior y del gobernador provincial de In 
Provincia Montahosa, por la presente se reforma la Orden 
Ejecutiva Numero Noventa y uno de la serie de mil nove- 
cientos doce, de modo que diga lo siguiente: 

“Mediante las recomendaciones del Honorable Secretario 
de lo Interior y de la junta provincial de la Provincia Mon- 
tahosa, y de conformidad con las disposiciones de la Ley 
Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, titulada “Ley que 
autoriza el ajuste de los llmites provinciales y municipales 
y que autoriza el cambio de las capitales de las provincias 
y subprovincias, que sea necesario de vez en cuando, para 
facilitar la conveniencia y el interes publicos,” por la pre- 
sente se traslada de la subprovincia de Benguet a la Pro- 
vincia de Nueva Vizcaya el territorio de la anterior coman- 
dancia espanola de Kayapa, excepto aquella parte del tozvn- 
ship de Kayapa que esta situada dentro de la vertiente del 
rio Agno en Benguet, y en lo sucesivo constituira parte del 
territorio de aquella provincia.” 

Esta orden tendra efecto desde el primero de enero de mil 
novecientos quince. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS. 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, February 6, 1915. 

Executive Order ) 

No. 10. J 

Pursuant to the provisions of section one of Act Num- 
bered Five hundred and forty-three, as amended, Rafael 
Palma, member of the Philippine Commission, will, beginning 
from February sixth, nineteen hundred and fifteen, discharge 
the duties and exercise the powers of the Secretary of 
Public Instruction until further orders. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 6 de febrero de 1915. 

Orden Ejecutiva ' l 
No. 10. J 

De conformidad con las disposiciones del articulo primero 
de la Ley Numero Quinientos cuarenta y tres, segun esta 
reformada, Rafael Palma, miembro de la Comision de Fili- 
pinas, desempenara los deberes y ejercera las facultades de 
Seeretario de Instruccion Publica hasta nueva orden a par- 
tir del dia seis de febrero de mil novecientos quince. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, February 17, 1915. 

Executive Order \ 

No. 11. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled “An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
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domain not appropriated bv law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that 
public lands desired to be reserved by the Insular Govern- 
ment for public uses, or private lands desired to be purchased 
by the Insular Government for such uses, may be brought 
under the operation of the Land Registration Act/ 7 I hereby 
reserve for use of the Department of Mindanao and Sulu 
and withdraw from sale or settlement the following-described 
parcel of public domain in Zamboanga, Department of 
Mindanao and Sulu, to wit: 

Lot No. 680 of the cadastral survey of the original Zam- 
boanga townsite as indicated on sheet No. 5, plan of the Bu- 
reau of Lands filed in C. L. R. case No. 7880, containing an 
area of 2,723 square meters and situated in Zamboanga, 
Department of Mindanao and Sulu. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 17 de febrero de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 

No. 11. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de 
la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos 
los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar 
y todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones* 
de la Ley del Registro de la Propiedad,’ 7 por la presenter 
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I'eservo para uso del Departamento de Mindanao y Sulu 
y letiro de venta o colonizacion la parcela de dominio publico 
Que se describe a continuacion, situada en Zamboanga, 
epartamento de Mindanao y Sulu, a saber: 

El lote No. 680 del catastro de la reserva original de la 
P° laci ° n de Zamboanga, segun consta en el pliego 5 del 
P an de la Oficina de Terrenos, archivado en C. L. R., ex- 
pe lente No. 7880, que contiene una superficie de 2,723 metros 
cuadrados y esta situado en Zamboanga, Departamento de 
Mindanao y Sulu. 

Francis Burton Harrison, 

Gobemiador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

^ Manila, February 17 , 1915. 

Executive Order 

No. 12. | 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
auth f0rty - ei £ ht , Philippine Commission, entitled “An Act 
OTizing the Governor-General to reserve for civil public 
P m poses an d from sale or settlement, any part of the public 
°niain not appropriated by law for special public purposes, 
^ 1 °therwise directed by law, and extending the provisions 
0 Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that 
Public lands desired to be reserved by the Insular Govern- 
ment for public uses, or private lands desired to be purchased 
y Insular Government for such uses, may be brought 
under the operation of the Land Registration Act,” I hereby 
deserve for the establishment of a settlement of non-Chris- 
J un inhabitants under the Secretary of the Interior, and 
withdraw from sale or settlement the following-described 
Parcel of public domain in the barrio of Sumlug, municipality 
of Davao, Province of Davao, Department of Mindanao and 
Sulu, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan Pn-11, thence N. 


22 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


50° 33' W. 182.0 m. to point 2; N. 42° 23' W. 262.2 m. to 

point 3; N. 13° 29' W., 207.2 m. to point 4; N. 43° 46' W 

831.8 m. to point 5; N. 51° 26' W. 294.8 m. to point 6; N 

65° 20' W. 200.8 m. to point 7; N. 55° 16' W. 530.0 m. to 

point 8; N. 60° 12' W. 491.7 m. to point 9; N. 54° 43' W 
284.1 m. to point 10; N. 43° 58/ W. 209.4 m. to point 11; N 
40° 03' W. 530.1 m. to point 12; N. 41° 56' W. 267.5 m. to 
point 13; N. 38° 01' W. 300.2 m. to point 14; N. 32° 39' W 

526.8 m. to point 15; N. 24° 11' W. 310.1 m. to point 16; N 
45° 00' E. 2,470.0 m. to point 17; S. 45° 00' E. 3,800.0 m. 
to point 18; S. 4° 00' E. 2,140.0 m. to point 19; S. 50° 00 W 
1,140.0 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 12,893,885 square meters. 

Points 16, 17 and 18, concrete monuments; points 1 to 16, 
inclusive, on shore of Gulf of Davao. 

Bounded on northeast and northwest by public land; on 
southeast, by public land and Sumlug River; on southwest, 
by Gulf of Davao. 

Bearings true. Declination 2° 0' E. 

Points referred to marked on plan Pn-11. 

Surveyed November 14 and 25, 1908. Approved March 

20, 1909. 

A true copy, approved December 23, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-Gene ral. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 17 de febrero de 1015. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 12. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numei 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, tit 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General para reservaf 
para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion cua 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo lo 
disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Lev* 
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Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terre- 
nos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos 
los terrenos de particulars que desee comprar con destino 
al servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la 
Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente reservo 
para el establecimiento de una colonia de habitantes no cris- 
tianos, bajo la autoridad del Secretario de lo Interior, y 
retiro de venta o colonizacion la parcela del dominio publico 
que se describe a continuacion, situada en el barrio de Sum- 
lug, municipio de Davao, Provincia de Davao, Departamento 
de Mindanao y Sulu, a saber: 

Partiendo de un punto marcado 1 en el piano Pn-11, desde 
alii N. 50° 33' O. 182.0 m. hasta el punto 2; N. 42° 23' 0. 
262.2 m. hasta el punto 3; N. 13° 29' 0. 207.2 m. hasta el 
punto 4; N. 43° 46' 0. 831.8 m. hasta el punto 5; N. 51° 
26' O. 294.8 m. hasta el punto 6; N. 65° 20' O. 200.8 m. 
hasta el punto 7; N. 55° 16' 0. 530.0 m. hasta el punto 8; 

N. 60° 12' O. 491.7 m. hasta el punto 9; N. 54° 43' 0. 284.1 
m. hasta el punto 10; N. 43° 58' 0. 209.4 m. hasta el punto 
11; N. 40° 03' 0. 530.1 m. hasta el punto 12; N. 41° 56' 

O. 267.5 m. hasta el punto 13; N. 38° 01' 0. 300.2 m. hasta el 
punto 14; N. 32° 39' 0. 526.8 m. hasta el punto 15; N. 24° 
11' O. 310.1 m. hasta el punto 16; N. 45° 00' E. 2470.0 m. 
hasta el punto 17; S. 45° 00' E. 3800.0 m. hasta el punto 18; 
S. 4° 00' E. 2140.0 m. hasta el punto 19; S. 50° 00' O. 
1140.0 m. hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 12,893,885 metros cuadrados. 

Los puntos 16, 17 y 18 son mojones de concreto; los pun- 
tos 1 al 16, inclusive, estan en la playa del Golfo de Davao. 

Linda al nordeste y noroeste con terreno publico; al sudeste 
con terreno publico y el rio Sumlug; al sudoeste con el 
Golfo de Davao. 

Orientaciones exactas. Variacion, 2° 0' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
Pn-11. 

Deslinde efectuado el 14 y 25 de noviembre de 1908. 
Aprobado el 20 de marzo de 1909. 

Una copia fiel aprobada el 23 de diciembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobeniador General. 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, February 17, 19 £ 5 - 

Executive Order \ 2«/ 

No. 13. f C 

Pursuant to the propulsions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled “An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that 
public lands desired to be reserved by the Insular Govern- 
ment for public uses, or private lands desired to be purchased 
by the Insular Government for such uses, may be brought 
under the operation of the Land Registration Act,” I hereby 
reserve for the establishment of a settlement of non-Chris- 
tian inhabitants under the Secretary of the Interior, and 
withdraw from sale or settlement the following described 
parcel of public domain in the barrio of Piso, municipality 
of Davao, Province of Davao, Department of Mindanao and 
Sulu, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan Pn-12, thence N. 
26° 27' E. 143.0 m. to point 2; N. 61° 16' E. 146.4 m. to 
point 3; N. 44° 56' E. 66.5 m. to point 4; S. 57° 08' E. 136.9 
m. to point 5; N. 49° 11' E. 256.6 m. to point 6; N. 25° 13' 
E. 113.8 m. to point 7; N. 78° 27' E. 151.3 m. to point 8; N. 
87° 31' E. 226.7 m. to point 9; N. 38° 37' E. 190.2 m. to point 
10; N. 37° 35' E. 62.0 m. to point 11; N. 7° 57' E. 183.7 m. 
to point 12; S. 71° 10' E. 129.2 m. to point 13; N. 87° 59' E. 

59.5 m. to point 14; N. 50° 43' E. 35.7 m. to point 15; east 

426.5 m. to point 16; south 5,000.0 m. to point 17 west 
1,600.0 m. to point 18; north 2,000.0 m. to point 19; N. 28° 
04' E. 216.3 m. to point 20; N. 43° 22' E. 283.6 m. to point 
21; N. 16° 52' E. 178.0 m. to point 22; N. 0° 18' E. 348.5 m. 
to point 23; N. 12° 43' W. 248.8 m. to point 24; N. 12° 26' 
W. 396.8 m. to point 25; N. 16° 31' W. 90.0 m. to point 26; 
N. 67° 08' W. 83.9 m. to point 27; N. 6° 16' W. 128.2 m. to 
point 28; N. 15° 28' E. 45.8 m. to point 29; N. 33° 08' W. 
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8 0. 8 m. to point 30; S. 67° 40' W. 122.6 m. to point 31; N. 
7 9° 45' W. 124.2 m. to point 32; N. 20° 00' W. 63.4 m. to point 
33; N. 1° 51' E. 216.1 m. to point 1, point of beginning. 
Containing 7,205,117 square meters. 

points 17 aTid 18, concrete monuments; point 19, post, 
points 1 to 15, inclusive, in center of Madagba Creek; point 
27, on shore of Maputi Bay; points 28 and 29, on bank of 
Maputi Creek. 

Bounded on north by Madagba Creek and public land; on 
east, by public land; on south, by property of Peter Harding; 
on west, by property of Peter Harding, swamp, Maputi Bay 
and Madagba Creek. 

Bearings true. Declination 2° 10' E. 

Points referred to marked on plan Pn-12. 

Surveyed November 28, December 19, 1908. Approved 
March 20, 1909. 

A true copy, approved December 23, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Manila, 17 dc febrero de 1915 . 

Orden Ejecutiva I 
No. 13. | 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion cual- 
quier parte de la propiedad piiblica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo lo 
disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulars^ .gug comprar con destino al 

servicio publico, queden sujetflg a j as disposiciones de la Ley 
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bajo la autoridad del Secretario de lo Interior, y retiro de 
venta o colonizacion la parcela del dominio publico que se 
describe a continuacion, situada en el barrio de Piso, muni- 
cipio de Davao, Provincia de Davao, Departamento de Min- 
danao y Sulu, a saber: 

Partiendo de un punto marcado 1 en el piano Pn-12, desde 
alii N. 26° 27' E. 143.0 m. hasta el punto 2; N. 61° 16' E. 

146.4 m. hasta el punto 3; N. 44° 56' E. 66.5 m. hasta el 
punto 4; S. 57° 08' E. 136.9 m. hasta el punto 5; N. 49° ll 1 
E. 256.6 m. hasta el punto 6; N. 25° 13' E. 113.8 m. hasta 
el punto 7; N. 78° 27' E. 151.3 m. hasta el punto 8; N. 
87° 31' E. 226.7 m. hasta el punto 9; N. 38° 37' E. 190.2 
m. hasta el punto 10; N. 37° 35' E. 62.0 m. hasta el punto 
11; N. 7° 57' E. 183.7 m. hasta el punto 12; S. 71° 10' E. 
129.2 m. hasta el punto 13; N. 87° 59' E. 59.5 m. hasta el 
punto 14; N. 50° 43' E. 35.7 m. hasta el punto 15; Este 

426.5 m. hasta el punto 16; Sur 5000.0 m. hasta el punto 
17; Oeste 1600.0 m. hasta el punto 18; Norte 2000.0 m. hasta 
el punto 19; N. 28° 04' E. 216.3 m. hasta el punto 20; N. 
43° 22' E. 283.6 m. hasta el punto 21; N. 16° 52' E. 178.0 
m. hasta el punto 22; N. 0° 18' E. 348.5 m. hasta el punto 23; 
N. 12° 43' O. 248.8 m. hasta el punto 24; N. 12° 26' O. 
396.8 m. hasta el punto 25; N. 16° 31' O. 90.0 m. hasta el 
punto 26; N. 67° 08' O. 83.9 m. hasta el punto 27; N. 6° 
16' O. 128.2 m. hasta el punto 28; N. 15° 28' E. 45.8 m. 
hasta el punto 29; N. 33° 08' O. 80.8 m. hasta el punto 30; 
S. 67° 40' O. 122.6 m. hasta el punto 31; N. 79° 45' O. 124 
m. hasta el punto 32; N. 20° 00' O. 63.4 m. hasta el punto 
33; N. 1° 51' E. 216.1 m. hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 7,205,117 metros cuadrados. 

Los puntos 17 y 18 son mojones de concreto; el punto 19, 
estaca; los puntos 1 al 15, inclusive, en el centro del arroyo 
Madagba; el punto 27, en la playa de la bahla de Maputi; los 
puntos 28 y 29, en la orilla del arroyo Maputi. 

Linda al norte con el arroyo Madagba y terreno publico; 
al este, con terreno publico; al sur, con propiedad de Peter 
Harding; al oeste, con propiedad de Peter Harding, maris- 
ma, la bahia de Maputi y el arroyo Madagba. 

Orientaciones exactas. Variacion 2° 10' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano Pn-12. 
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Medicion efectuada el 28 de noviembre y el 19 de diciembre 
de 1908. Aprobada el 20 de marzo de 1909. 

Una copia fiel aprobada el 23 de diciembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobemador General 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, February 19 , 1915. 

Executive Order 1 
No. 14. / 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled “An .Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that 
public lands desired to be reserved by the Insular Govern- 
ment for public uses, or private lands desired to be purchased 
by the Insular Government for such uses, may be brought 
under the operation of the Land Registration Act,” I hereby 
reserve for' the purpose of enlarging with it the' Mariquina 
Watershed, reserved by Executive Order Numbered Thirty- 
three, series of nineteen hundred and four, and withdraw 
from sale or settlement the following-described parcel of 
public domain in the barrios of San Rafael and Wawa, 
municipality of Montalban, Province of Rizal, Island of 
Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan Mn-38, N. 36° 49' W. 
1186.78 m. from Triangulation Station 58-A and S. 81° 07' E. 
, 4948.11 m. from B. L. L. M. No. 1, Montalban, thence N. 81° 

1 41' W. 561.15 m. to point 1-a; N. 24° 22' E. 405.09 m. to point 
1-b ; N. 72° 30' W. 318.89 m. to point 1-c; S. 24° 17' W. 
457.9 m. to point 1-d; N. 81° 41' W. 987.15 m. to point 2; 
N. 41° 43' W. 490.51 m. to point 3; S. 43° 12' W. 204.48 m. 
tc point 3-a; N. 52° 45' W. 634.44 m. to point 3-b; S. 44° 
15' W. 94.89 m. to point 4; S. 75° 38' W. 27.73 m. to point 5; 
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N. 1° 44' E. 112.8 “- to point 6; N. 1° 15' E. 75.78 m. to 
point 7; N. 80° 44 E. 107.62 ! m. to point 8; N. 69° 42' E- 

67.65 m. to point J, in- to 11' E. 223.91 m. to point 10- N- 

75 • 09' E. 204.79 m. to point 11 > N . 66 ° 2 5' E. 150.81 m. to 
point 12; N. 39° 30 E. 97.43 m. to point 13; N. 24° 58' E. 

78.14 m- to point 14; N. 55° 17 ' e. 190.24 m. to point 15- S. 

88° 12' E. 97.09 m. to point 16 ; s. 69° 29' E. 79.61 m! to 
point 17, S. 8° 05' E. 89.57 m. to point 18; S. 5° 01' E- 

205.45 m. to point 19-; S. 1° 46 ' E 59.54 m . to point 2Q . 

S. 13° 33' E. 61.06 m. to point 21; S. 62° 31' E. 40.66 m- 
to point 22; S. 89 10' E. 39.31 m. to point 23- N. 

57° 16' E.^ 29.4 m.° to point 24; N. 68° 54' E. 44.95 m. 
to point 25; N. 68 17 E. 48.38 m. to point 26; N 83° 

44' E. 67.4 m. to point 27; N. 65° 40' E. 62.25 m. to 

point 28; N. 83° 48' E. 133.83 m. to point 29; S. 75° n' E. 

44.04 m. to point 30; S. 73° 32' E. 71.1 m. to point 31; 

N. 87° 19' E. 27.96 m. to point 32; S. 79° 21' E. 100,78 m. 
to point 33; S. 53 05 E. 207.2 m. to point 34; S. 25° ?8' 

E. 19.47 m. to point 35; S. 50° 22' E. 195.62 m. to point 3~6; 
S. 81° 49' E. 112.83 m. to point 37; S. 75° 39' E. 158.12 xn- 
to point 38; S. 85 29 E. 78.5 m. to point 39; S. 41° 37' 

E. 30.86 m. to point 40; S. 46° 28' E. 56.02 m. to point 
41; S. 34° 33' E. 88.97 m. to point 42; S. 53° 49' E. 

124.39 m. to point 43; S. 64° 24' E. 16.71 m. to point 
44; N. 33° 17' E. 40.25 m. to point 45; N. 59° 43' E. 

250.64 m. to point 46; S. 7° 59' W. 655.98 m. to point 1, 
point of beginning. 

Containing 1,884,060 square meters. 

Point 1, Mt. Pamitinan, wood pole 5 cm. diam. set in 
crevice pile of rocks around it; points 2, 3, 5, 6, and 7, 
P. L. S./B. L. concrete monuments; point 45, old ruined 
masonry monument about 50x50x50 cm. at the entrance to 
San Mateo Cave; point 46, on Mt. Pamitinan; points 6 to 44, 
inclusive, on bank of Montalban River 

Bounded on north by Payatas Estate; on east, by Ma- 
riquma Watershed; on southwest, by public land and home- 
stead applications of Melecio Infante and Pantaleon de la 
Cruz; on west, by property of Isabel Manahan et al and 
Montalban River. 

Bearings true. Declination 0° 50' E 
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Points referred to marked on plan Mn-3S. 

Surveyed April 20-Hay 12, 1914. Approved September 

26, 1914. 

Note:— Amended to exclude G-2565 and G-5182. 

Approved January 20, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 19 de febrero de 1915. 

Orden Ejecutiva') 

No. 14. J 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
^da “Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
Para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion cual- 
Qaier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo lo 
disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terrenos 
Publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con destino al 
servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la Ley 
del Registro de la Propiedad, ” por la presente reservo con el 
°bjeto de ampliar la cuenca de Mariquina, reservada por la 
Orden Ejecutiva Numero Treinta y tres de la serie de mil 
aovecientos cuatro, y retiro de venta o colonizacion la si- 
guiente parcela del dominio publico situada en los barrios de 
San Rafael y Wawa, municipio de Montalban, Provincia de 
Rizal, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo de un punto marcado 1 en el piano Mn-38, N. 
36° 49' 0. 1186.78 m. de la estacion de triangulacion 58-A 
y S. 81° 07' E. 4948.11 m. de B. L. L. M. No. 1, Montalban, 
desde allfN. 81° 41' 0. 561.15 m. hasta el punto 1-a; N. 24° 
22' E. 405.09 m. hasta el punto 1-b; N. 72° 30' O. 318.89 
m. hasta el punto 1-c; S. 24° 17' O. 457.9 m. hasta el punto 
1-d; N. 81° 41' O. 987.15 m. hasta el punto 2; N. 41° 43' 
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O. 490.51 m. hasta el punto 3; S. 43° 12' O. 204.48 m. hasta 
el punto 3-a ; N. 52° 45' O. 634.44 m. hasta el punto 3-b; 
S. 44° 15' O. 94.89 m. hasta el punto 4; S. 75° 38' O. 27.73 
m. hasta el punto 5; N. 1° 44' E. 112.3 m. hasta el punto 
6; N. 1° 15' E. 75.78 m. hasta el punto 7; N. 80° 44' E. 

107.62 m. hasta el punto 8; N. 69° 42' E. 67.65 m. hasta 
el punto 9; N. 76° 11' E. 223.91 m. hasta el punto 10; N. 
75° 09' E. 204.79 m. hasta el punto 11; N. 66° 25' E. 150.81 
m. hasta el punto 12; N. 39° 30' E. 97.43 m. hasta el punto 
13; N. 24° 58' E. 78.14 m. hasta el punto 14; N. 55° 17' E. 
190.24 m. hasta el punto 15; S. 88° 12' E. 97.09 m. hasta 
el punto 16; S. 69° 29' E. 79.61 m. hasta el punto 17; 
S. 8° 05' E. 89.57 m. hasta el punto 18; S. 5° 01' E. 205.45 
m. hasta el punto 19; S. 1° 46' E. 59.51 m. hasta el punto 
20; S. 13° 33' E. 61.06 m. hasta el punto 21; S. 62° 31' E. 
40.66 m. hasta el punto 22; S. 89° 10' E. 39.31 m. hasta 
el punto 23; N. 57° 16' E. 29.4 m. hasta el punto 24; N. 
68° 54' E. 44.96 m. hasta el punto 25; N. 68° 17' E. 48.38 
m. hasta el punto 26; N. 83° 44' E. 67.4 m. hasta el punto 
27; N. 65° 40' E. 62.25 m. hasta el punto 28; N. 33° 48' 
E. 133.83 m. hasta el punto 29; S. 75° 11' E. 44.04 m. hasta 
el punto 30; S. 73° 32' E. 71.1 m. hasta el punto 31; N. 
87° 19' E. 27.96 m. hasta el punto 32; S. 79° 21' E. 100.78 
m. hasta el punto 33; S. 53° 05' E. 207.2 m. hasta el punto 
34; S. 25° 28' E. 19.47 m. hasta el punto 35; S. 50° 22' E. 

195.62 m. hasta el punto 36; S. 81° 49' E. 112.83 m. hasta 
el punto 37; S. 75° 39' E. 158.12 m. hasta el punto 38; S. 
85° 29' E. 78.5 m. hasta el punto 39; S. 41° 37' E. 30.86 
m. hasta el punto 40; S. 46° 28' E. 56.02 m. hasta el punto 
41; S. 34° 33' E. 88.97 m. hasta el punto 42; S. 53° 49' E. 
124.39 m. hasta el punto 43; S. 64° 24' E. 16.71 m. hasta el 
punto 44; N. 33° 17' E. 40.25 m. hasta el punto 45; N. 59° 
43' E. 250.64 m. hasta el punto 46; S. 7° 59' O. 655.98 m. 
hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 1,884,060 metros cuadrados. 

El punto 1 , en el monte Pamitinan, es un poste de madera 
de 5 cm. de diametro, levantado en una hendidura en un 
monton de piedras alrededor de la misma; los puntos 2 , 3 , 5 , 
g y 7, son mojones de concreto P. L. S./B. L.; el punto 45 
es un antiguo mojon de cal y canto en ruinas, de 50 x 50 x 50 
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cm., aproximadamente, colocado a la entrada de la cueva de 
S. Mateo; el punto 46, sobre el monte Pamitinan; los puntos 
6 al 44, inclusive, a la orilla del rio Montalban. 

Linda al norte con la hacienda Payatas; al este con la 
cuenca de Mariquina; al sudoeste, con terreno publico y el 
homestead solicitado por Melecio Infante y Pantaleon de la 
Cruz; al oeste, con propiedad de Isabel Manahan y otros y el 
rio Montalban. 

Orientaciones exactas. Variacion, 0° 50' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano Mn-38. 

Medicion efectuada el 20 de abril y el 12 de mayo de 1914. 
Aprobada el 26 de septiembre de 1914. 

Reformada para excluir G-2565 y G-5182. 

Aprobada el 20 de enero de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobei'nador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 15. 


} 


Manila, February 19 , 1915 . 


Pursuant to the last paragraph of section two (cl) of an 
Act of the United States Congress, approved December seven- 
teenth, nineteen hundred and fourteen, entitled “An Act to 
Provide for the registration of, with collectors of internal 
revenue, and to impose a special tax upon all persons who 
produce, import, manufacture, compound, deal in, dispense, 
sell, distribute, or give away opium or coca leaves, their 
salts, derivatives, or preparations, and for other purposes/’ 
which provides that in the Philippine Islands the administra- 
tion of said Act, the collection of the special tax, and the 
issuance of the order forms specified in section two shall 
be performed by the appropriate internal-revenue officers of 
the Government of the Philippine Islands, it is hereby ordered 
that the duties incumbent upon the Secretary of the Treasury 
according to said law shall in the Philippine Islands be 


performed by the Secretary of Finance and Justice, and 
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that the duties imposed by said law upon the Commissioner 
of Internal Revenue and the collectors of internal revenue 
and their agents and deputies shall, in the Philippine Islands, 
be performed by the Collector of Internal Revenue for the 
Philippine Islands and his agents and deputies. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 19 de febrero de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 

No. 15. J 

De conformidad con el ultimo parrafo del articulo segundo 
(d) de la Ley del Congreso de los Estados Unidos aprobada 
el diez y siete de diciembre de mil novecientos catorce, titu- 
lada “Ley que dispone el registro, por los administradores 
de rentas internas, de todas las personas que producen, 
importan, fabrican, confeccionan, trafican en, administran, 
venden, distribuyen o despachan opio u hojas de coca, sus 
sales, derivados o preparaciones, que crea un impesto espe- 
cial, sobre las mismas, y que provee a otros fines,” la cual 
dispone que en las Islas Filipinas la administracion de dicha 
Ley, la recaudacion del impuesto especial y el despacho 
de los modelos de pedidos que se especifican en el articulo 
segundo sean desempenados por los funcionarios correspon- 
dientes de rentas internas del Gobierno de las Islas Filipinas, 
por la presente se ordena que los deberes que incumben al 
Secretario del Tesoro, de acuerdo con la citada ley, sean 
desempenados en las Islas Filipinas por el Secretario de 
Hacienda y Justicia, y que los deberes que por dicha ley se 
imponen al Comisionado de Rentas Internas y a los adminis- 
tradores de rentas internas y sus agentes y delegados, se 
ejerzan por el Administrador de Rentas Internas de las 
Islas Filipinas y sus agentes y delegados. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, February 2b, 1915. 

Executive Order 
No. 16. f 

Paragraph two of Executive Order Numbered Thirty-three, 
series of nineteen hundred and four, is hereby amended to 
read as follows: 

In the Province of Rizal: Beginning at a point marked 
1 on plan IN-12, the said point being N. 2° 46' W. 13,189.4 m. 
from Church Tower, Morong; thence S. 40° 26' E. 1,538.50 m. 
to point 2; thence S. 62° 05' E. 204.45 m. to point 2 of 
plan II 1395; thence N. 29° 26' W. 1,464.50 m. to point 1 
of plan II 1395; thence N. 6S° 55' E. 1,236.54 m. to point 
22 of plan II 1395; thence S. 51° 54' E. 7,878.00 m. to point 

21 of plan II 1395; thence N. 7° 16' E. 1,463.70 m. to point 

24 of plan IN-12; thence N. 11° 35' W. 4,526.50 m. to point 

25 of plan IN-12; thence N. 45° 44' E. 2,459.72 m. to point 

26 of plan IN-12; thence N. 2° 00' W. 800.00 m. to point 

27 of plan IN-12; thence N. 7° 30' W. 2,899.26 m. to point 

28 of plan IN-12; thence N. 29° 25' W. 1,078.12 m. to point 

29 of plan IN-12; thence N. 10° 59' W. 3,059.28 m. to point 

30 of plan IN-12; thence N. 25° 01' W. 4,094.80 m. to point 

/31 of plan IN-12; thence N. 9° 50' W. 1,524.55 m. to point 

32 of plan IN-12; thence N. 69° 09' E. 3,445.69 m. to point 

33 of plan IN-12; thence N. 26° 45' W. 5,660.28 m. to point 

34 of plan IN-12; thence S. 84° 35' W. 1,804.27 m. to point 

35 of plan IN-12; thence N. 89° 59' W. 2,722.66 m. to point 

36 of plan IN-12; thence S. 17° 45' W. 1,286.08 m. to point 

37 of plan IN-12; thence N. 77° 06' W. 1,075.57 m. to point 

38 of plan IN-12; thence S. 29° 45' W. 2,355.58 m. to point 

39 of plan IN-12; thence S. 5° 07' E. 1,382.53 m. to point 

40 of plan IN-12; thence S. 44° 46' E. 585.91 m. to point 

41 of plan IN-12; thence S. 10° 02' W. 576.10 m. to point 

42 of plan IN-12; thence S. 50° 17' W. 3,148.21 m. to point 

43 of plan IN-12; thence S. 28° 17' W. 1,960.32 m. to point 

44 of plan IN-12; thence S. 53° 13' W. 2,211.55 m. to point 

45 of plan IN-12; thence S. 1° 32' E. 880.14 m. to point 

141608 3 
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46 of plan IN-12; thence S. 7° 59' W. 655.98 m. to point 

47 of plan IN-12; thence S. 0° 27' E. 3,404.00 m. to point 

48 of plan IN-12; thence S. 32° 52' E. 581.22 m. to point 

i/49 of plan IN-12; thence S. 61° 49' E. 405.40 m. to point 

50 of plan IN-12; thence S. 47° 22' E. 1,602.00 m. to point 

51 of plan IN-12; thence S. 10° 56' W/' 1,298.41 m. to point 

52 of plan IN-12; thence S. 31° 05' E. 1,456.36 m. to point 

53 of plan IN-12; thence S. 71° 38' E. 458.36 m. to point 

54 of plan IN-12; thence S. 43° 25' E. 477.04 m. to point 

55 of plan IN-12; thence S. 14° 18' E. 1,399.39 m. to point 

56 of plan IN-12; thence S. 75° 02'^ 704.33 m. to point 

57 of plan IN-12; thence S. 30° 50' E. 503.17 m. to point 
1 of beginning. 

Containing an area of 248,202,356 square meters approx- 
imately and being bounded on the north and west by public 
lands; on the south by property claimed by heirs of Wilson 
(11-1395) and on the east by public lands. 

Bearings are true. 

Variation 0° 45' E. 

Scale 1:25000. 

Francis Burton Harrison, 

Goveinior-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 2 U do febrero de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 16. J 

Por la presente se reforma el parrafo segundo de la Orden 
Ejecutiva Numero Treinta y tres de la serie de mil nove- 
cientos cuatro, de modo que diga lo siguiente: 

En la Provincia de Rizal : Partiendo de un punto marcado 
1 en el piano IN-12, y el cual se halla al N. 2° 46' O. 
13,189.4 m. de Ja torre de la iglesia de Morong ; desde a 111 
S. 40° 26' E. 1,538.50 m. hasta el punto 2; desde alii S. 
62° 05' E. 204.45 m. hasta el punto 2 del piano II 1,395; 
desde alii N. 29° 26' O. 1,464.50 m. hasta el punto l del 
p,ano 11-1395; desde alii N. 68° 55' E. 1,236.54 m. hasta el 
punto iz\ piano II 1395; desde alii S. 51° 54' E. 7,878.00 
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hasta el punto 21 del piano II 1,395; desde alii N. 7° 16' 
j M63.70 m. hasta el punto 24 del piano IN-12 • desde 
““ N. 11° 35' 0. 4,526.50 m. hasta el punto 25 del piano 
IN-12; desde alii N. 45° 44' E. 2,459.72 m. hasta el punto 
del piano IN-12; desde alii N. 2° 00' O. 800.00 m. hasta 
el Punto 27 del piano IN-12; desde alii N. 7° 30' O. 2,899.26 
m * hasta el punto 28 del piano IN-12; desde alii N. 29° 25' 
O- 1,078.12 m. hasta el punto 29 del piano IN-12* desde 
N * 10° 59' O. 3,059.28 m. hasta el punto 30 del piano 
* N ~ 12 ; desde alii N. 25° 01' O. 4,094.80 m. hasta el punto 
31 del piano IN-12; desde alii N. 9° 50' O. 1,524.55 m. hasta 
punto 32 del piano IN-12; desde all! N. 69° 09' E 
3,445.69 m. hasta el punto 33 del piano IN-12; desde alii 
N * 26° 45' O. 5,660.28 m. hasta el punto 34 del piano IN-12* 

desde all! S. 84° 35' O. 1,804.27 m. hasta el punto 35 del 

P ] ano IN-12; desde all! N. 89° 59' O. 2,722.66 m. hasta el 
Punto 36 del piano IN-12; desde alii S. 17° 45' O. 1,286.08 
m * hasta el punto 37 del piano IN-12; desde all! N. 77° 06' 
^* 1,075.57 m. hasta el punto 38 del piano IN-12; desde all! 
S. 29° 45' O. 2,355.58 m. hasta el punto 39 del piano IN-12; 

desde alii S. 5° 07' E. 1,382.53 m. hasta el punto 40 del 

Plano IN-12; desde alii S. 44° 46' E. 585.91 m. hasta el 
punto 41 del piano IN-12; desde alii S. 10° 02' O. 576.10 
m * hasta el punto 42 del piano IN-12; desde alii S. 50° 17' 
O. 3,148.21 m. hasta el punto 43 del piano IN-12; desde 

alii S. 28° 17' O. 1,960.32 m. hasta el punto 44 del piano 

IN-12; desde alii S. 53° 13' O. 2,211.55 m. hasta el punto 
45 del piano IN-12; desde alii S. 1 32' E. 880.14 m. hasta 

el punto 46 del piano IN-12; desde alii S. 7° 59' O. 655.98 

iu. hasta el punto 47 del piano IN-12; desde all! S. 0° 27' 

E. 3,404.00 m. hasta el punto 48 del piano IN-12; desde 

alii S. 32° 52' E. 581.22 m. hasta el punto 49 del piano 

IN-12; desde alii S. 61° 49' E. 405.40 m. hasta el punto 

50 del piano IN-12; desde alii S. 47° 22' E. 1,602.00 m. 

hasta el punto 51 del piano IN-12; desde all! S. 10° 56' 
O. 1,298.41 m. hasta el punto 52 del piano IN-12; desde 

alii S. 31° 05' E. 1,456.36 m. hasta el punto 53 del piano 

IN-12; desde alii S. 71° 38' E. 458.36 m. hasta el punto 

54 del piano IN-12; desde all! S. 43° 25' E. 477.04 m. hasta 

el punto 55 del piano IN-12; desde all! S. 14° 18' E. 
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1,399.39 m. hasta el punto 56 del piano IN-12; desde all! 
S. 75° 02' E. 704.33 m. hasta el punto 57 del piano IN-12; 
desde alii S. 30° 50' E. 503.17 m. hasta el punto 1, punto 
de partida. 

Contiene una superficie de 248,202,356 metros cuadrados, 
aproximadamente, y linda al norte y oeste con terrenos pu- 
blicos; al sur con una propiedad cuya pertenencia reclaman 
los herederos de R. Wilson (11-1395), y al este con terre- 
nos publicos. 

Orientaciones exactas. 

Desviacion, 0° 45' E. 

Escala, 1: 25,000. 

Francis Burton Harrison, 

Gobei'nador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Baguio, February 26, 19 lo- 

Executive Order 
No. 17. J 

Whereas, there are many colleges, schools, societies, and 
organizations which more or less regularly engage in militaiy 
drill and tactics, and 

Whereas, the Government should control exclusively the 
matter of military training, which is inherent in sovereignty ; 

Now, therefore, it is hereby announced that until such time 
as the Philippine Legislature may provide otherwise, the 
Governor-General, in the exercise of his prerogative as Chief 
Executive of the Philippine Islands, reserves to himself the 
exclusive right to control military instruction and training 
in any college, school, society, or organization, and no such 
college, school, society, or organization may engage in or 
continue such military instruction or training without the 
specific written authority of the Governor-General. 

It is hereby directed that in the future no organization 
of a semimilitary character may be established or continue to 
exist as a semimilitary organization in the Philippines with- 
out the written consent of the Governor-General and subject 
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to such tems and conditions as he may prescribe; and 

It is hereby further directed that all provincial boards and 
municipal councils and the municipal board of the city of 
Manila immediately submit to the office of the Governor- 
General any application that may be presented to them for 
the organization of an association proposing to give military 
training to its members, and that applications already acted 
on by them be also submitted to the Governor-General for 
confirmation, modification, or cancellation of such action. 

A copy 0 f this Executive Order in English and Spanish 
will be posted in every provincial and municipal building and 
postoffice in the Philippine Islands. 


Por cuanto existen muchos colegios, escuelas, sociedades y 
organizaciones que con mayor o menor regularidad se dedican 
a ejecutar ejercicios y evoluciones militares, y 

Por cuanto, el Gobierno debe ejercer autoridad exclusiva 
sobre la materia de ensenanza militar, que es inherente a la 
soberanfa; 

Por tanto, por la presente se hace saber que hasta que la 
Legislatura lo disponga de otro modo, el Gobernador General, 
en uso de las atribuciones que le corresponden como Jefe Eje- 
cutivo de las Islas Filipinas, se reserva el derecho exclu- 
sive de ejercer jurisdiccion sobre la instruccion y ensenanza 
militares en los colegios, escuelas, sociedades u organizaciones, 
y ningun colegio, escuela, sociedad u organizacion podra dedi- 
cate, a dicha instruccion o ensenanza militar sin la autori- 
zacion expresa por escrito del Gobernador General. 

Por la presente se ordena que en lo sucesivo no podra 
establecerse ni continual’ existiendo' ninguna organizacion de 
caracter semimilitar en Filipinas sin el consentimiento es- 


Francis Burton Harrison, 


Governor-General. 


gobierno de las islas filipinas 

OFICINA EJECUTIVA. ’ 


Baguio, 26 de febrero de 1915 . 

Orden Ejecutiva 
No. 17. 
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crito del Gobernador General y con sujecion a los terminos y 
condiciones quo el prescriba; 

Se ordena, asimismo, que todas las juntas provinciales y 
concejos municipales y la Junta Municipal de la ciudad de 
Manila remitan al despacho del Gobernador General toda 
solicitud que se presente a los mismos para la organization de 
asociaciones que se propongan dar ensenanza militar a sus 
miembros, y que se eleven tambien al Gobernador General las 
instancias ya resueltas por los mismos, para la confirmacion, 
modificacion o derogacion de la resolucion adoptada. 

En todos los ediiicios provinciales y municipales y oficinas 
de correos de Filipinas se fijara una copia de esta orden eje- 
cutiva en ingles y en Castellano. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 


bered Seventeen hundred and forty-eight, the boundary line 
between the municipalities of Libon, Albay, and Bato, Ambos 
Camarines, is hereby defined and fixed as follows, viz: 

Beginning at Monument No. 4, marked on plan Q-97, S. 
58° 17' E. 4,575.8 m. from B. L. L. M. No. 2, Bato, thence 
N. 87° 28' W. 1741.16 m. to Monument No. 5; S. 57° 05' W. 
4460.4 m. to Monument No. 6; S. 46° 44' W. 1602.04 m. to 
Monument No. 7. 

Monument 4 is located at the intersection of Nagpuroc and 
Quinali Rivers. Monument is in a mound of earth between 
the rivers, and is N. 89° 00' E. 50.00 m. from a fisherman’s 
shed on the opposite side of Quinali R.; S. 82° 14' E. 50.19 m. 
from a G. I. spike in E. side of Orange tree 30 cm. diam.; 
S. 42° 31' W. 5.98 m. from a cross cut in blazed Guyod tree 
50 cm. diam.; and N. 30° 39' E. 2.60 m. from a cross cut in 
blazed Antipolo tree 10 cm. diam. This monument can be 
best reached by a trail running from the barrio of Agos (on 


Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 
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the Polangui-Bato Road) in a S. W.ly direction emerging 
some 300 m. W. of the monument, which is about 600 m. 
back from the Polangui-Bato Road. Monument is concrete 
40 x 40 x 165 cm. long set 75 cm. in the ground, with the 
names of the respective provinces scribed on the corre- 
sponding faces of the monument, and centered by a G. I. 
spike on top. This monument is identical in every re- 
spect with the municipal monument called for in cadastral 
instructions. 

Monument 5 is located on the lake shore about 1300 m. to 
the S. of the mouth of Quinali River. It .is 1078.28 m. S. 
57° 06' W. from a concrete monument 15x15x60 cm.; and 
S. 41° 10' E. from Bato Church steeple. No other available 
reference point. It was found impracticable to establish 
reference marks as there are no suitable rocks in the vicinity, 
nor are there any trees adapted for the purpose. The place 
is marshy, and is grown over with zacate grass, and no trees 
can be seen within 500 m. around the monument. This 
monument is prominent from all directions and bears N. 
34° 46' E. from the barrio of Buga on the opposite side of 
the lake. Monument is concrete 40 x 40 x 165 cm. long set 
75 cm. in the ground with the names of the respective prov- 
inces scribed on the corresponding faces of the monument, 
and centered by G. I. spike on top. This monument is 
identical in every respect with the municipal monument called 
for in cadastral instructions. 

Monument 6 is located on the lake shore about 400 m. 
to the S. E. of mouth of Buluang R.; and about 500 m. to 
the N. E. of Buluang Barrio. This monument is very con- 
spicuous, and is visible from all directions. It is S. 19° 
28' W. from Bato Church steeple; 31.87 m. N. 65° 01' E. 
from cross cut in blazed Putat tree 20 cm. diam.; 35.55 m. 
N. 37° 08' E. from cross cut in blazed Putat tree 30 cm. 
diam. Monument stands in about 1.5 m. of water, and is 
about 40 m. from the shore of the lake. A small nipa shed 
used by the fishermen is on the beach about 150 m. W. of the 
monument. Monument is of rubble 1.0 m. x 0.9 m. by 2.3 m. 
high and centered by G. I. spike driven on top in center 
of Mon. 

Monument 7 is located on the highest point of a conspicuous 
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and high peak, about 1000 m. S. W. of the barrio of Buluang. 
From the barrio a trail runs in S. W.ly direction and leads 
up to about 10 m. E. of the monument. This trail is well 
traveled, and is the main trail leading from this barrio to 
Macabogos; a barrio on the W. coast of Albay Province. 
The peak is grown over with cogon grass, with scattering 
small trees. The following are the distances and angles 
measured to locate the reference points; 12.26 m. S. 16° 08' 
W. from cross cut in blazed Anonang tree 10 cm. diam. 
39.48 m. S. 78° 34' E. from a cross cut in blazed Labnog tree 
30 cm. diam.; 7.70 m. S. 89° 28' E. from a nail driven in 
stump of Anonang tree 20 cm. diam. Monument is of rubble, 
1.0 m. x 0.9 m. projecting about 40 cm. above the ground, and 
centered by cross cut in a stone in center of monument. 

Bearings true. Declination variable. 

Approved January 12, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS. 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 11 de marzo de 1915. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 18. j 

De acuerdo con las disposiciones del artieulo primero de 
a Ley Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, por la pre- 
sente se define y fija del modo siguiente la linea divisoria 
entie los municipios de Libon, Albay, y Bato, Ambos Cama- 
nnes, a saber: 

ro o Pc ? 7 t / e " d °/® 1 r mo - i6n No - 4 > marcado en el piano Q-97, S. 
fr m - del B - L - L- M. No. 2, Bato, desde 

n^fin 7 ) 28 ?' 1,741,16 m> hasta el mojon No. 5; S. 57° 05' 
O. 4,460.4 m. hasta el mojon No. 6; S. 46° 44' O. 1,602.04 
m. hasta el mojon No. 7. 

El mojon 4 esta situado en la confluencia de los rios 
agpuioc y Quinali. El mojon esta sobre un monticulo de 
tierra que existe entre dichos rios, y al N. 89° 00' E. 50.00 
m. de una cabana de pescador que esta en la orilla opuesta 
del R. Quinali, S. 82 14 E. 50.19 m. de un clavo grande de 
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hierro galvanizado en el lado E. de un naranjo de 30 cm. 
de diametro; S. 42° 31' O. 5.98 m. de la cruz tallada en 
un arbol de Guyod marcado y de 50 cm. de diametro; y N. 
30° 39' E. 2.60 m. de una cruz tallada en un arbol de antipolo 
marcado y de 10 cm. de diametro. Se puede llegar mas 
facilmente a este mojon por un camino de herradura que 
parte del barrio de Agos (en la carretera Polangui-Bato) en 
direction SO. y llega a unos 300 m. O. del mojon, el cual 
esta a unos 600 m. detras de la carretera Polangui-Bato. 
El mojon es de hormigon, de 40 x 40 x 165 cm., con 75 cm. 
debajo del suelo, ostentando el nombre de cada una de las 
provincias respectivas en la cara correspondiente y teniendo 
e n el centro de la parte superior un clavo grande de hierro 
galvanizado. Este mojon es identico en todos los respectos 
al mojon municipal exigido en las instrucciones catastrales. 

El mojon 5 esta situado a la orilla del lago a unos 1,300 
*n* al S. de la desembocadura del rio Quinali. Esta a 

l, 078.28 m. S. 57° 06' O. de un mojon de hormigon de 
15x15x60 cm.; y S. 41° 10' E. del campanario de la iglesia 
de Bato. No hay otro punto de referenda que pueda utili- 
zarse. Ha sido imposible establecer marcas de referenda 
por no existir en las cercanias rocas convenientes ni arboles 
apropiados para ello. El lugar es pantanoso y esta sembrado 
de zacate, no viendose en 500 m. alrededor del mojon ningun 
arbol. Este mojon es prominente desde todos los puntos 
y esta al N. 34° 46' E. del barrio de Buga al otro lado del 
lago. El mojon es de hormigon, de 40 x 40 x 165 cm. con 
15 cm. de su longitud debajo del suelo, ostentando el nombre 
de cada una de las provincias respectivas en la cara corres- 
pondiente y teniendo en el centro de la parte superior un 
clavo grande de hierro galvanizado. Este mojon es identico 
en todos los respectos al mojon municipal exigido en las 
instrucciones catastrales. 

El mojon 6 esta situado a la orilla del lago, a unos 400 

m. al SE. de la desembocadura del R. Buluang; y a unos 
500 m. al NE. del barrio de Buluang. Este mojon es facil- 
mente visible desde todos los puntos. Esta al S. 19° 28' O. 
del campanario de la iglesia de Bato; 31.87 m. N. 65° 01' E. 
de la Cruz tallada en un arbol de putat marcado y de 20 cm. 
de diametro; 35.55 m. N. 37° 08' E. de la cruz tallada en un 
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arbol de putat marcado y de 30 cm. de diametro. El mojon 
esta colocado en el agua profunda aproximadamente de 1.5 
m., y a unos 40 m. de la playa del lago. Una pequena casa de 
nipa que utilizan los Pescadores esta en la playa a unos 150 
m. O. del mojon. Este es de cascote de 1.0 m. x 0.9 m. por 2.3 
m. de altura y en el centro de su parte superior tiene un clavo 
grande de hierro galvanizado. 

El mojon 7 esta situado en el punto mas elevado de un pico 
visible y alto, a unos 1,000 m. SO. del barrio de Buluang. De 
este barrio parte un camino de herradura en direccion SO. 
y llega a unos 10 m. E. del mojon. Este camino es de mucho 
tiafico, siendo el camino principal que se dirige desde este 
banio a Macabogos, barrio situado en la costa occidental de 
la Provincia de Albay. El pico esta cubierto de cogon, con 
aibolitos diseminados. He aqui las distancias y angulos medi- 
dos para determinar la situacion de los puntos de referenda: 
12.26 m. S. 16 08' O. de la cruz tallada en un arbol marcado 
de anonang de 10 cm. de diametro; 39.48 m. S. 78° 34' E. de 
la cruz tallada en un arbol de labnog marcado y de 30 cm. 
de diametro; 7.70 m. S. 89° 28' E. de un clavo fijado en una 
toza de anonang de 20 cm. de diametro. El mojon es de 
cascote, de 1.0 m. x 0.9 m., elevandose del suelo unos 40 cm., y 
teniendo en el centro de la parte superior una cruz tallada en 
una piedra. 

Orientaciones exactas. Inclinacion variable. 

Aprobada el 12 de enero de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobe'niador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 19. 


} 


Manila, March 15 , 1915 . 


The Honorable Winfred T. Denison is hereby appointed a 
committee of one to study the existing civil service laws, 
lules, and legulations and such amendments to said laws as 
may. ha,ve been submitted to, or are pending action by, the 
Philippine Legislature, and to recommend such amendments 
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to such laws, rules, and regulations as in the judgment of 
the committee will tend to render the service more stable 
and to encourage entrance therein. 

The committee will work out a sound and just policy for 
the Filipinization of the service which will protect Americans 
in the service, and at the same time permit Filipinos to 
advance more rapidly from the lower grades. 

It will submit its report to the Governor-General not later 
than September 1, 1915. 

The chiefs of bureaus and offices are directed to render 
every assistance to the committee. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 

GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 

OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 15 de vmrzo do 1915 . 

Orden Ejecutiva 
No. 19. 

Por la presente se nombra al Honorable Winfred T. Deni- 
son como comite para el estudio de las leyes, reglas y regla- 
mentos vigentes, asi como de las enmiendas a dichas leyes 
que se hayan presentado a la Legislatura Filipina o esten 
pendientes de aprobacion por la misma, y para proponer las 
enmiendas a las mencionadas leyes, reglas y reglamentos 
que, a su juicio, tiendan a dar mayor estabilidad al servicio 
y a estimular el ingreso en el mismo. 

El comite preparara un plan equitativo y justo para la 
filipinizacion del servicio, que proteja a los americanos que 
se hallan dentro de el, y, al mismo tiempo, permita a los 
filipinos ascender mas rapidamente desde los grados infe- 
riores. 

Debera presen tar su informe al Gobernador General el 
primero de septiembre de mil novecientos quince o antes de 
esa fecha. 

Se ordena a los jefes de oficinas y despachos que presten 
toda su cooperacion al ponente. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador -General. 


44 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 20. 


} 


Baguio, March 2 U , 1915 . 


Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled “An Act 
authorizing’ the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that public 
lands desired to be reserved by the Insular Government for 
public uses, or private lands desired to be purchased by the 
Insular Government for such uses, may be brought under the 
operation of the Land Registration Act,” I hereby reserve 
f 01 lighthouse purposes and withdraw from sale or settlement 
the following-described parcel of public domain in the munic- 
ipality of Gubat, Province of Sorsogon, Island of Luzon, to 
wit: 


Beginning at a point marked 1 on plan In-126, N. 4° 59' 
W. 617.44 m. from B. L. L. M. No. 1, Gubat, thence N. 84° 

q otto 18 ; 69 m * to P°int 2; N. 5° 08' E. 15.1 m. to point 3; 
b. o7. 54' E. 20.13 m. to point 4; S. 10° 07' W. 16.34 m. 
to point 1, point of beginning. 

Containing 304 square meters. 

Point 1, P. L. S./B. L. concrete monument on bench; points 
* anc *. -P- L. S./B. L. concrete monuments marked 
LHC; points 1 and 4, on shore of Gubat Harbor. 

• on north, south and west by property of Policar- 

pio Plestado ; on east, by Gubat Harbor. 

Bearings true. Declination 0° 41' E. 

Points referred to marked on plan In-126 
Surveyed April 18, 1914. Approved January 12, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FI LIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 




} 


De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo 
lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con destino al 
servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la 
Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente reservo 
para fines de faro y retiro de venta o colonizacion, la parcela 
del dominio publico que se describe a continuacion, situada en 
el municipio de Gubat, Provincia de Sorsogon, Isla de Luzon, 
a saber: 

Partiendo de un punto marcado 1 en el piano In-126, N. 
4° 59' 0. 617.44 m. de B. L. L. M. No. 1, Gubat, desde alii 
N. 84° 31' 0. 18.69 m. hasta el punto 2; N. 5° 08' E. 15.1 
m. hasta el punto 3; S. 87° 54' E. 20.13 m. hasta el punto 
4; S. 10° 07' O. 16.34 m. hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 304 metros cuadrados. 

El punto 1 es el mojon de hormigon P. L. S./B. L. sobre un 
banco; los puntos 2, 3 y 4 son mojones de P. L. S./B. L. 
marcados LHC; los puntos 1 al 4 estan en la playa del puerto 
de Gubat. 

Linda al norte, sur y oeste con propiedad de Policarpio 
Plestado; al este con el puerto de Gubat. 

Orientaciones exactas. Variacion, 0° 41' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano In-126. 

Medicion hecha el 18 de abril de 1914. Aprobada el 12 
de enero de 1915. 


Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Baguio, March 2U, 1915. 

Executive Order ^ 

/ No. 21. | 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled "An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that public 
lands desired to be reserved by the Insular Government for 
public uses, or private lands desired to be purchased by the 
Insular Government for such uses, may be brought under the 
operation of the Land Registration Act,” I hereby reserve 
for lighthouse purposes and withdraw from sale or settlement 
the following-described parcel of public domain in the barrio 
of Sangley Point, municipality of Cavite, Province of Cavite, 
Island of Luzon, to wit: 

Beginning at a point marked 1 on plan In-129, N. 19° 
31' W. 111.24 m. from Navy Monument, thence S. 12° 59' E. 
53.0 m. to point 2; S. 81° 50' W. 31.8 m. to point 3; N. 
10° 01' W. 43.97 m. to point 4; N. 64° 43' E. 30.1 m. to 
point 1, point of beginning. 

Containing 1,478 square meters. 

All points are marked by P. L. S./B. L. concrete monu- 
ments. 

Bounded on all sides by U. S. Navy Reservation. 

Bearings true. Declination 0° 46' E. 

Points referred to marked on plan In-129. 

Suiveyed May 1, 1914. Approved November 14, 1914. 

Note.— C laimed by the U. S. Navy. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OPICINA EJECUTIVA. 


} 


Baguio, 2U de marzo dc 1915. 

°Rden Ejecutiva 
No. 21. 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
eiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
^ulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
Var para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, 
cu alquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
P°r la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
^°do 1 0 disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la 
Le y Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los 
ei ’renos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
? aos los terrenos de particulars que desee comprar con des- 
lno a l servicio publico queden sujetos a las disposiciones de 
a Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente reservo 
P a i'a fines de faro y retiro de venta o colonizacion, la parcela 
de l dominio publico que se describe a continuacion, situada 
en el barrio de Punta Sangley, municipio de Cavite, Provincia 
de Cavite, a saber : 


Partiendo de un punto marcado 1 en el piano In-129, N. 
! f 9 ° o 31' 0. 111.24 m. del mojon de la Marina, desde alii S. 

59' E. 53.0 m. hasta el punto 2; S. 81° 50' O. 31.8 m. 
aa sta el punto 3; N. 10° 01' O. 43.97 m. hasta el punto 4; 
N. 64° 43' E. 30.1 m. hasta el punto 1, punto de partida. 
Contiene 1,478 metros cuadrados. 

Todos los puntos son mojones de hormigon marcados con 
P - L. S./B. L. 

Linda por todos los lados con la Reserva Naval. 

Orientaciones exactas. Variacion, 0° 46' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 

In-129. 


Medicion hecha el l.° de mayo de 1914. Aprobada el 14 de 
noviembre de 1914. 

Nota. — R eivindicada por la Armada de los E. U. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


48 EXECUTIVE ORDERS, 1915. 

THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Baguio, March 2 Jf y 1915 . 

Executive Order 1 
No. 22. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled “An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that public 
lands desired to be reserved by the Insular Government for 
public uses, or private lands desired to be purchased by the 
Insular Government for such uses, may be brought under the 
operation of the Land Registration Act,” I hereby reserve 
for lighthouse purposes and withdraw from sale or settlement 
the following-described parcel of public domain in the barrio 
of Dardaret, municipality of Tagudin, Mountain Province, 
Island of Luzon, to wit: 

Beginning at a point marked 1 on plan In-135, N. 55° 
19' W. 594.5 m. from B. L. B. M. No. 1, Dardaret, thence 
S. 31° 58' W. 35.2 m. to point 2; N. 58° 22' W. 35.86 m. 
to point 3; N. 31° 34' E. 35.54 m. to point 4; S. 57° 60' 
E. 36.11 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 1,273 square meters. 

All points are concrete monuments. 

Bounded on northeast by road; on southeast, southwest and 
northwest, by public land. 

Bearings true. Declination 0° 50' E. 

Points referred to marked on plan In-135. 

Surveyed October 20, 1914. Approved December 15, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 

OFICINA EJECUTIVA. 

Baguio, 2 J+ de marzo dc 1915 . 

Orden Ejecutiva ) 

No. 22. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil, y exceptuar de venta y eesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la 
Ley Numero Seiscientos vintisiete, de modo que todos los 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulares que desee comprar con des- 
tino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la 
Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente reservo 
para fines de faro y retiro de venta o colonizacion la parcela 
del dominio publico que se describe a continuacion, situada en 
el barrio de Dardaret, municipio de Tagudin, Provincia Mon- 
tanosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo de un punto marcado l en el piano In-135, N. 55° 
19' 0. 594.5 m. de B. L. B. M. No. 1, Dardaret, desde alii S. 
31° 58' 0. 35.2 m. hasta el punto 2; N. 58° 22' O. 35.86 m. 
hasta el punto 3; N. 31° 34' E. 35.54 m. hasta el punto 4; 
S. 57° 50' E. 36.11 m. hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 1,273 metros cuadrados. 

Todos los puntos son mojones de hormigon. 

Linda al nordeste con la carretera; al sudeste, sudoeste y 
noroeste con terreno publico. 

Orientaciones exactas. Declinacion 0° 50' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano In-135. 

Medicion hecha el 20 de octubre de 1914. Aprobada el 15 
de diciembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


141608- 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, March 27, 1915. 

Executive Order ' l 
No. 23. J 

Rafael Palma, Member of the Philippine Commission, is 
hereby relieved from duty as Acting’ Secretary of Public 
Instruction. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS. 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 27 de marzo dc 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 23. j 

Por la presente queda relevado el Sr. Rafael Palma, miern- 
bio de la Comision de Filipinas, de prestar servicios como 
Secretario de Instruccion Publica interino. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, April 1 , 1915. 

Executive Order 1 
No. 24. f 

Pursuant to the provisions of section one of Act Numbered 
Five hundred and forty-three, as amended, the Governor-Gen- 
eral will, beginning from April second, nineteen hundred and 
fifteen, discharge the duties and exercise the powers of the 
Secietaiy of the Interior during the absence of the present 
head of that Department. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS PILIPINAS, 

OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, i.° dc abril dc Ilf 15 . 

Orden Ejecutiva^ 

No. 24. f 

De conformidad con las disposiciones del articulo primero 
de la Ley Numero Quinientos cuarenta y tres, tal como 
esta reformado, el Gobernador General desempenara los de- 
beres y ejercera las facultades del Secretario de lo Interior, 
a partir del dos de abril de mil novecientos quince y durante 
la ausencia del actual jefe de ese Departamento. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, April 3 , 1915 . 

Executive Order ^ 

No. 25. / 

Pursuant to the provisions of section one of Act Numbered 
Five hundred and forty-three, as amended, Jaime C. de 
Veyra, Member of the Philippine Commission, will, begin- 
ning from April fifth, nineteen hundred and fifteen, discharge 
the duties and exercise the powers of the Secretary of 
Commerce and Police until further orders. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Orden Ejecutiva 
No. 25. 


} 


Manila, 3 de abril de 1915 . 


Oe conformidad con las disposiciones del articulo primero 
de la Ley Numero Quinientos cuarenta y tres, tal como 
esta reformado, Jaime C. de Veyra, miembro de la Comision 
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de Filipinas, desempenara los deberes y ejercera las facul- 
tades del Secretario de Comercio y Policia, a partir del cinco 
de abril de mil novecientos quince, hasta nueva orden. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

„ Manila, April 9, 1915. 

Executive Order 1 

No. 26. f 

Executive Order Numbered One hundred and thirty, se- 
ries of nineteen hundred and fourteen, is hereby amended to 
read as follows: 

The Insular Auditor, the president of the Municipal 
Board, city of Manila, and the Collector of Internal Revenue, 
are hereby appointed a committee to investigate and report 
upon the questions which have arisen between the Insular 
Government and the city of Manila as to: 

1. Taxes on real estate holdings of the Insular Govern- 
ment including the San Lazaro Estate. 

“2. Rental of wharves along the Pasig River used by the 
Insular Government. 

3. Expense of extensive improvements which the city 
Government is required to make by reason of the location of 
the^ Insular Government capital in Manila. 

^4. Rental of the Ayuntamiento. 

. “ 5 * Free P° lice service in the Insular Government build- 
ings. 

“6. The use of the sheriff of Manila as an officer of the 
Supreme Court. 

“7. Water and sewer service furnished the Insular Govern- 
ment by the city of Manila. 

“8. The health and medical service rendered by the Bureau 
of Health to the city of Manila. 

9. The maintenance of the insane from the city of Manila 
at Insular expense. 

“10. The services rendered the city schools by the Bureau 
of Education. 
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“11. The matter of the claim that the city of Manila is 
furnishing the Insular Government transportation at less 

than cost. 

“12. The equipment and use of Insular Government boats 
for fire purposes. 

“13. The services to Manila by the Consulting Architect. 

“14. The services rendered the city of Manila by the 
Bureau of Prisons, 

“and any and all other questions that come under these 
general headings, or may come to the attention of the 
committee, with a view to making due and proper allowances 
and giving proper credit for all benefits, services, and so 
forth, received by either entity from the other. 

“The committee will submit recommendations as to a fair 
and equitable method of adjustment and whether in its 
opinion each branch should pay a flat rate for all benefits 
and services furnished by the other, or whether taxes, rentals, 
improvements, services, and so forth, should be considered 
severally and paid for as such, or whether some of these 
accounts should be settled by the payment of a lump sum 
annually and others settled separately.” 


Por la presente se reforma la Orden Ejecutiva Numero 
Ciento treinta de la serie de mil novecientos catorce, de modo 
que diga lo siguiente: 

“Por la presente se nombra un comite que se compondra 
del Auditor Insular, el Presidente de la Junta Municipal de 
la ciudad de Manila y el Administrador de Rentas Internas, 
para investigar e informar acerca de las cuestiones que se 
han suscitado entre el Gobierno Insular y la ciudad de Manila 
en lo que respecta a los siguientes puntos : 


Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 



GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 9 de abril de 1915 . 
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“1. Contribucion territorial sobre bienes inmuebles perte- 
necientes al Gobierno Insular, incluyendo la Hacienda de San 
Lazaro. 

“2. Alquiler de los muelles a lo largo del rlo Pasig usados 
por el. Gobierno Insular. 

“3. Costo de las grandes mejoras que el gobierno de la 
ciudad necesita emprender por razon de hallarse la capital 
del Gobierno Insular en Manila. 

“4. Alquiler del Ayuntamiento. 

“5. Servicio gratuito de policia en los edificios del Gobierno 
Insular. 

“ 6 . Empleo del sheriff de Manila con caracter de funciona- 
rio de la Corte Suprema. 

“7. Servicio de abastecimiento de agua y alcantarillado 
facilitado al Gobierno Insular por la ciudad de Manila. 

“8. Servicio sanitario y medico que la Oficina de Saniclad 
presta a la ciudad de Manila. 

“9. Mantenimiento de los dementes de la ciudad de Manila 
a expensas de la hacienda Insular. 

“10. Servicios prestados por la Oficina de Educacion a las 
escuelas de la ciudad. 

“11. Asunto de la queja que la ciudad de Manila formula 
de que facilita al Gobierno Insular servicio de transporte a 
menos de su costo. 

12. Apresto y uso de buques del Gobierno Insular contra 
incendios. 

“13 Servicios prestados a Manila por el Arquitecto Con- 
suitor. 

14. Servicios prestados a la ciudad de Manila por la Ofi- 
cina de Prisiones, 

y sobre todas y cada una de las cuestiones que caig an 
dentro de estas materias o se planteen ante el comite, con 
el fin de hacer la debida avaluacion y fijar convenientemente 
la importancia de los beneficios, servicios, etcetera, que cada 
entidad reciba de la otra. 

“El comite presentara recomendaciones con respecto a un 
metodo justo y equitativo de ajuste, y si, a su juicio, cada 
dependencia debe pagar un tanto fijo por todos los beneficios 
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y servicios facilitados por la otra, o si los impuestos, alqui- 
leres, mejoras, servicios, etcetera, deben considerarse sepa- 
radamente y satisfacerse como tales, o si algunas de estas 
cuentas deben liquidarse mediante el pago de una sola suma 
fija anualmente y las otras liquidarse separadamente.” 
Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, April 9 , 1915 . 

Executive Order] 

No. 27. / 

Pursuant to the provisions of section thirty of Act Num- 
bered Seventeen hundred and eighty, Philippine Commission, 
empowering the Governor-General by executive order to 
prescribe forms and regulations for the enforcement of the 
provisions of that Act relating to the acquisition, holding, 
possession, and use of firearms, the following regulations are 
promulgated : 

1. All firearms owned by Insular Bureaus, provinces, 
municipalities (except the city of Manila), and townships, 
will be registered on Constabulary Form No. 30 with the 
Chief of Constabulary in Manila, or the senior inspector of 
the province in which such arms are owned, giving kind, 
make, caliber, and serial number of each arm. 

2. Firearms so registered shall be subject to inspection 
by provincial governors or a provincial officer acting under 
written orders of the provincial governor, by an officer of 
Constabulary, or by a member of the Constabulary acting 
under written orders from a Constabulary officer. 

3. The Chief of Constabulary once each year shall re- 
quire the senior inspector of Constabulary of the various 
provinces to verify all arms registered as provided above 
and to make report to him of such verification. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Manila, 9 de abril de 1915. 


Orden Ejecutiva 
No. 27. J 

De conformidad con las disposiciones del artlculo treinta 
de la Ley Numero Mil setecientos ochenta de la Comision 
de Filipinas, que faculta al Gobernador General para pres- 
cribir mediante orden ejecutiva los modelos y reglas para 
el cumplimiento de las disposiciones de aquella ley, referentes 
a la adquisicion, posesion y uso de armas de fuego, se pro- 
mulgan las reglas siguientes: 

1. Todas las armas de fuego de la propiedad de las ofici- 
nas Insulares, provincias, municipios (excepto la ciudad de 
Manila) y townships , se registraran en el Modelo Numero 
Treinta de la Policia Insular, por el Jefe de la Policia Insular 
en Manila o por el jefe inspector de la provincia en que se 
posean dichas armas, expresando la clase, construccion, cali- 
bre y numero de serie de cada arma. 


2. Las armas de fuego registradas de este modo estaran 
sujetas a la inspeccion de los gobernadores provinciales o de 
un funcionario provincial que obre en virtud de ordenes 
escritas del gobernador provincial, de un oficial del Cuerpo 
de la Policia, o de un individuo del Cuerpo de la Policia quo 
obre en virtud de ordenes escritas de un oficial del Cuerpo de 
Policia. 


3. El Jefe del Cuerpo de la Policia Insular exigira una vez 
cada ano al jefe inspector de dicho cuerpo en las distintas 
provincias, que compruebe todas las armas registradas conio 
antes se dispone y le de cuenta de dicha comprobacion. 


Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, Aj)ril 10 , 1915 . 

Executive Order] 

No. 28. J 

Pursuant to the provisions of section ten of Act Num- 
bered Twenty-four hundred and eighteen, and upon the 
specific request of the Secretary of the Interior, the pro- 
visions of said Act Numbered Twenty-four hundred and 
eighteen are hereby extended and made applicable to the 
subprovinces of Bontoc, Kalinga, Apayao, and Ifugao. 

Francis Burton Harrison, 

Governor- General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 

OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 10 de abril de 1915. 

Orden Ejecutiva] 

No. 28. J 

De conformidad con las disposiciones del articulo diez de 
la Ley Numero Dos mil cuatrocientos diez y ocho, y en vista 
del expreso ruego del Secretario de lo Interior, por la pre- 
sente se hacen extensivas y se aplican a las subprovincias 
de Bontoc, Kalinga, Apayao e Ifugao las disposiciones de la 
citada Ley Numero Dos mil cuatrocientos diez y ocho. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, April 15, 1915 . 

Executive Order ] 

No. 29. f 

Upon the recommendation of the President of the Philip- 
pine Commission and the Speaker of the Philippine Assembly, 
and pursuant to Concurrent Resolution No. 14, current series, 
of the Philippine Legislature, Galicano Apacible, Francisco 
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Ortigas, Bernard Herstein, James J- ^fferty Teodoro R. 
Yangco, John S. Herd, Harold M. Pf> Albert P. Fitzsim- 


mons, and Catalino Lavadia, are A 

of a board, of which the first-named shall be chairman, and 
the last-named secretary, for the puipose o canying ou 
an investigation of the present sources o revenue o ® 
Insular, provincial, and municipal governments as provided 
for in said Concurrent Resolution No. 14. . 

The board is also hereby instructed to investigate and 
report upon the need and advisability for amending or modi- 
fying the Internal Revenue Law and the Income Tax aw, 
and to study and report upon the amendments and mo 1 - 
cations to the present Tariff Law, with the privilege o 
considering and recommending an entire new Customs fan 
Law. The board will also study and report upon such other 
features of tariff and tax legislation affecting the revenue 
of the Insular, provincial and municipal governments as may 


hereby appointed members 


from time to time be directed. 

The board shall submit its report to the President of tie 
Philippine Commission and the Speaker of the Philippine 
Assembly, through the Secretary of Finance and Justice. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 15 de abril de 1915 . 

Orden Ejecutiva | 

No. 29. j 

Por recomendacion del Presidente de la Comision de Fili- 
pinas y del Presidente de la Asamblea Filipina, y de con- 
formidad con la Resolucion Concurrente Niimero Catorce de 
la serie corriente, de la Legislatura Filipina, por la pre- 
sente quedan nombrados miembros de una junta que tendra 
por objeto practical' una investigacion respecto a las actuales 
fuentes de rentas de los gobiernos Insular, provinciales y 
municipales, segun se dispone en la citada Resolucion Concu- 
rrente Numero Catorce, Galicano Apacible, Francisco Ortigas, 
Bernard Herstein, James J. Rafferty, Teodoro R. Yangco, 
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°hn S. Hord, Harold M. Pitt, Albert P. Fitzsimmons y Cata- 
lno Lavadia, siendo presidente de la junta el primero de los 
men cionados y secretario el ultimo. 

L°r la presente se ordena, asimismo, a la junta que inves- 
^ Ue e informe acerca de la necesidad y conveniencia de 
e nmendar o modificar la Ley de Rentas Internas y la Ley 
e Inipuesto sobre la Renta, y que estudie e informe acerca 
f las enmiendas y modificaciones de la Ley Arancelaria 
Vl gente, teniendo el privilegio de considerar y recomendar 
^ na ^eva y completa Ley Arancelaria. La junta estudiara 
ambien e informara acerca de otros aspectos de la legisla- 
C10n arancelaria y de impuestos que afecten a las rentas 
e l°s gobiernos Insular, provinciales y municipales, segun 
ae vez en cuando se disponga. 

La junta presentara su informe al Presidente de la Co- 
mision de Filipinas y al Presidente de la Asamblea Filipina, 
P° r conducto del Secretario de Hacienda y Justicia. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 30. 


} 


Manila, April lG f 1915 . 


The Governor-General being temporarily absent from the 
Philippine Islands, the undersigned will hereafter and until 
further order exercise the powers and duties of Governor- 
General of the Philippine Islands. 


H. S. Martin, 
Acting Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Orden Ejecutiva 
No. 30. 


} 


Manila, 16 de abril dc 1015. 


Hallandose ausente temporalmente de las Islas Filipinas 
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el Gobernador General, el que subscribe ejercera desde esta 
fecha y hasta nueva orden las facultades y deberes del 
Gobernador General de las Islas Filipinas. 

H. S. Martin, 

Gobernador General Interino. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, April 19, 1915. 

Executive Order *1 
No. 31. / 

Pursuant to the provisions of section one of Act Numbered 
Seventeen hundred and forty-eight, the boundary line be- 
tween the municipalities of Binangonan and Cardona, in 
the Province of Rizal, fixed by Executive Order Numbered 
Sixty-six, series of nineteen hundred and fourteen, is hereby 
more specifically described as follows: 

On the mainland, beginning at the place commonly known 
as Pugad, in the municipality of Binangonan and Province 
of Rizal, Philippine Islands, where the old monument for- 
merly marking the boundary between the municipalities of 
Binangonan and Morong is located on the north slope of 
Mount Pugad; said monument is of volcanic tuff, is ap- 
proximately eighty centimeters high, and partially destroyed; 
against the north side of it a new concrete monument was 
placed measuring 15 by 15 centimeters at the top and 1-25 
meters long. This monument is N. 21° 30' E. of the pobla- 
cion of Binangonan and approximately 5,600 meters distant 
from the same. This monument No. 1 being about 100 meters 
distant from the bank of the Kay-Castanera or San Gui- 
llermo River, which flows into the Laguna de Bay in the 
municipality of Morong, a spike was driven into a stone of 
granitoid volcanic tuff, triangular in form and with a base 
measuring approximately two meters, between said newly 
erected concrete monument No. 1 and the river above men- 
tioned, in order to determine at that location the boundary 
between the municipalities of Binangonan and Morong. A 
line was then run from the said monument No. 1 to the 
center of the aforesaid stone, into which the spike had been 
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driven, the direction found being N. 9° 30' E. and the dis- 
tance to said center of the triangular stone near the river 
bank above mentioned 76 meters. From the aforesaid mon- 
ument No. 1, S. 39° 15' E. 1,723 meters to monument 
No. 2, at Mapulang-lupa or Santol, which was placed in the 
center of the ruined old stone monument, the base of which 
still exists at the place mentioned and which formerly marked 
the boundary between the pueblos of Cardona and Binan- 
gonan; thence S. 5° 27' W. 3,011.50 meters to monument 
No. 3, located on the summit of Mount Tutulo, near the 
shore of the Laguna. 

On Talim Island, beginning at the place commonly known 
as Kaymaralina, which is S. 28° 12' E. and 9,430 meters 
from the poblacion of the municipality of Binangonan, sit- 
uated likewise on the E. shore of Talim Island, where 
monument No. 1 was placed; thence S. 86° 27' W. 257.23 
meters to monument No. 2, which was placed on the summit 
of Mount Kaymaralina, also known as Mount Sibugan; 
thence S. 19° 32' W. 427.95 meters to monument No. 3, 
which was placed on the top of Mount Manggagaway; thence 
S. 3° 06' E. 5,108.15 meters to monument No. 4, which was 
placed on the top of the mountain commonly known as 
Susongdalaga or Tagapo; thence S. 3° 07' E. 1,435.50 meters 
to monument No. 5, which was placed on the top of Mount 
Kay-baraco or Ibabao ng Malalim-na-Sapa; thence S. 79° 10' 
E. 936 meters to monument No. 6, which was placed on a 
granitoid volcanic tuff rock of almost conical form, ap- 
proximately 30 meters from the shore of the Laguna on the 
E. side of Talim Island, as shown in the plan. 

Monuments Nos. 1, 2, and 3 on the mainland and Nos. 
1 to 5 on Talim Island are all concrete monuments measuring 
15 by 15 centimeters at the top and 1.25 meters long, with 
the inscriptions “Cardona”, on the side towards the territory 
of the municipality of Cardona, and “Binangonan,” on the 
side towards the territory of the municipality of Binangonan, 
and are sunk into the ground at the points above mentioned, 
with only approximately 25 centimeters (about 10 inches) 
showing above the surface. 

H. S. Martin, 

Acting Governor-General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFIC1NA EJECUTIVA. 




} 


De conformidad con las disposiciones del articulo primero 
de la Ley Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, la linea 
limitrofe entre los municipios de Binangonan y Cardona, 
en la Provincia de Rizal, fijada por la Orden Ejecutiva 
Numero Sesenta y seis de la serie de mil novecientos catorce, 
se describe mas especificamente en la presente como sigue: 

En el continente, partiendo del punto conocido vulgar- 
mente por Pugad, en el municipio de Binangonan, Provincia 
de Rizal, Islas Filipinas, donde esta situado el antiguo mojon 
que marcaba anteriormente el limite entre los municipios 
de Binangonan y Morong, en la ladera norte del monte 
Pugad; dicho mojon es de toba volcanica, aproximadamente 
de ochenta centlmetros de altura y destruido en parte. 

Hacia el lado norte del mismo se coloco un nuevo mojon 
de hormigon que mide 15 x 15 centimetros en la parte su- 
perior y 1.25 metros de largo. Este mojon esta N. 21° 30 
E. de la poblacion de Binangonan y aproximadamente 5,600 
metros distante de la misma. Estando este mojon No. 1 
aproximadamente a cien metros de distancia de la margen 
del rio Kay-Castanera o San Guillermo que desagua en la 
Laguna de Bay en el municipio de Morong, se fijo un clavo 
en una piedra de toba volcanica granitoide, de forma trian- 
gular y con una base que mide aproximadamente dos metros, 
entre dicho mojon numero uno nuevamente construldo de 
hormigon y el rio antes mencionado, a fin de fijar la situa- 
cion del limite entre los municipios de Binangonan y Morong. 
Entonces se trazo una linea desde dicho mojon numero uno al 
centro de la piedra antes mencionada, en la que se habia 
fijado el clavo, resultando ser la direccion N. 9° 30' E. y 
la distancia hasta dicho centro de la piedra triangular cerca 
de la margen del rio antes mencionado 76 metros. Desde 
el antes mencionado mojon numero uno, S. 39° 15' E. 1,723 
metros hasta el mojon numero 2, en Mapulanglupa o Santol, 
que fue colocado en el centro del antiguo mojon de piedra 
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destruido, la base del cual existe todavia en el lugar men- 
cionado y que anteriormente marcaba el limite entre los 
pueblos de Cardona y Binangonan; desde alii S. 5° 27' O. 
3,011.50 metros hasta el mojon numero 3, situado en la 
cumbre del monte Tutulo, cerca de la playa de la Laguna. 

En la Isla Talim, partiendo del lugar conocido vulgar- 
mente por Kaymaralina, que esta S. 28° 12' E. y 9,430 
metros de la poblacion del municipio de Binangonan, situado 
igualmente en la playa E. de la Isla Talim, donde fue colo- 
cado el mojon numero 1; desde alii S. 86° 27' O. 257.23 
metros hasta el mojon No. 2, que fue colocado en la cumbre 
del monte Kaymaralina, conocido tambien por monte Sibu- 
gan, desde alii S. 19° 32' O. 427.95 metros hasta el mojon 
o* o, que fue colocado en la cima del monte Manggagaoay; 
desde alii S. 3° 06' E. 5,108.15 metros hasta el mojon No. 4, 
que se coloco en la cima del monte conocido vulgarmente 
por Susongdalaga o Tagapo; desde all! S. 3° 07' E. 1,435.50 
metios hasta el mojon No. 5 que fue colocado en la cima 
del monte Kay-baraco o Ibabao ng Malalim-na-Sapa; desde 
alii S. 79° 10' E; 936 metros hasta el mojon No. 6, que se 
coloco en una roca de toba volcanica granitoide de forma 
casi conica, aproximadamente a 30 metros de la playa de 
la Laguna en el lado E. de la Isla Talim, segun esta de- 
mostrado en el piano. 

Los mojones Nos. 1, 2 y 3 en el continente y los Nos. 1 
a 0 en la Isla Talim son todos mojones de hormigon que 
miden 15 x 15 centimetros en la parte superior y 1.25 metros 
dc largo, con las inscripciones “Cardona” en el lado del 
municipio de Cardona, y “Binangonan” en el lado hacia el 
territorio del municipio de Binangonan, y estan clavados 
Gn el terreno en los puntos arriba mencionados con solo 
25 centimetros aproximadamente (unas 10 pulgadas) sobre 
la superficie. 

H. S. Martin, 

Goberncidor General Interino. 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, April 20, 1915. 

Executive Order 
No. 32. J 

1. Hereafter officers and employees of the Government 
when transferred by competent authority from one perma- 
nent station to another permanent station shall, in the 
absence of legislation to the contrary, be allowed to have 
transported at Government expense baggage to include house- 
hold effects not to exceed a total of 1,500 kilos. 

2. Officers or employees traveling from one point to an- 
other on official business in the course of their duties, or 
temporarily assigned to duty in another than a permanent 
station, shall be allowed to have transported at Government 
expense only such amount of personal baggage as has 
heretofore been allowed by the Insular Auditor. 

H. S. Martin, 

Acting Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 20 de abril de 1915. 

Orden Ejecutiva ^ 

No. 32. J 

1. En lo sucesivo, a los funcionarios y empleados del 
Gobierno, cuando sean trasladados por autoridad competente 
de un puesto permanente a otro tambien permanente, se les 
concedera, a falta de legislacion en contrario, el transporte 
por cuenta del Gobierno de equipaje, incluyendo efectos de 
casa, que no exceda de un total de mil quinientos kilos. 

2. A los funcionarios o empleados que viajen de un punto 
a otro para asuntos oficiales en cumplimiento de sus deberes, 
o sean destinados a prestar servicio temporalmente en otro 
puesto que no sea permanente, se les concedera el transporte 
por cuenta del Gobierno, solamente de aquella cantidad de 
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equipaje personal que hasta la fecha ha sido concedida por el 
Auditor Insular. 

H. S. Martin, 

Gobernador General Interino. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 

No. 33. 


Manila, May 7 , 1915 . 


Commissioner Jaime C. de Veyra, Acting Secretary of 
Commerce and Police, being temporarily absent from the 
Philippine Islands, the undersigned will, beginning from 
May seventh, nineteen hundred and fifteen, discharge the 
duties and exercise the powers of the Secretary of Commerce 
and Police during the absence of said Commissioner. 


H. S. Martin, 
Acting Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS 
OFICINA EJECUTIVA. 

~ _ Manila, 7 de mayo de 1915 . 

ORDEN EJECUTIVA I 

No. 33. J 

Encontrandose temporalmente ausente de las Islas Fili 
Pinas el Comisionado Jaime C. de Veyra, Secretario Interino 
do Comercio y Policia, el que subscribe desempenara ios 
deberes y ejercera las facultades de Secretario de Comercio 
V Policia desde el siete de mayo de mil novecientos quince 
durante la ausencia del referido Comisionado. 

H. S. Martin, 
Gobemiador General Interino . 

141608 5 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Manila, May 10, 1915. 

Executive Order 
No. 34. J 

Pursuant to the provisions of the Act of Congress, ap- 
proved March second, nineteen hundred and three; upon tie 
recommendation of the governor of the Department of Mm 
danao and Sulu, and in view of the fact that there is a laige 
amount of the various kinds of money coined by the Spams 
Government for circulation in the Philippine Islands, an^ 
commonly known as Spanish-Filipino and Mexican currency, 
still in the hands of the Moros in the Province of Sulu, 
Department of Mindanao and Sulu, and in order that the 
same may be speedly withdrawn and eliminated from cir- 
culation in said province, it is hereby 

Ordered , That the provincial treasurer of Sulu, Department 
of Mindanao and Sulu, shall, beginning at the date of this 
order and continuing up to and including December thirty- 
first, nineteen hundred and fifteen, exchange on demand Phil- 
ippine currency for said Spanish-Filipino and Mexican cur- 
rency at such rates as the Insular Government may, from 
time to time, determine; and that after December thirty-first* 
nineteen hundred and fifteen, said Spanish-Filipino and Mex- 
ican currency shall not be so redeemed. 

The provincial treasurer of Sulu and his deputies, the 
municipal treasurer of Jolo, and all other officials in said 
province authorized by law to receive Government dues, im- 
posts, or taxes of any kind, whether Insular, provincial, or 
municipal, shall, beginning with the date of this order and 
continuing up to and including December thirty-first, nineteen 
hundred and fifteen, receive Spanish-Filipino and Mexican 
currency in payment of all such dues, imposts, or taxes, 
at the aforementioned official rates to be from time to time 
determined. 

The provincial treasurer of Sulu is hereby authorized and 
directed to exchange with the municipal treasurer of Jolo 
Philippine currency for all Spanish-Filipino and Mexican 
currency which may have been received by him according to 
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aw ai }d provisions of this order, and at the officials rates 
at which said Spanish-Filipino and Mexican currency shall 
ave been received; and the Insular Treasurer is also hereby 
authorized and directed to make the same exchanges with 
the provincial treasurer of Sulu, at the rate at which such 
^panish-Filipi no and Mexican currency was received by the 
piovincial treasurer in accordance with law and the provisions 
of this order. 

All currency received pursuant to the provisions of this 
order shall be immediately withdrawn from circulation and 
the cost of transporting the same from the capital of the 
province of Sulu to Manila shall be a proper charge against 
the Insular Treasury, payable out of the gold standard fund. 

The official rate for the redemption of Spanish-Filipino 
and Mexican currency and its acceptance for public dues, 
from the date of this order until further notice, is hereby 
fixed at the rate of one peso Philippine currency for 
one peso and twenty centavos Spanish-Filipino or Mexican 
currency. 

H. S. Martin, 

Acting Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 10 de mayo dc 1915. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 34. J 

De conformidad con las disposiciones de la Ley del Con- 
greso aprobada el dos de marzo de mil novecientos tres; 
mediante la recomendacion del Gobernador del Departa- 
mento de Mindanao y Sulu y en vista del hecho de que 
existe todavia en poder de los moros de la Provincia de Sulu, 
Departamento de Mindanao y Sulu, una gran cantidad de 
las distintas clases de monedas acunadas por el gobierno 
espanol para su circulacion en las Islas Filipinas, conocidas 
vulgarmente como moneda espahol-filipina y mejicana, y a 
fin de que las mismas se puedan retirar y eliminar pronta- 
mente de la circulacion en dicha provincia, por la presente 
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Sc ordena, Que el tesorero provincial de Sulu, Departa- 
mento de Mindanao y Sulu, a contar desde la fecha de 
esta orden hasta el treinta y uno de Diciembre de mil nove- . 
cientos quince, inclusive, cambie a presentacion la citada 
moneda espanol-filipina y mejicana por moneda filipina, a 
los tipos que el Gobierno Insular establezca de vez en cuando; 
y que despues del treinta y uno de Diciembre de mil nove- 
cientos quince, no se redima de esta manera la referida 
moneda espanol-filipina ni la mejicana. 

El tesorero provincial de Sulu y sus delegados, el teso- 
rero municipal de Jolo y todos los demas funcionarios en 
la referida provincia autorizados por la ley para percibir 
derechos, impuestos o contribuciones del Gobierno, de cuales- 
quier clase, ya Insular, provincial o municipal, recibiran, 
a contar desde la fecha de esta orden hasta el treinta y uno 
de Diciembre de mil novecientos quince, inclusive, moneda 
espanol-filipina y mejicana en pago de todos los referidos 
derechos, impuestos o contribuciones, a los tipos oficiales 
antes mencionados que de vez en cuando se fijen. 

Por la presente queda autorizado el tesorero provincial 
de Sulu para cambiar al tesorero municipal de Jolo toda la mo- 
neda espanol-filipina y mejicana que haya recibido por 
moneda filipina, de conformidad con la ley y las disposiciones 
de esta orden a los tipos oficiales a que la citada moneda 
espanol-filipina y la mejicana hayan sido recibidas, y se le 
ordena que as! lo haga ; y tambien se autoriza por la presente 
al Tesorero Insular para hacer los mismos cambios con el 
tesorero provincial de Sulu, a los tipos a que dicha moneda 
espanol-filipina y mejicana se reciban por el tesorero pro- 
vincial de conformidad con la ley y las disposiciones de esta 
orden, y se le ordena que as! lo haga. 

Toda la moneda recibida de acuerdo con las disposiciones 
de esta orden sera retirada inmediatamente de la circulacion 
y el costo de su transporte desde la capital de la Provincia 
de Sulu a Manila, sera un cargo adecuado contra la Tesoreria 
Insular, pagadero por el Fondo del Patron Oro. 

El tipo oficial para la redencion de moneda espanol-filipina 
y mejicana y su aceptacion por derechos publicos, desde la 
fecha de esta orden y hasta nuevo aviso, se fija por la 
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presente en un peso de moneda filipina por un peso y veinte 
centavos de moneda espahol-filipina o mejicana. 

H. S. Martin, 
Gobcmador General Interino. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, May 15, 1915 . 

Executive Order "l 

No. 35. j 

Hereafter, municipal presidents and secretaries shall, in 
addition to their other duties, prepare, without charge, appli- 
cations for gratuitous timber licenses, on the form prepared 
for such purpose, for all persons who are unable to do so. 

H. S. Martin, 

Acting Governor- -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Orden Ejecutiva 
No. 35. 


} 


Manila, 15 cle mayo de 1915. 


De hoy en adelante, los presidentes y secretarios municipa- 
ls, ademas de los otros deberes que les incumben, tendran el 
de redactar las instancias en solicitud de licencia gratuita 
para el corte de maderas, en el modelo preparado para tal 
objeto, por las personas que no puedan hacerlo por si mismas. 


H. S. Martin, 

Gobemador General Interino. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order ) 

No. 36. ^ f 

Executive Order Numbered 


Manila, May 20, 1915. 
Twelve, series of nineteen 
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hundred and fifteen, is hereby amended to read as fol- 
lows : 

“Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled, ‘An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that 
public lands desired to be reserved by the Insular Govern- 
ment for public uses, or private lands desired to be purchased 
by the Insular Government for such uses, may be brought 
under the operation of the Land Registration Act/ I hereby 
reserve for the establishment of a settlement of non-Christian 
inhabitants, and withdraw from sale or settlement the follow- 
ing-described parcel of public domain in the barrio of Sum- 
lug, municipality of Davao, Province of Davao, Depart- 
ment of Mindanao and Sulu, to wit: 

“Beginning at point marked 1 on plan Pn-11, thence N. 
50° 33' W. 182.0 m. to . point 2; N. 42° 23' W. 262.2 m. to 

point 3; N. 13° 29' W. 207.2 m. to point 4; N. 43° 46' W. 

831.8 m. to point 5; N. 51° 26' W. 294.8 m. to point 6; N. 

65° 20' W. 200.8 m. to point 7; N. 55° 16' W. 530.0 m. to 

point 8; N. 60° 12' W. 491.7 m. to point 9; N. 54° 43' W. 
284.1 m. to point 10; N. 43° 58' W. 209.4 m. to point 11; N. 
40° 03' W. 530.1 m. to point 12; N. 41° 56' W. 267.5 m. to 
point 13; N. 38° 01' W. 300.2 m. to point 14; N. 32° 39' 
W. 526.8 m. to point 15; N. 24° 11' W. 310.1 m. to point 
16; N. 45° 00' E. 2,470.0 m. to point 17; S. 45° 00' E. 3,800.0 
m. to point 18; S. 4° 00' E. 2,140.0 m. to point 19; S. 50° 00' 
W. 1,140.0 m. to point 1, point of beginning. 

“Containing 12,893,885 square meters. 

Points 16, 17, and 18, concrete monuments; points 1 to 10, 
inclusive, on shore of Gulf of Davao. 

“Bounded on northeast and northwest by public land; on 
southeast, by public land and Sumlug River; on southwest, 
by Gulf of Davao. 

“Bearings true. Declination 2° 0' E. 

“Points referred to marked on plan Pn-11. 
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“Surveyed November 14 and 25, 1908. Approved March 
20, 1909. 

“A true copy, approved December 23, 1914.” 

H. S. Martin, 

/I cling Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 20 de mayo de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 36. J 

Por la presente se reforma la Orden Ejecutiva Numero 
Doce de la serie de mil novecientos quince, de modo que se 
lea como sigue. 

“De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada ‘Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo lo 
disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con destino al 
servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la Ley 
del Registro de la Propiedad/ por la presente reservo para 
el establecimiento de una colonia de habitantes no cristianos, 
y retiro de venta o colonizacion la parcela del dominio publico 
que se describe a continuacion, situada en el barrio de Sum- 
lug, municipio de Davao, Provincia de Davao, Departamento 
de Mindanao y Sulu, a saber : 

“Partiendo de un puntp marcado 1 en el piano Pn-11, desde 
alii N. 60° 33' 0. 182.0 m. hasta el punto 2; N. 42° 23' O. 
262.2 m. hasta el punto 3; N. 13° 29' O. 207.2 m. hasta el 
Punto 4; N. 43° 46' O. 831.8 m. hasta el punto 5; N. 51° 26' 
0. 294.8 m. hasta el punto 6; N. 65° 20' O. 200.8 m. hasta 
el punto 7; N. 55° 16' O. 530.0 m. hasta el punto 8; N. 60° 
!2' 0. 491.7 m. hasta el punto 9; N. 54° 43' O. 284.1 m. 
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hasta el punto 10; N. 43° 58' O. 209.4 m. hasta el punto H; 
N. 40° 03' O. 530.1 m. hasta el punto 12; N. 41 56' O. 267.5 

m. hasta el punto 13; N. 38° 01' O. 300.2 m. hasta el punto 
14; N. 32° 39' O. 526.8 m. hasta el punto 15; N. 24° 11' 0. 
310.1 m. hasta el punto 16; N. 45° 00' E. 2,470.0 m. hasta el 
punto 17; S. 45° 00' E. 3,800.0 m. hasta el punto 18; S. 4° 
00' E. 2,140.0 m. hasta el punto 19; S. 50° 00' O. 1,140.0 
m. hasta el punto 1, punto de partida. 

“Contiene 12,893,885 metros cuadrados. 

“Los puntos 16, 17 y 18 son mojones de concreto; los pan- 
tos 1 al 16, inclusive, estan en la playa del golfo de Davao. 

“Linda al nordeste y noroeste con terreno publico; al sud- 
este con terreno publico y el rio de Sumlug; al sudoeste con 
el golfo de Davao. 

“Orientaciones exactas. Variacion, 2° 0' E. 

“Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
Pn-11. 

“Deslinde efectuado el 14 y 25 de noviembre de 1908. 
“Aprobado el 20 de marzo de 1909. 

“Una copia fiel aprobada el 23 de diciembre de 1914.” 

H. S. Martin, 

Goberriador General Interino. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

No. 37. ' / jrf QfiJvv'- (Is*/ 


Executive Order Numbered Thirteen, series of nineteen 
hundred and fifteen, is hereby amended to read as follows: 
“Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled, ‘An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that 
public lands desired to be reserved by the Insular Government 
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f <> r public uses, or private lands desired to be purchased by 
the Insular Government for such uses, may be brought 
under the operation of the Land Registration Act,’ I hereby 
reserve for the establishment of a settlement of non-Chris- 
'nn inhabitants, and withdraw from sale or settlement the 
o owing-described parcel of public domain in the barrio of 
lso , municipality of Davao, Province of Davao, Depart- 
ment of Mindanao and Sulu, to wit: 

2f° ® c p nn * n £ Point marked 1 on plan Pn-12, thence N. 

» 27' E. 143.0 m. to point 2; N. 61° 16' E. 146.4 m. to point 

, N. 44“ 56' E. 66.5 m. to point 4; S. 57“ 08' E. 136.9 m. 

e point 5; N. 49° 11' E. 256.6 m. to point 6; N. 25“ 13' E. 

4.8 m. to point 7; N. 78° 27' E. 151.3 m. to point 8; N. 

' H' E - 226 - 7 m - to point 9; N. 38“ 37' E. 190.2 m. to point 

0; N. 37“ 35' E. 62.0 m. to point 11; N. 7“ 57' E. 183.7 m. 

o point 12; S. 71“ 10' E. 129.2 m. to point 13; N. 87“ 59' E. 

» r 5 m. to point 14; N. 50“ 43' E. 35.7 m. to point 15; E. 

-5 m. to point 16; S. 5,000.0 m. to point 17; W. 1,600.0 

• o point 18; N. 2,000.0 m. to point 19; N. 28“ 04' E. 216.3 

J*** 2 °; N - 43“ 22' E. 283.6 m. to point 21; N. 

n . f „ E ' 178 '° m - to Point 22; N. 0“ 18' E. 348.5 m. to 

w'^oro’ N ’ t 12 - 4 f W ‘ 248-8 m- to P° int 24; N - 12“ 26 

N fi7« n a m w «o°d n 5; N- 16 ° 31 ' W - 90 '° m ' t0 P° int 26; 

Nnt 78 N i? 28 m E°4 P ^ nt ^ W- 128-2 m * t0 

‘ 15 28 45,8 m - to point 29; N. 33° 08' W. 

79“ 45 ' W° 3 °i S- 67 ° 40 ' W ‘ 122.6 m. to point 31; N. 

*'■38; N r si' E ^ P01 f 32 j N- 20 ° °°' W - 63.4 m. to point 
„ r ' * • 1 E V 2 d 6-1 m ‘ t0 point 1> P.oint of beginning. 
Containing 7,205,117 square meters. 

Points 'ftnW-^i 18 ’ concrete monuments; point 19, post; 
27 on li! 15 V 1 ^ US1V f’ m center of Madagba Creek; point 
SjStSf MaPUtl Bay; POints 28 an d 29, on blank of 

onltt U ttu 0 hhT th , by Madagba Creek and P ublic Iand i 

ing. on west h and ’ d” 1 S ° Uth ’ by P r °P ert y of Peter Hard- 

Bay a ;;siVa r s y of Peter Harding ’ swamp - Ma P uti 
Bearings true. Declination 2° 10' E. 

Points referred to marked on plan Pn-12. 
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“Surveyed November 28, December 19, 1908. Approved 
March 20, 1909. 

“A true copy, approved December 23, 1914.” 

H. S. Martin, 
Acting Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Manila, 20 cle mayo de 1915 . 

Orden Ejecutiva "I 
No. 37. f 

Por la presente se reforma la Orden Ejecutiva Numero 
Trece de la serie de mil novecientos quince, de modo que se 
lea como sigue: 


“De conforniidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada 'Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
vai para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
poi la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de 
la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los 
teirenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulares que desee comprar con des- 
tino al servicio publico, queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,’ por la presente 
reservo para el establecimiento de una colonia de habitantes 
no cristianos y retiro de venta o colonizacion la parcela del 
onunio publico que se describe a continuacion, situada en el 
ban 10 de Piso, municipio de Davao, Provincia de Davao, 
Departamento de Mindanao y Sulu, a saber: 

“Partiendo de un punto marcado 1 en el piano Pn-12, desde 
alii N * 26 ° 27 ' E - 143.0 m. hasta el punto 2; N. 61° 16' E. 
146.4 m. hasta el punto 3; N. 44° 56' E. 66.5 m. hasta el 
punto 4; S. 57° 08' E. 136.9 m. hasta el punto 5; N. 49° 11' 
E. 256.6 m. hasta el punto 6; N. 25° 13' E. 113.8 m. hasta el 
punto 7; N. 78° 27' E. 151.3 m. hasta el punto 8; N. 87° 
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31' E. 226.7 m. hasta el punto 9; N. 38° 37' E. 190.2 m. hasta 
el punto 10; N. 37° 35' E. 62.0 m. hasta el punto 11; N. 7° 
57' E. 183.7 m. hasta el punto 12; S. 71° 10' E. 129.2 m. 
hasta el punto 13; N. 87° 59' E. 59.5 m. hasta el punto 14; 
N. 50° 43' E. 35.7 m. hasta el punto 15; Este 426.5 m. 
hasta el punto 16; Sur 5,000.0 m. hasta el punto 17; Oeste 

l, 600.0 m. hasta el punto 18; Norte 2,000.0 m. hasta el punto 
19; N. 28° 04' E. 216.3 m. hasta el punto 20; N. 43° 22' E. 

283.6 m. hasta el punto 21; N. 16° 52' E. 178.0 m. hasta el 
punto 22; N. 0° 18' E. 348.5 m. hasta el punto 23; N. 12° 
43' 0. 248.8 m. hasta el punto 24; N. 12° 26' O. 396.8 m. 
hasta el punto 25; N. 16° 31' O. 90‘.0 m. hasta el punto 26; 
N. 67° 08' 0. 83.9 m. hasta el punto 27; N. 6° 16' O. 128.2 

m. hasta el punto 28; N. 15° 28' E. 45.8 m. hasta el punto 
29; N. 33° 08' O. 80.8 m. hasta el punto 30; S. 67° 40' O. 

122.6 m. hasta el punto 31; N. 79° 45' O. 124 m. hasta el 
punto 32; N. 20° 00' O. 63.4 m. hasta el punto 33; N. 1° 51' 
E- 216.1 m. hasta el punto 1, punto de partida. 

“Contiene 7,205,117 metros cuadrados. 

“Los puntos 17 y 18 son mojones de concreto; el punto 19, 
estaca; los puntos 1 al 15, inclusive, en el centro del arroyo 
Madagba; el punto 27, en la playa de la bahia de Maputi; 
los puntos 28 y 29, en la orilla del arroyo Maputi. 

“Linda al norte con el arroyo Madagba y terreno publico; 
al este, con terreno publico; al sur, con propiedad de Peter 
Harding; al oeste, con propiedad de Peter Harding, marisma, 
la bahia de Maputi y el arroyo Madagba. 

“Orientaciones exactas. Variacion 2° 10' E. 

“Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
Pn-12. 

“Medicion efectuada el 28 de noviembre v el 19 de diciem- 
bre de 1908. Aprobada el 20 de marzo de 1909. 

“Una copia fiel aprobada el 23 de diciembre de 1914.” 

H. S. Martin, 
Gobernaclor General Interino. 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 38. 


} 


Manila, June 7 , 1915. 


Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled “An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that 
public lands desired to be reserved by the Insular Government 
for public uses, or private lands desired to be purchased by 
the Insular Government for such uses, may be brought under 
the operation of the Land Registration Act,” I hereby reserve 
ior school purposes and withdraw from sale or settlement the 
following described parcels of public domain in the munic- 
ipality of Tandag, Province of Surigao, Island of Mindanao, 
to wit: 

Parcel 1 (school lot ) . — Beginning at point marked 1 on 
plan 11-10088, N. 56° 58' E. 118.49 m. from B. L. L. M. No. 2 
(Tandag), thence N. 30° 14' E. 104.9 m. to point 2; S. 59° 
18' E. 115.01 m. to point 3; S. 30° 13' W. 104.5 m. to point 
4; N. 59° 30' W. 115.03 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 12,042 square meters. 

All points are B. L. concrete monuments. 

Bounded on northeast and southeast by property of Valen- 
tino Tello ; on southwest by Calle Urdaneta; on northwest 
by Calle Malipay. 

Bearings true. Declination 0° 51' E. 

Points referred to marked on plan 11-10088, sheet 1. 

Surveyed September 15, 1914. Approved May 15, 1915. 

Parcel 2 (barrio Tago, school lot ). — Beginning at point 
marked 1 on plan 11-10088, N. 77° 18' E. 93.75 m. from B. L. 
L. M. No. 2, (Tago), thence S. 15° 19' E. 120.09 m. to point 
2; S. 75° 01' W. 33.87 m. to point 3; N. 18° 59' W. 17.04 m. 
to point 4; N. 15° 19' W. 102.99 m. to point 5; N. 74° 51' E. 
34.96 m. to point 1, point of beginning. 
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Containing 4,187 square meters.. 

Points 1 and 2, B. L. concrete monuments; points 3, 4, and 
5, stone monuments. 

Bounded on northeast and northwest by property of Ber- 
nardo I'alcon; on southeast by property of Bernardo Falcon 
and Calle San Jose; on southwest by property of the munic- 
ipal government of Tandag, Surigao. 

Bearings true. Declination 0° 54' E. 

Points referred to marked on plan 11-10088, sheet 2. 

Surveyed September 15, 1914. Approved May 15, 1915. 

Parcel 3 {barrio Cortcz y school lot ) . — Beginning at point 
marked 1 on plan 11-10088, which is identical with B. L. B. M. 
No. 1, (Tandag), thence S. 6° 42' E. 15.24 m. to point 2; N. 
87' 24' W. 36.83 m. to point 3; N. 3° 14' E. 12.93 m. to 
point 4; N. 84° 35' W. 21.43 m. to point 5; N. 7° 39' W. 
46.49 m. to point 6; N. 53° 43' E. 22.4 m. to point 7; N. 50° 
47' E. 26.24 m. to point 8; N. 89° 16' E. 14.87 m. to point 
9; S. 6° 17' E. 78.05 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 4,213 square meters. 

Points 2, 3, 4, 5, and 9, B. L. concrete monuments; points 
C and 7, coconut trees; point 8, stake. 

Bounded on north and west by property of Hilarion Mar- 
tinez; on east by Calle Rizal; on south by Calle Martinez 
and property of Hilarion Martinez. 

Bearings true. Declination 0° 54' E. 

Points referred to marked on plan 11-10088, sheet 3. 

Surveyed September 15, 1914. Approved May 15, 1915. 

H. S. Martin, 

Acting Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS 
OFICINA EJECUTIVA. 


Orden Ejecutiva 
No. 38. 


} 


Manila, 7 de junio de 1915 . 


De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
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var para el uso publico civil, y exceptuar de venta y ce&ion 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destina a 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otio 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones e 
la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos os 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar > 
todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico, queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
reservo con destino a escuelas y retiro de venta o colonizacion 
ias parcelas del dominio publico que se describen a contmua- 
cion, situadas en el municipio de Tandag, Provincia de Su- 
ligao, Isla de Mindanao, a saber: 

Parcela 1 ( lote de escuela ) . — Partiendo de un punto mar- 
cado 1 en el piano 11-10088, N. 56° 58' E. 118.49 ni. del 
mojon B. L. L. M. No. 2, (Tandag) desde alii N. 30 14 

E. 104.9 m. hasta el punto 2; S. 59° 18' E. 115.01 m. hasta 
el punto 3; S. 30° 13' O. 104.5 m. hasta el punto 4; N. 
59° 30' O. 115.03 m. hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 12,042 metros cuadrados. 

Todos los puntos son mojones de concreto B. L. 

Linda al nordeste y sudoeste con propiedad de Valentino 
Tello; al sudoeste con la calle Urdaneta; al noroeste con la 
calle Malipay. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 51' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
11-10088, hoja 1. 

Medicion hecha el 15 de septiembre de 1914. Aprobada 
el 15 de mayo de 1915. 

Parcela 2 ( barrio de Tago , lote de escuela ). — Partiendo de 
un punto marcado 1 en el piano 11-10088, N. 77° 13' E. 
93.75 m. del mojon B. L. L. M. No. 2, (Tago), desde alii 
S. 15° 19' E. 120.09 m. hasta el punto 2; S. 75° 01' O. 35.87 
m. hasta el punto 3; N. 18° 59' O. 17.04 m. hasta el punto 
4; N. 15 19 O. 102.99 m. hasta el punto 5; N. 74° 51 E. 
34.95 m. hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 4,187 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 2 son mojones de concreto B. L.; los puntos 
3, 4 y 5 son mojones de piedra. 

Linda al nordeste y noroeste con propiedad de Bernardo 


79 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 

Falcon; al sudeste con propiedad de Bernardo Falcon y la 
ca , San Jose; al sudoeste con propiedad del gobierno 
municipal de Tandag, Surigao. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 54 ' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
11-10088, hoja 2. 

Medicion hecha el 15 de septiembre de 1914. Aprobada 
15 de mayo de 1915. 

Parccla 8 ( barrio Cortez, lote de escuela ) . — Partiendo de 
u » punto marcado 1 en el piano 11-10088, que es identico a! 
wojon B. L. L. M. No. 1, (Tandag), desde alii S. 6° 42' E. 

10- 4 m. hasta el punto 2; N. 87° 24' O. 36.83 m. hasta el 
punto 3; N. 3 3 14' E. 12.93 m. hasta el punto 4; N. 84° 35' 
0. 21.43 m. hasta el punto 5; N. 7° 39' O. 46.49 m. hasta el 
punto 6; N. 53° 43' E. 22.4 m. hasta el punto 7; N. 50° 47' 
E. 26.24 m. hasta el punto 8; N. 89° 16' E. 14.87 m hasta 
e! punto 9; S. 6° 17' E. 78.05 m. hasta el punto 1, punto 
de partida. 

Contiene 4,213 metros cuadrados. 

Los puntos 2, 3, 4, 5 y 9 son mojones de concreto 
los puntos 6 y 7 son coeoteros; el punto 8 una estaca. 
Linda al norte y oeste con propiedad de Hilarion Martinez: 
al este con la calle Rizal; al sur con la calle Martinez y 
propiedad de Hilai’ion Martinez. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 54' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 

11- 10088, hoja 3. 

Medicion hecha el 15 de septiembre de 1914. Aprobada 
el 15 de mayo de 1915. 

H. S. Martin, 

Gobernador General Interino. 


the GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 39. 


} 


Manila, June 7, 1915. 


Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
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and forty-eight, Philippine Commission, entitled “An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that 
public lands desired to be reserved by the Insular Govern- 
ment for public uses, or private lands desired to be purchased 
by the Insular Government for such uses, may be brought 
under the operation of the Land Registration Act,” I hereby 
reserve for school purposes and withdraw from sale or 
settlement the following parcel of public domain in the 
Township of Ivana, Province of Batanes, to wit: 

A rectangular piece of land 66 meters on the east and 
the west by 46 meters on the north and the south, contain- 
ing 3,036 square meters. Bounded on the north by school 
ground, on the south by church land, on the west by San 
Martin Street, and on the east by San Jose Street. 

The above description is temporary and will be substituted 
later by a technical description based upon an official survey 
of the land. 


De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, ti- 
tulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la 
Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los 


H. S. Martin, 

Acting Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 7 de junio de 1915. 
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J ei f P^blicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
ti n ^ S , 0S ^ err enos de particulares que desee comprar con des- 
l a ? a ^ erv icio publico, queden sujetos a las disposiciones de 
e > del Registro de la Propiedad,” por la presente reserve 
a nes escolares y retiro de venta o colonizacion la si- 
en te parcela del dominio publico en el township de Ivana, 
r o\incia de Batanes, a saber: 

Una Parcela de terreno rectangular de 66 metros de norte 
a sur ? or 46 metros de este a oeste, que contiene 3,036 metros 
'Wdrados. Linda al norte con terreno escolar, al sur con 
erreno de la iglesia, al oeste con la calle San Martin y al 
este con la calle San Jose. 

La anterior descripcion es provisional y sera substitufda 
™as adelante por una descripcion tecnica basada en la me- 
dJcion oficial del terreno. 

H. S. Martin, 
Gobernador General Inter bio. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, June 9, 1915. 

Executive Order \ 

No. 40. [ 

Executive Order Numbered Seventy-four, series of nineteen 
hundred and twelve, is hereby amended to read as follows: 
‘Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
und forty-eight, Philippine Commission, entitled ‘An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
Purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that public 
lands desired to be reserved by the Insular Government for 
Public uses, or private lands desired to be purchased by the 
Insular Government for such uses, may be brought under the 
operation of the Land Registration Act,’ I hereby reserve 
for Constabulary purposes and withdraw from sale or settle- 

141608 C 
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hundred and eleven, are hereby suspended for the period 
ending June thirtieth, nineteen hundred and fifteen. 


de la existente necesidad de una estricta economla y del 
hecho de que las estadisticas que se exigen por el parrafo 
septimo de la Orden Ejecutiva Numero Veinticuatro de la 
sene de mil novecientos once no son de vital importance 
en [a ; ac tualidad, por la presente se suspenden los requisites 
que impone el citado parrafo septimo de la Orden Ejecutiva 
umeio Veinticuatro de la serie de mil novecientos once, 
uiante el perlodo que termina el treinta de junio de mil 
novecientos quince. 

H. S. Martin, 
Gobemador General Interino. 


THE GOVERNMENT OP THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Upon the recommendation of the provincial board of Ba- 
taan, and pursuant to the provisions of section one of Act 
Numbered Seventeen hundred and forty-eight, the boundary 
line between the municipalities of Orion and Pilar, in the 
Province of Bataan, is hereby defined and fixed as follows: 
Beginning at corner 1 as shown on the plans of cadastral 


H. S. Martin, 

Acting G o v er nov -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 




Por reeomendacion del Director de Agricultura y en vista 


Executive Order 
No. 42. 


} 


Manila, June 25 , 1915 . 
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survey No. 6, equal to the southeast corner of cadastral lot 
No. 521 of the municipality of Pilar, thence S. 24° 11' W. 

30.88 m. to corner 2; S. 55° 13' W. 23.27 m. to corner 3; S. 

46° 18’ W. 111.15 m. to corner 4; S. 63° 36' W. 23.75 m. to 

corner 5; S. 49° 50' W. 25.47 m. to corner 6; N. 59° 25' W. 

26.89 m. to corner 7; S. 43° 25' W. 5.64 m. to corner 8; N. 

63° 03' W. 17.3 m. to corner 9; N. 47° 41' W. 60.28 m. to 

corner 10; N. 74° 59' W. 39.91 m. to corner 11; N. 35° 04' W. 
8.69 m. to corner 12; S. 67° 41' W. 76.74 m. to corner 13; S. 
36° 34' E. 84.3 m. to corner 14; S. 4° 25' W. 29.31 m. to corner 
15; S. 14° 25' E. 38.4 m. to corner 16; S. 18° 35' E. 91.43 m. 
to corner 17; S. 71° 24' W. 15.87 m. to corner 18; N. 23° 28' 
W. 21.69 m. to corner 19 ; S. 67° 00' W. 82.82 m. to corner 20 ; 
N. 25° 38' W. 7.1 m. to corner 21; S. 67° 47' W. 158.77 m. 
to corner 22; N. 33° 15' W. 91.73 m. to corner 23; S. 65° 27' 
W. 164.69 m. to corner 24; S. 22° 38' E. 5.87 m. to corner 25; 
S. 31° 34' E. 23.86 m. to corner 26; S. 32° 44' E. 14.02 m. to 
corner 27; S. 33° 31' W. 17.3 m. to corner 28; S. 42° 02' 
W. 25.96 ni. to corner 29; S. 33° 27' E. 79.28 m. to corner 30; 
S. 57° 35' W. 241.12 m. to corner 31; S. 29° 45' E. 146.03 m. 
to corner 32; S. 61° 53' W. 75.24 m. to corner 33; S. 23° 38' 
E. 49.63 m. to corner 34; S. 23° 35' E. 45.23 m. to’ corner 35; 
S. 5° 00' E. 99.07 m. to corner 36; S. 6° 37' E. 90.13 m. to 
corner 37; S. 81° 42' W. 95.48 m. to corner 38; S. 1° 32' E. 
95.86 m. to corner 39; S. 2° 09' E. 27.38 m. to ’corner 40; S. 
1° 50' E. 62.19 m. to corner 41; S. 3° 51' E. 15.19 m. to corner 
42; S. 88° 50' W. 14.19 m. to corner 43; S. 3° 02' W. 45.01 m. 
to corner 44; S. 3° 09' W. 73.93 m. to corner 45; S. 15° 52' 
E. 40.83 m. to corner 46; S. 5° 43' E. 64.38 m. to corner 47; 
equal to the southwest corner of cadastral lot No. 110 of the 
cadastral survey of Orion. 

Bounded on the north and west by Pilar cadastral lots 
Nos. 521, 520, 522, 480, 482, 484, 490, 998, 903, 909, 911, 910, 
012, 913, and 679; on south and east, by Orion cadastral lots 
Nos. 4, 3, 2, 1, 120, 118, 114, 111, and 110. 

Bearings true. Approved June 10, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General . 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 25 de junio de 1915. 

Orden Ejecutiva ^ 

No. 42. f 

Por recomendacion de la junta provincial.de Bataan, y 
de conformidad con las disposiciones del articulo primcro de 
la Ley Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, por la pre- 
sente se define y fija la linea divisoria entre los municipios 
de Orion y Pilar, de la Provincia de Bataan, del modo 
siguiente: 

Partiendo del angulo 1 como se indica en los pianos del 
deslinde catastral No. 6, igual al angulo sudeste del lote 
catastral No. 521 del municipio de Pilar, desde alii S. 24° 11 
O. 30.88 m. hasta el angulo 2; S. 55° 13' O. 23.27 m. hasta 
el angulo 3; S. 46° 18' O. 111.15 m. hasta el angulo 4; S. 63° 
36' O. 23.75 m. hasta el angulo 5; S. 49° 50' O. 25.47 m. hasta 
el angulo 6; N. 59° 25' O; 26.89 m. hasta el angulo 7; S. 43° 
25' O. 5.64 m. hasta el angulo 8; N. 63° 03' O. 17.3 m. hasta 
el angulo 9; N. 47° 41' O. 60.28 m. hasta el angulo 10; N. 
74° 59' O. 39.91 m. hasta el angulo 11; N. 35° 04' O. 8.69 m. 
hasta^el angulo 12; S. 67° 41' O. 76.74 m. hasta el angulo 13; 
S. 36° 34' E. 84.3 m. hasta el angulo 14; S. 4° 25' O. 29.31 m. 
hasta el angulo 15; S. 14° 25' E. 38.4 m. hasta el angulo 16; 
S. 18° 35' E. 91.43 m. hasta el angulo 17; S. 71° 24' O. 15.87 
m. hasta el angulo 18; N. 23° 28' O. 21.69 m. hasta el angulo 
19; S. 67° 00' O. 82.82 m. hasta el angulo 20; N. 25° 38' 0. 
7.1 m. hasta el angulo 21; S. 67° 47' O 158 77 m. hasta el 
angulo 22; N. 33° 15' O. 91.73 m. hasta el angulo 23; S. 65° 
Jl O. 164.69 m. hasta el angulo 24; S 22° 38' E. 5.87 m. 
hasta el angulo 25; S. 31° 34' E. 23.86 m. hasta el angulo 26; 
S. 32° 44' E. 14.02 m. hasta el angulo 27- S 33° 31' O. 17.3 m. 
hasta el angulo 28; S. 42° 02' O. 25.96 m. hasta el angulo 29; 
S. 33° 27' E. 79.28 m. hasta el angulo 30- S 57° 35' O. 241.12 
m. hasta el angulo 31; S. 29° 45' E. 146.03 m. hasta el angulo 
32; S. 61° 53' O. 75.24 m. hasta el angulo 33; S. 23° 38' E. 
49.63 m. hasta el angulo 34; S. 23° 35' E. 45.23 m. hasta el 
angulo 35; S. 5 00 E. 99.07 m. hasta el angulo 36; S. 6° 37 

E. 90.13 m. hasta el angulo 37; S. 81° 42' O. 95.48 m. hasta el 
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angulo 38; S. 1° 32' E. 95.86 m. hasta el angulo 39; S. 2° 09' 
E. 27.38 m. hasta el angulo 40; S. 1° 50' E. 62.19 m. hasta el 
angulo 41; S. 3° 51' E. 15.19 m. hasta el angulo 42; S. 88° 
50' 0. 14.19 m. hasta el angulo 43; S. 3° 02' O. 45.01 m. hasta 
el angulo 44; S. 3° 09' O. 73.93 m. hasta el angulo 45; S. 15° 
52' E. 40.83 m. hasta el angulo 46; S. 5° 43' E. 64.38 m. hasta 
el angulo 47; igual al angulo sudeste del lote catastral No. 
110 del deslinde catastral de Orion. 

Linda al norte y oeste con los lotes catastrales de Pilar 
Nos. 521, 520, 522, 480, 482 , 484 , 490 , 99 8, 9 03 , 9 09 , 911, 9 1 0, 
912,913 y 679; al sur y este con los lotes catastrales de Orion 
Nos. 4, 3, 2, 1, 120, 118, 114, 111 y 110. 

Orientaciones exactas. Aprobado el 10 de junio de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernaclor General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, June 26 , 1915 . 

Executive Order ^ 

No. 43. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending 
the provisions of Act Numbered Six hundred and twenty- 
seven so that public lands desired to be reserved by the 
Insular Government for public uses, or private lands desired 
to be purchased by the Insular Government for such uses, 
may be brought under the operation of the Land Registration 
Act,” I hereby reserve for watershed purposes and withdraw 
from sale or settlement the following described parcel of 
public domain in the municipality of Zamboanga, Province 
of Zamboanga, Department of Mindanao and Sulu, Island 
of Mindanao, to wit: 
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Beginning at point marked 1 on plan Mn-42, N. 51° 35' W. 
2,366.74 m. from B. L. L. M. No. 3, Zamboanga, thence N. 
36° 50' W. 2,950.6 m. to point 2; N. 35° 56' W. 1,074.66 m. 
to point 3; N. 73° 45' W. 1,020.63 m. to point 4; N. 14° 45' 
W. 338.34 m. to point 5; N. 39° 50' W. 1,918.82 m. to point 
6; N. 29° 15' W. 699.36 m. to point 7; N. 54° 00' E. 978.36 
m. to point 8; N. 10° 21' W. 1,358.59 m. to point 9; N. 18° 
45' E. 1,992.73 m. to point 10; N. 29° 32' W. 3,329.31 m. to 
point 11; N. 64° 22' E. 2,898.53 m. to point 12; N. 56° 41' E. 
2,087.14 m. to point 13; S. 63° 41' E. 4,411.1 m. to point 14; 
S. 7° 42' W. 617.98 m. to point 15; S. 53° 11' W. 2,203.35 m. 

p ° int 16 : s - 60 ° 15 ' E - 809 - 72 m - t0 P° int 17 ; S ‘ 75 ° 26 ' K 
»50._2° m. to point 18; S. 14° 08' E. 1,224.22 m. to point 19; 

• 39 58 W. 734.78 m. to point 20; south 2,282.58 m. to 

no ’ S ' 48 ° 35 ' W - 1 ’ S15 - 2 5 m. to point 22; S. 47° 11' W. 
Q ooc m - to point 23 ; S. 32° 57' E. 1,632.19 m. to point 24; 
S>- 23 ir W. 1,147.74 m. to point 25; S. 11° 38' W. 1,971.36 
m. to point 1, point of beginning. 

Containing 72,971,742 square meters. 
monn' 11 l P ’ C- cement monument; point 2, W. G. T. 

L s ar n ^’ P ° int 6 ’ Fla S D ; point 9, Flag C, monument P. 
4' mil ' sP^e; point 13, Flag A; point 15, F. T. No. 

monument^ L s' /rc ^ L ‘ Spike; P ° int 16 ’ F ‘ T ‘ m°’ 2’ 

monument P L S/B I |’® pik ® ; point 2 °’., F - T ; s/B 

L 4 * • b ‘ /B * L * 3 ~ B ’ s P!ke; point 21, P. L- 

p 0i ; ll t’ r 22 ’ F • T - No - 1. P. L- S./B. L. 5, spike; 

Bounded gG C6ment monume nt. 
east bv nuhv ^ olt ^ east an ^ northwest by public land; on 

Ridse: ° n sout, '"' s, 
m e » 42 

urveyed Ap,i|-J„i y , ,„ 4 Approved January 20, 1915- 
Francis Burton Harrison, 

Gove mo r- Gen eve L 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 

OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 20 dc junio dc 1015 . 

Orden Ejecutiva) 

No. 43. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autOriza al Gobernador General para re- 
servar para uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo 
lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los te- 
rrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulars que desee comprar con 
destino al servicio publico, queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
reservo con destino a vertiente, y retiro de venta o coloni- 
zation la parcela del dominio publico que se describe a 
continuation, situada en el municipio de Zamboanga, Provin- 
cia de Zamboanga, Departamento de Mindanao y Sulu, Isla 
de Mindanao, a saber: 

Partiendo de un pun to marcado 1 en el piano Mn-42, N. 

51° 35' 0. 2,366.74 m. del mojon de situacion de la Oficina 

de Terrenos No. 3 (B. L. L. M. No. 3), Zamboanga, desde 
alii N. 36° 50' 0. 2,950.6 m. hasta el punto 2; N. 35° 56' 
0. 1,074.66 m. hasta el punto 3; N. 73° 45' O. 1,020.63 m. 
hasta el punto 4; N. 14° 45' O. 338.34 m. hasta el punto 
5; N. 39° 50'. O. 1,918.82 m. hasta el punto 6; N. 29° 15' 
0. 699.36 m. hasta el punto 7; N. 54° 00' E. 978.36 m. 
hasta el punto 8; N. 10° 21' O. 1,358.59 m. hasta el punto 
9; N. 18° 45' E. 1,992.73 m. hasta el punto 10; N. 29° 
32' 0. 3,329.31 m. hasta el punto 11; N. 64° 22' E. 2,898.53 
m. hasta el punto 12; N. 56° 41' E. 2,087.14 m. hasta 
el punto 13; S. 63° 41' E. 4,411.1 m. hasta el punto 14; 
S. 7° 42' O. 617.98 m. hasta el punto 15; S. 53° 11' O. 
2,203.35 m. hasta el punto 16; S. 60° 15' E. 809.72 m. 

hasta el punto 17; S. 75° 26' E. 850.22 m. hasta el punto 

18; S. 14° 08' E. 1,224.22 m. hasta el punto 19; S. 39° 58' 
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O. 734.78 m. hasta el punto 20; S. 2,282.58 m. hasta el punto 
21; S. 48° 35' O. 1,815.25 m. hasta el punto 22; S. 47° IT 0. 
1,370.09 m. hasta el punto 23; S. 32° 57' E. 1,632.19 m. hasta 
el punto 24; S. 23° 11' O. 1,147.74 m. hasta el punto 25; S. 
11° 38' O. 1,971.36 m. hasta el punto 1, punto de partida. 
Contiene 72,971,742 metros cuadrados. 

El punto 1 es un mojon de cemento P. L. S./B. L. ; el 
punto 2, un mojon W. G. T.; el punto 6, bandera D; el 
punto 9, bandera C, Mojon P. L. S./B. L. 1, perno; el punto 
13, bandera A; el punto 15, F. T. No. 4, mojon P. L. S./B. 
L., perno; el punto 16, F. T. No. 3, mojon P. L. S./B. L. 
2, perno; el punto 20, F. T. No. 2, mojon P. L. S./B. L. 
3-B, perno; el punto 21, P. L. S./B. L. 4, perno; el punto 
22, F. T. No. 1, P. L. S./B. L. 5, perno; el punto 25, mojon 
de cemento E. Gorge. 

Linda al nordeste y noroeste con terreno publico; al este 
con terreno publico y la loma Lumbangan; al sudoeste con 
la loma Capisan y terreno publico. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 13' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
Mn-42. 

Medicion efectuada en abril-julio de 1914. Aprobada el 
20 de enero de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, July 10, 1915. 

Executive Order l 
No. 44. / 

Captain Roger S. Fitch, Eighth Cavalry, U. S. Army, 
aide-de-camp to the Commanding-General, Philippine Depart- 
ment, is hereby announced as temporary aide-de-camp to the 
Governor-General, during the absence of Captain Archibald 
F. Commiskey, aide-de-camp to the Governor-General. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Orden Ejecutiva 
No. 44. 


} 


Manila, 10 de julio de 1915 . 


Por la presente queda designado ayudante de campo in- 
terim) del Gobernador General, durante la ausencia del 
Capitan Archibald F. Commiskey, que desempena este cargo, 
el Capitan Roger S. Fitch, del Octavo de Caballeria del 
Ejercito de los Estados Unidos, ayudante de campo del Co- 
mandante General del Departamento de Filipinas. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, July 12 , 1915 . 

Executive Order "1 
No. 45. J 

Upon recommendation of the Honorable, the Secretary of 
the Interior, and pursuant to the provisions of Act Num- 
bered Seventeen hundred and forty-eight, entitled “An Act 
authorizing the adjustment of provincial and municipal boun- 
daries and authorizing the change of capitals of provinces 
and subprovinces, as may be necessary from time to time 
to serve the public convenience and interest,” I hereby trans- 
fer the capital of the subprovince of Apayao, Mountain 
Province, from Tauit to Kabugao, said province. 

The transfer herein made shall be effective on August 
first, nineteen hundred and fifteen. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 12 de julio de 1915. 

Orden Ejecutiva 
No. 45. f 

Mediante la recomendacion del Honorable Secretario de lo 
Interior y de conformidad con las disposiciones de la Ley 
Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, titulada “Ley que 
autoriza el ajuste de los limites provinciales y municipales 
y que autoriza el cambio de las capitales de las provincias 
y subprovincias que sean necesarios de vez en cuando, para 
facilitar la conveniencia y el interes publicos,” por la pre- 
sente traslado la capital de la subprovincia de Apayao, 
Provincia Montanosa, de Tauit a Kabugao en la referida 
provincia. 

El traslado que se hace por la presente tendra efecto el 
primero de agosto de mil novecientos quince. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, July 21, 1915. 

Executive Order ] 

No. 46. f 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may 
be brought under the operation of the Land Registration 
Act,” I hereby reserve for school purposes and withdraw 
from sale or settlement the following described parcel of 
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public domain in the municipality of Siasi, Province of Sulu, 
Department of Mindanao and Sulu, Island of Lapac, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan Pn-35, S. 44° 02' 
W. 125.35 m. from B. L. L. M. No. 25, Siasi, thence S. 1° 
02' W. 800.0 m. to point 2; N. 88° 58' W. 800.0 m. to point 
3; N. 1° 02' E. 800.0 m. to point 4; S. 88° 58' E. 800.0 m. 
to point 1, point of beginning. 

Containing 640,000 square meters. 

All points are B. L. concrete monuments; point 4, on bank 
of Sapa Lunano. 

Bounded on north by Sapa Lunano and public land; on 
east by public land and Fresh Water Marsh; on south and 
west by public land. 

Bearings true. Declination 5° 22' E. 

Points referred to marked on plan Pn-35. 

Surveyed April 20-22, 1915. Approved June 25, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-Genera 1. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS 
OFICINA EJECUTIVA. 

A „ Manila, 21 de julio de 1915 . 

Orden EjecutivaJ 

No. 46. J 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Sementos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada Ley que autoriza al Gobernador General para re- 
servar para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad piiblica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta 
que de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las dis- 
posiciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo 
que todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulars que desee com- 
prar con destino al servicio publico, queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” por 
la presente reservo para fines escolares y retiro de venta 
o colonizacion la parcela del dominio publico que se describe 
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a continuacion, situada en el municipio de Siasi, Provincia 
de Sulu, Departamento de Mindanao y Sulu, Isla de Lapac, 
a saber: 

Partiendo de un punto marcado 1 en el piano Pn-35, S. 
44° 02' O. 125.35 m. del mojon de situacion de la Oficina de 
Terrenos No. 25, Siasi, desde alii S. 1° 02' O. 800.0 m. hasta 
el punto 2; N. 88° 58' O. 800.0 m. hasta el punto 3; N. 1° 
02' E. 800.0 m. hasta el punto 4; S. 88° 58' E. 800.0 m. hasta 
el punto 1, punto de partida. 

Contiene 640,000 metros cuadrados. 

Todos los puntos son mojones de concreto B. L.; el punto 
4 esta a la orilla del Sapa Lunano. 

Linda al norte con el Sapa Lunano y terreno publico; al 
este con terreno publico y un pantano de agua dulce; al sur 
y oeste con terreno publico. 

Orientaciones exactas. Variacion, 5° 22' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano Pn-35. 

Medicion hecha el 20-22 de abril de 1915. Aprobada el 
25 de junio de 1915. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may 
be brought under the operation of the Land Registration 


Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 



Manila, July 2U, l 915 - 
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Act,” I hereby reserve for school purposes and withdraw 
from sale or settlement the following-described parcels of 
public domain in the municipality of Batuan, Province ol’ 
Bohol, Island of Bohol, to wit: 

Parcel L~Beginning at point marked 1 on plan 11-9195 
S. 72“ 39' W. 640.53 m. from B. L. B. M. No. 2, Tinagacan! 
thence S. 21° 01' W. 101.84 m. to point 2; N. 59° 49’ W 
H7.97 m. to point 3; N. 30° 07' E. 106.58 m. to point 4;' 
S. 56 26 E. 102.07 m. to point 1, point of beginning. 
Containing 11,358 square meters. 

All points are marked by B. L. concrete monuments 
Bounded on northeast, by Calle Alegria; on southeast, by 
UlleR 1Z al; on southwest, by Calle Consolacion; on north- 
west, by Calle Mabini. 

( 8 Z ho °l -—Beginning at point marked 1 on 
P n 11-9195, S. 65° 36' W. 715.4 m. from B. L. M. No 2 

I“H,’,? enCe / 21 ° 01 ' W ‘ 84 ‘ 87 m - t0 P^t 2; N. 63° 

S 53» ^!« 0mt ; N - 3 °° ° 7 ' R 91 - 13 m ' t0 

- S. 59 ol E. 119.56 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 11,068 square meters. 

All points are marked by B. L. concrete monuments. 

Boun edonnortheast by Calle Consolacion; on southeast, 

^ts i i,:s uthwest ' by °* ,ie »» »”»■- 

Bearings true. Declination 2° 00' E. 

Points referred to marked on plan 11-9195. 

Surveyed March 26-27, 1914. Approved August 21, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 24 de julio do ioir>. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 47. f 

Be conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
eiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
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reservar para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta Q ue 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposi- 
ciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de mod o q ue 
todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulars que desee com- 
prar con destino al servicio publico queden sujetos a l* s 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” P° r 
la presente reservo para fines escolares y retiro de venta ° 
colonizacion las parcelas del dominio publico que se descri- 
ben a continuacion, situadas en el municipio de Batuan, 
Provincia de Bohol, Isla de Bohol, a saber: 

Pen cel a 1. — Partiendo del punto marcado 1 en el piano 
11-9195, S. 72° 39' O. 640.53 m. del mojon No. 2 de la Oficiua 
de Terrenos, Tinagacan, desde alii S. 21° 01' O. 101.84 m- 
hasta el punto 2; N. 59° 49' O. 117.97 m. hasta el punto 
3; N. 30° 07'. E. 106.58 m. hasta el punto 4; S. 56° 26' E- 
102.07 m. hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 11,358 metros cuadrados. 

Todos los puntos estan marcados con mojones de hor- 
migon de la Oficina de Terrenos. 

Linda al nordeste con la calle de Alegria; al sudeste con 
la calle de Rizal; al sudoeste con la calle de Consolacion; al 
noroeste con la calle de Mabini. 

Parcela 2 ( lote para cscuela) . — Partiendo del punto naar- 
cado 1 en el piano 11-9195, S. 65° 36' O. 715.4 m. del mojon 
No. 2 de la Oficina de Terrenos, Tinagacan, desde alii S.. 
21° 01' O. 84.87 m. hasta el punto 2; N. 63° 00' O. 133.14 m. 
hasta el punto 3; N. 30° 07' E. 91.13 m. hasta el punto 4; 
S. 59° 51' E. 119.56 m. hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 11,068 metros cuadrados. 

Todos los puntos estan marcados con mojones de hormi- 
gon de la Oficina de Terrenos. 

Linda al nordeste con la calle de Consolacion; al sudeste 
con la calle de Rizal; al sudoeste con la calle de Burgos; al 
noroeste con la calle de Mabini. 

Orientaciones exactas. Variacion, 2° 00' E. 
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11-9195 PUnt ° S de referencia es tan mareados en el piano 

a “Stmt 26 '” d= mar ” 1914 - A »» b!,<ln el 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 

THE GOVERNMENT OP THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Executive Order » Manila, August 6 , 1915 . 

No. 48. | 

bv T Fv 0 C °5 e C ° mmittee Having been directed and authorized 
series f Utl . ve 0rder Numbered One hundred and. thirteen, 
sions of Jr 6 ®" hundred and nine » pursuant to the provi- 
fortv-one e°f l . SeVen ° f Act Numbered Nineteen hundred and 
and codif ° *v, 6 Philippine Legislature, to revise, compile. 
Comm- - y the existing general statutes of the Philippine 
same . Philippine Legislature and to report the 

statute* C °f l ^ d t0 Legislature for adoption as the revised 
6a jj °. e Philippine Islands, the time within which 
five f m Tf sha11 com plete its labors as fixed by section 
. Sai .. c *"’ ' s hereby extended for one year, beginning 

,, 1S ^> nineteen hundred and fifteen, pursuant to 

provisions of the said section seven of Act Numbered 
Nineteen hundred and forty-one. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


„ Manila, 6 de agosto de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 

No. 48. j 

Habiendose ordenado a la Comision Codificadora por la 
Orden Ejecutiva Numero Ciento trece de la serie de mil 
141608 7 


82 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


ment the following described parcel of public domain in the 
municipality of Echague, Province of Isabela, Island of Luzon, 
to wit: 

“Beginning at point marked 1 on plan In-105, S. 54° 19' 
W. 828.24 m. from B. L. L. M. No. 1, Echague, thence S. 
75° 07' W. 208.44 m. to point 2; N. 2* 20' E. 307.94 m. to 
point 3; S. 83* 31' E. 225.46 m. to point 4; S. 8° 44' W. 231.38 
m. to point 1, point of beginning. 

“Containing 56,717 square meters. 

“Points 1 and 2' are P. L. S./B. L. concrete monuments; 
points 3 and 4, are posts* 

“Bounded on north, east, and west by public land; on south 
by provincial road. 

“Bearings true. Declination 0° 29' E. 

‘Points referred to marked on plan In-105. 

“Surveyed April 23, 1913. Approved September 5, 1913. 

“Note.— A true copy, approved May 12, 1915.” 

H. S. Martin, 

Acting Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Orden Ejecutiva 
No. 40. 


} 


Manila, 9 de jnnio de 1915 * 


Por la presente se reforma la Orden Ejecutiva Numero 
Setenta y cuatro de la serie de mil novecientos doce, de modo 
que diga lo siguiente : 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada ‘Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
Poi l a ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la 
Ley Numeio Seiscientos veintisiete, de modo que todos los 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulares que desee comprar con des- 
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tino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la 
Ley del Registro de la Propiedad/ por la presente reservo 
para fines de la Policla Insular y retiro de venta o coloniza- 
cion la parcela de dominio publico que se describe a continua- 
tion, situada en el municipio de Echagiie, Provincia de Isabela, 
Isla de Luzon, a saber: 

“Partiendo de un punto marcado 1 en el piano In-105, S. 
54° 19' 0. 828.24 m. del mojon B. L. L. M. No. 1, Echagiie, 
desde alii S. 75° 67' 0. 208.44 m. hasta el punto 2; N. 2° 20' 
E. 307.94 m. hasta el punto 3; S.-83° 31' E. 225.46 m. hasta 
el punto 4; S. 8° 44' O. 231.38 m. hasta el punto 1, punto de 
partida. 

“Contiene 56,717 metros cuadrados. 

“Los puntos 1 y 2 son mojones de concreto P. L. S./B. L. ; 
los puntos 3 y 4 son postes. 

“Linda al norte, este y oeste con terreno publico; al sur 
con la carretera provincial. 

“Orientaciones exactas. Variacion 0° 29' E. 

“Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
In-105. 

“Medicion hecha el 23 de abril de 1913. Aprobada el 5 de 
septiembre de 1913. 

“Nota. — Una copia fiel aprobada el 12 de mayo de 1915.” 

H. S. Martin, 

Gobernador General Interino. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, June lUy 1915 . 

Executive Order T 
No. 41. | 

Upon the recommendation of the Director of Agriculture 
and in view of the existing necessity for strict economy and 
of the fact that the statistics required by paragraph seven 
of Executive Order Numbered Twenty-four, series of nineteen 
hundred and eleven, are not of vital importance at the present 
time, the requirements of the said paragraph seven of 
Executive Order Numbered Twenty-four, series of nineteen 


98 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


novecientos nueve, de conformidad con las disposiciones del 
articulo septimo de la Ley Numero Mil novecientos cuarenta 
y uno de la Legislatura Filipina, la revision, compilacion y 
codificacion de las leyes generales vigentes de la Comision de 
Filipinas y de la Legislatura Filipina y que diera cuenta 
a esta ultima cuando las mismas esten codificadas de este 
modo, para su adopcion como leyes revisadas de las Islas 
Filipinas, por la presente se extiende por un aiio, a partir 
del primero de abril de mil novecientos quince, de confor- 
midad con las disposiciones del mencionado articulo septimo 
de la Ley Numero Mil novecientos cuarenta y uno, el plazo 
dentro del cual dicho Comite debe terminal' sus trabajos, 
senalado por el articulo quinto de la citada Ley. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Manila, August 16, 1915. 

Executive Order l 
No. 49. \ 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 


purposes, until otherwise directed by law, and extending 
the provisions of Act Numbered Six hundred and twenty- 
seven so that public lands desired to be reserved by the 
Insular Government for public uses, or private lands desired 
to be purchased by the Insular Government for such uses, 
may^be brought under the operation of the'Land Registration 
Act, I hereby reserve for school purposes and withdraw 
from sale or settlement the following described parcel of 
public domain in the barrio of Araceli, settlement of Du- 
maran, Province of Palawan, Island of Dumaran, to wit: 
Beginning at point marked 1 on plan 11-3288, N. 81° 17’ 
E. 361.08 m, from B ? L, B. M. East Araceli, thence N. 4° 01 
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E. 80.83 m. to point 2; N. 79° 06' E. 76.02 m. to point 3; 
S. 0° 20' W. 98.48 m. to point 4; N. 87° 30' W. 79.82 m. to 
point 1, point of beginning. 

Containing 6,896 square meters. 

All points are spikes in posts except point 4, which is G. 
I. spike in blaze tree. 

Bounded on north, east, and west by public land; on south 
by sand beach. 

Bearings true. Declination 1° 39' E. 

Points referred to marked on plan 11-3288. 

Surveyed March 29, 1912. Approved July 16, 1912. 

True copy, approved August 7, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 16 de agosto de 1615 . 

Orden Ejecutiva i 
No. 49. j 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, ti- 
tulada “Ley que autoriza al Gobernador General para re- 
servar para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposi- 
ciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo 
que todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulares que desee com- 
prar con destino al servicio publico queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad/ por 
la presente reservo para fines de escuela y retiro de venta 
o colonizacion la parcela del dominio publico que a conti- 
nuacion se describe situada en el barrio de Araceli, rancheria 
de Dumaran, Provincia de Palawan, isla de Dumaran, a 
saber : 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-3288, N. 
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81° 17' E. 361.08 m. desde B. L. B. M. este de Araceli, desde 
all! N. 4° 01' E. 80.83 m. hasta el punto 2; N. 79° 06' E. 
76.02 m. hasta el punto 3; S. 0° 20' 0. 98.48 m. hasta el 
punto 4; N. 87° 30' O. 79.82 m. hasta el punto 1, punto de 
partida. 

Contiene 6,896 metros cuadrados. 

Todos los puntos son clavos grandes en postes excepto el 
punto 4, que es un clavo grande de hierro galvanizado en un 
arbol marcado. 

Linda al norte, este y oeste con terrenos publicos; al sur 
con playa de arena. 

Orientaciones exactas. Variacion 1° 39' E. 

Los puntos a que se hace referencia estan marcados en 
el piano 11-3288. 

Medicion hecha el 29 de marzo da 1912. Aprobada el 16 
de julio de 1912 

Copia exacta aprobada el 7 de agosto de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

„ Manila, August 2U, 1915. 

Executive Order ] 

No. 50. f 

Sections forty-three to ninety, inclusive, of the Municipal 
Code, which relate to taxation, having been made applicable 
to the Province of Mindoro by the provincial board of said 
province, with the approval of the Secretary of the Interior, 
the period covering the months of March, April, and May 
is hereby fixed as the term within which land taxes in the 
aforesaid province for the year nineteen hundred and sixteen 
shall be payable, in accordance with the recommendation 
of the said provincial board and the Secretary of the In- 
terior, and pursuant to the provisions of section seventy- 
four of the said Municipal Code, as amended by section 
fifteen of Act Numbered Seventeen hundred and ninety-one. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 21+ de agosto de 1915. 

Orden Ejecutiva | 

No. 50. j 

Habiendose hecho extensivos a la Provincia de Mindoro, 
por la junta provincial de la misma, con la aprobacion del 
Secretario de lo Interior, los articulos cuarenta y tres a 
noventa, inclusive, del Codigo Municipal, que se refieren a 
la contribucion, por la presente se senalan los meses de 
marzo, abril y mayo como plazo durante el cual sera paga- 
deia en la mencionada provincia la contribucion correspon- 
diente al ano mil novecientos diez y seis, de conformidad 
con la recomendacion de dicha junta provincial y del Se- 
cretario de lo Interior, y en armonia con las disposiciones 
del articulo setenta y cuatro del citado Codigo Municipal, 
tal como esta reformado por el articulo quince de la Ley 
Numero Mil setecientos noventa y uno. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 3, 1915. 

Executive Order 1 
No. 51. j 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so 
that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act, 

I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following-described parcel of public domain 
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in the municipality of Cauayan, Province of Isabela, Island 
of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-11033, N. 9° 
19' E. 734.88 m. from B. L. L. M. No. 2, Cauayan, thence N. 
53’ 28' E. 125.02 m. to point 2; S. 36° 47' E. 166.46 m. to 
point 3; S. 56° 26' W. 92.73 m. to point 4; N. 48° 07' W. 
165.01 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 17,811 square meters. 

All points are P. L. S./B. L. concrete monuments. 

Bounded on northeast by property of Florentino Babas; 
on southeast and southwest, by public land; on northwest, by 
provincial road. 

Bearings true. Declination 0° 53' E. 

Point referred to marked on plan 11-11033. 

Surveyed March 1, 1915. Approved June 16, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 3 de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 51. J 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion, cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley paia un uso publico especial, hasta que de otro modo 
lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con destino al 
servicio publico, queden sujetos a las disposiciones de la Ley 
del Registro de la Propiedad, M por la presente reservo para 
fines escolares y retiro de venta o cesion la parcela del dominio 
publico que a continuacion se describe en el muncipio de Ca- 
uayan, Provincia de Isabela, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-11033, N. 
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9° 19' E. 734.88 m. desde B. L. L. M. No. 2, Cauayan, desde 
alii N. 53° 28' E. 125.02 m. al punto 2; S. 36° 47' E. 166.46 
m. al punto 3; S. 56° 26' O. 92.73 m. al punto 4; N. 48° 07' 
0. 165.01 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 17,811 metros cuadrados. 

Todos los puntos son mo j ones de hormigon, de la medicion 
de terrenos publicos de la Oficina de Terrenos. 

Linda al noroeste con propiedad de Florentino Babas; al 
sudeste y sudoeste, con terrenos publicos; al noroeste, con la 
carretera provincial. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 53' E. 

El punto de referenda esta marcado en el piano 11-11033. 

Medicion hecha el 1." de marzo, 1915. Aprobada junio 
16, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 11 , 191 b . 

Executive Order ^ 

No. 52. J 

Executive Order Numbered Ninety-six, series of nineteen 
hundred and thirteen, is hereby amended to read as follows: 

“The secretary of the Department of Mindanao and Sulu, 

the district engineer, and the provincial secretary-treasurer 
of the Province of Zamboanga; are hereby appointed an ap- 
praisement committee to pass upon the location, condition, 
present actual value, and present market value of all lands, 
buildings, and structures in the city of Zamboanga, Depart- 
ment of Mindanao and Sulu, concerning which such informa- 
tion is requested by the Postal Savings Bank Investment 
Board. 

“This committee will meet at such times and places in the 
city of Zamboanga as it may find necessary and will promptly 
submit to the Postal Savings Bank Investment Board a repoit 
of its findings in each instance, together with such othei 
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information relative to such lands, buildings, and structures 
as said board may from time to time request.” 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIP1NAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 11 de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva 1 

No. 52. f 

Por la presente se reforma la Orden Ejecutiva Niimero 
Noventa y seis, serie de mil novecientos trece, de manera que 
diga lo siguiente: 

“El secretario del Departamento de Mindanao y Sulu, el 
ingeniero de distrito y el secretario-tesorero provincial de la 
Piovincia de Zamboanga, quedan por la presente nombrados 
un comite de tasacion para examinar y decidir sobre la situa- 
cion, estado, valor efectivo en la actualidad, y actual valor en 
plaza de todos los terrenos, edificaciones y estructuras que se 
hallan en la ciudad de Zamboanga, Departamento de Minda- 
nao y Sulu, respecto a los cuales se pidan tales informes por 
la Junta de Inversion del Banco Postal de Ahorros. 

Dicho comite se reunira en la ciudad de Zamboanga las 
veces y en los lugares que crea necesarios y sometera a la 
mayoi bievedad a la Junta de Inversion del Banco Postal de 
lorros un informe de sus averiguaciones en cada caso, junta- 
mente con cualquier otra informacion relativa a dichos 
enenos, edificaciones y estructuras que dicha junta pueda 
Pedir de cuando en cuando.” 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 

THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 16. 1915. 

Executive Order 

No. 53. 

Whereas many of the inhabitants of the former munic- 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


105 


ipality of Duenas have petitioned that the same be separated 
from the present municipality of Passi, Province of Iloilo, 
and reorganized into an independent municipality: 

Now, therefore, upon recommendations of the Honorable 
Manuel Quezon, Resident Commissioner, and the provincial 
board of said province, and pursuant to the provisions of 
Act Numbered Seventeen hundred and forty-eight, entitled 
“An Act authorizing the adjustment of province and mu- 
nicipal boundaries and authorizing the change of capitals 
of provinces and subprovinces, as may be necessary from 
time to time to serve the public convenience and interest,” 
the twenty-two municipalities of the Province of Iloilo, 
as established by Act Numbered Seven hundred and nine- 
teen, as amended by Acts Numbered One thousand and five 
and Thirteen hundred and thirty-three, and Executive Orders 
Numbered Sixty-four, series of nineteen hundred and seven. 
One hundred and eight, series of nineteen hundred and eight, 
Seventy-three, series of nineteen hundred and ten, and Seven- 
ty-six, series of nineteen hundred and twelve, are hereby 
increased to twenty-three by separating from the present 
municipality of Passi, Province of Iloilo, the former munic- 
ipality of Duenas and reorganizing the latter into an 
independent municipality. 

The municipality of Passi shall consist of its present 
territory less the territory comprised in the former munic- 
ipality of Duenas. The municipality of Duenas is hereby 
reorganized and shall consist of the territory which it com- 
prised prior to the passage of Act Numbered Seven hundred 
and nineteen: Provided , That the salary of the municipal 
president of the municipality of Duenas shall not exceed 
two hundred and sixty-four pesos per annum. 

The separation herein made shall be effective January 
first, nineteen hundred and sixteen. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS F1LIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Orden Ejecutiva 
No. 53 

Por cuanto muchos de los habitantes del anterior muni- 
cipio de Duenas han solicitado que el mismo se separe del 
actual municipio de Passi, Provincia de Iloilo, y se reorganice 
como un municipio independiente: 

Por tanto, mediante recomendacion del Honorable Manuel 
Quezon, Comisionado Residente, y de la junta provincial de 
la citada provincia, y de conformidad con las disposiciones 
de la Ley Numero Mil setecientos cuarenta y ocho titulada 
Ley que autoriza el cambio de los limites provinciales y 
municipales y que autoriza el cambio de las capitales de 
las provincias y subprovincias, que sea necesario de vez en 
cuando, para facilitar la conveniencia y el interes publicos,” 
poi la presente se aumentan a veintitres los veintidos munici- 
pios de la Provincia de Iloilo, segun fueron establecidos por la 
Ley Numero Setecientos diez y nueve, conforme fue refor- 
mada por las Leyes Numeros Mil cinco y Mil trescientos 
treinta y tres, y las Ordenes Ejecutivas Numeros Sesenta 
y cuatro, serie de mil novecientos siete, Ciento ocho, serie 
e mil novecientos ocho, Setenta y tres, serie de mil nove- 
cientos diez, y Setenta y seis, serie de mil novecientos doce, 
separando del actual municipio de Passi, Provincia de Iloilo, 
e anterior municipio de Duenas y reorganizando este ultimo 
como un municipio independiente. 

El municipio de Passi se compondra de su termino actual 
menos e territorio comprendido en el anterior municipio de 
uenas. or la presente se reorganiza el municipio de 
uenas que se compondra del territorio que lo formaba 
an es e a aprobacion de la Ley Numero Setecientos diez 
y nueve. < ntendiendose, Que el sueldo del presidente munici- 
pa c e uenas no excedera de doscientos sesenta y cuatro 
pesos al ano. 

La. sepai acion que se dispone en la presente, tendra efecto 
el primero de enero de mil novecientos diez y seis. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


} 


Manila, 16 de seytiembrc de 1915. 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 16, 1915. 

Executive Order! 

No. 54. j 

Until otherwise provided by law or executive order, the 
east half of block numbered forty-three of the Manila 
reclamation area is hereby withdrawn from the operation 
of subsection (6) of section two of Act Numbered Sixteen 
hundred and fifty-four of the Philippine Commission, and 
reserved for the use of the Marine Corps of the United 
States. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIEliNO DE LAS 1SLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 16 do septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva ! 

No. 54. { 

Hasta que de otro modo se disponga por la ley o por 
orden ejecutiva, por la presente queda retirada de los efectos 
del inciso (6) del articulo dos de la Ley Niimero Mil 
seiscientos cincuenta y cuatro de la Comision de Filipinas, 
la mitad oriental de la manzana numero cuarenta y tres 
de la zona del terreno ganada al mar en Manila, y se 
reserva para uso del Cuerpo de Infanteria de Marina de los 
Estados Unidos. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 25, 1915. 

Executive Order‘d 
No. 55. J 

Whereas many of the inhabitants of the former munic- 
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ipality of San Miguel have petitioned that the same be 
separated from the present municipality of Leon, Province 
of Iloilo, and reorganized into an independent municipality: 
Now, therefore, upon recommendation of the provincial 
board of said province, and pursuant to the provisions of 
Act Numbered Seventeen hundred and forty-eight, entitled 
“An Act authorizing the adjustment of provincial and mu- 
nicipal boundaries and authorizing the change of capitals of 
provinces and subprovinces, as may be necessary from time 
to time to serve the public convenience and interest, ” the 
twenty-three municipalities of the Province of Iloilo, as 
established by Act Numbered Seven hundred and nineteen, 
as amended by Acts Numbered One thousand and five and 
Thirteen hundred and thirty-three, and Executive Orders 
Numbered Sixty-four, series of nineteen hundred and seven, 
One hundred and eight, series of nineteen hundred and 
eight, Seventy-three, series of nineteen hundred and ten, 
Seventy-six, series of nineteen hundred and -twelve, and Fifty- 
three, current series, are hereby increased to twenty-four 
by separating from the present municipality of Leon, Prov- 
ince of Iloilo, the former municipality of San Miguel and 
reorganizing the latter into an independent municipality. 

The municipality of Leon shall consist of its present 
territory less the territory comprised in the former munic- 
ipality. of San Miguel. The municipality of San Miguel is 
hereby reorganized and shall consist of the territory which 
it comprised prior to the passage of Act Numbered Seven 
hundred and nineteen. 

The separation herein made shall take effect on January 
rst, nineteen hundred and sixteen, and is subject to the 
conditions that the new municipality will, by formal reso- 
lution, declare lots No. 21-a and 21-b, Bureau of Lands 
map OII-261, as a public plaza and prohibit the erection 
thereon, except with the approval of the Governor-General, 
of any buildings or structures except such as ordinarily 
are placed in public parks, and that it will remove from 
lot No. 21-a the police quarters now erected thereon, and 
from lot No. 21-b, the present temporary market buildings, 
and acquire the following described new market site: 

Beginning at the northeast corner of Calles Libertad and 
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San Roque at point marked “A” on plan prepared, December, 
1914, by the District Engineer of Iloilo Province; thence N. 
29° 29' E., 107 meters to point marked “B;” thence S. 62° 
07' E., 111.50 meters to point marked “C;” thence S. 29° 
29' W., 107 meters to the north side* of Calle Libertad, to 
point marked “D;” and thence N. 62° 07' W., 111.5 meters 
to point marked “A,” point of beginning, containing an area 
of 11,930.5 square meters. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 25 de septiembre de 1015 . 

Orden Ejecutiva "I 
No. 55. f 

Por cuanto muchos de los habitantes del anterior muni- 
cipio de San Miguel han solicitado que este sea separado 
del actual municipio de Leon, Provincia de Iloilo, y reorga- 
nizado en un municipio independiente: 

Por tanto, mediante la recomendacion de la junta provin- 
cial de dicha provincia, y de conformidad con las disposiciones 
de la Ley Numero Mil Setecientos cuarenta y ocho, titulada 
“Ley que autoriza el a juste de los limites provinciales y 
municipales y que autoriza el cambio de las capitales de las 
provincias y subprovincias, que sea necesario de vez en cuando, 
para facilitar la conveniencia y el interes publicos,” los vein- 
titres municipios de la Provincia de Iloilo, segun fueron 
establecidos por la Ley Numero Setecientos diez y nueve, 
segun fue reformada por las Leyes Numeros Mil cinco y 
Mil Trescientos treinta y tres, y las Urdenes Ejecutivas 
Numeros Sesenta y cuatro, serie de mil novecientos siete, 
Ciento ocho, serie de mil novecientos ocho, Setenta y tres, 
serie de mil novecientos diez, Setenta y seis, serie de mil 
novecientos doce, y Cincuenta y tres, de la serie corriente, 
por la presente se aumentan a veinticuatro, mediante sepa- 
racion del actual municipio de Leon, Provincia de Iloilo, el 
anterior municipio de San Miguel y reorganizandose este en 
un municipio independiente. 
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El municipio de Leon se compondra de su actual territorio 
menos el territorio comprendido en el anterior municipio de 
San Miguel. El municipio de San Miguel queda por la 
presente reorganizado y se compondra del territorio de que 
se componla antes cje la aprobacion de la Ley Numero 
Setecientos diez y nueve. 

La separacion que se dispone en la presente tendra efecto 
el primero de enero de mil novecientos diez y seis, y queda 
sujeta a la condicion de que el nuevo municipio, mediante 
formal resolucion, ha de declarar los lotes Nos. 21-a y 21-b 
del piano de la Oficina de Terrenos OII-261 como plaza 
publica, prohibiendo la construccion en la misma, excepto con 
la aprobacion del Gobernador General, de cualesquier edi- 
ficaciones o estructuras, menos aquellas que ordinariamente 
se colocan en los parques publicos, y que se quitaran, del lote 
No. 21-a, el cuartel de policia que hoy se halla levantado 
en el mismo, y del lote No. 21-b las actuales edificaciones 
provisionales para mercado, y adquirir el sitio para mercado 
que a continuacion se describe: 

Partiendo de la esquina nordeste de las calles Libertad 
y San Roque en un punto marcado “A” en el piano trazado 
en diciembre de 1914 por el ingeniero de distrito de la 
Provincia de Iloilo; desde alii N. 29° 29' E 107 metros 
al punto marcado “B”; desde alii S. 62° 07' E. 111.50 metros 
al punto marcado “C”; desde alii S. 29° 29' O. 107 metros 
al lado norte de la calle Libertad, punto marcado “D”; y 
desde alii N. 62° 07' O. 111.5 metros al punto marcado “A,” 
punto de partida, conteniendo una superficie de 11,930.5 
metros cuadrados. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order | 
No. 56. [ 


Manila, September 29 , 1915. 


Pursuant to the provisions of section one of Act Numbered 
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Five hundred and forty-three, as amended, the Governor- 
General will, beginning from September twenty-ninth, nine- 
teen hundred and fifteen, discharge the duties and exercise 
the powers of the Secretary of the Interior during the absence 
of the present head of that department. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 29 de septiembre dc 1915. 

Orden Ejecutiva^ 

No. 56. f 

De conformidad con las disposiciones del articulo primero 
de la Ley Numero Quinientos cv.arenta y tres, tal como esta 
reformada, el Gobernador General desempenara los deberes 
y ejercera las. facultades del Secretario de lo Interior, a partir 
del veintinueve de septiembre de mil novecientos quince, y 
durante la ausencia del actual jefe de dicho Departamento. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 29 , 1915. 

Executive Order 1 
No. 57. f 

Executive Order Numbered One hundred and twenty- 
four, series of nineteen hundred and nine, as amended by 
Executive Order Numbered Forty-five, series of nineteen 
hundred and ten, is hereby further amended to read as 
follows : 

“Whereas the Government of the United States has ac- 
quired all right, title, and interest in all lands lying and 
situate within the limits of the municipality of Isla de 
Corregidor, Province of Cavite, such lands being comprised 
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within the United States military reservation of Corregidor, 
set aside for such purpose by the President of the United 
States in an executive order dated April eleventh, nineteen 
hundred and two, as amended by executive order of March 
fourteenth, nineteen hundred and four; and 

“Whereas the public welfare demands the transfer of all 
civil persons from said military reservation except such as 
the military authorities may, in their discretion, permit to 
reside therein for the best interest of the United States, 
thus rendering it impracticable and unnecessary that any 
independent municipal government should continue within 
said reservation : 

“Now, therefore, in pursuance of Act Numbered Seventeen 
hundred and forty-eight, entitled ‘An Act authorizing the 
adjustment of provincial and municipal boundaries and 
authorizing the change of capitals of provinces and subprov- 
inces, as may be necessary from time to time, to serve the 
public convenience and interest/ the fourteen municipalities 
of the Province of Cavite as established by Acts Numbered 
Nine hundred and forty-seven, Fifteen hundred and fifty- 
one, and Seventeen hundred and eighteen, and Executive 
Order Numbered One hundred and twenty, current series, are 
hereby reduced to thirteen, by annexing the present munic- 
ipality of Isla de Corregidor to the municipality of Cavite, 
Province of Cavite. 

“The municipality of Cavite shall consist of its present 
territory plus the territory heretofore comprised within the 
municipality of Isla de Corregidor. 

“The annexation herein made shall take effect January 
first, nineteen hundred and ten. 

“It is hereby directed that all moneys derived from that 
portion of the municipality of Cavite embraced within the 
United States military reservation of Corregidor by reason 
of taxes or other dues collected from residents thereof, and 
which accrue to the municipality of Cavite, or which accrue 
to the said municipality by reason of such residents, shall 
be expended within and for the benefit of the said reserva- 
tion, with exception of five per centum thereof which shall 
be retained for other municipal purposes, as compensation 
for the administration involved. 
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“The provincial treasurer of Cavite shall appoint a deputy 
provincial treasurer whose permanent station shall be upon 
the Island of Corregidor and whose duties, in addition to 
those of a resident deputy in the collection of taxes, shall 
be to make disbursement of the municipal funds accruing 
to the reservation in the manner hereinafter provided, but 
such funds shall not be available for disbursement until 
after the usual audit and transfer by the provincial treasurer. 

“Disbursements by the said deputy of the provincial 
treasurer shall be made upon triplicate vouchers, approved 
by the commanding military officer of Corregidor, or a person 
duly authorized to act for him, for any and all purposes 
for which such funds might legally be spent in a munic- 
ipality organized under the Municipal Code. Two copies of 
these vouchers, properly accomplished, shall be forwarded 
monthly to the municipal treasurer of Cavite for submission 
to the municipal council, which shall approve the same, after 
which the said municipal treasurer shall include them in 
his accounts and credit the deputy of the provincial treas- 
urer concerned therewith. The salary, proper traveling 
expenses, and bond premium of the resident deputy of the 
provincial treasurer shall be paid from the funds which ac- 
crue to the reservation. 

“All public funds of the barrio of San Jose, municipality 
of Cavite, in the possession of the lieutenant of said barrio 
of San Jose, on January first, nineteen hundred and sixteen, 
shall be turned over by him to the aforementioned deputy of 
the provincial treasurer, to be disbursed by the latter as 
provided for in the preceding section. 

“The necessary accounting regulations shall be prescribed 
by the Insular Auditor. 

“The attention of all parties concerned is hereby invited 
to the fact that no person may enter or remain in said 
military reservation unless the permission of the command- 
ing officer thereof is first obtained, and it is hereby directed 
that all Insular, provincial, and municipal officers and em- 
ployees having occasion to transact public business or to 
perform any official duty in said reservation shall first 
apply for authority to do so to said commanding officer, in 
141608 8 
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writing, unless the urgency of the matter require that he 
apply for such authority in person.” 

The provisions of this order shall take effect January 
first, nineteen hundred and sixteen. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIP1NAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 2-9 de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva J 
No. 57. f 

Por la presente se reforma de nuevo la Orden Ejecutiva 
Numero Ciento veinticuatro de la serie de mil novecientos 
nueve, tal como ha sido reformada por la Orden Ejecutiva 
Numero Cuarenta y cinco de la serie de mil novecientos 
diez, de suerte que diga lo siguiente: 

“Por cuanto, el Gobierno de los Estados Unidos ha adqui- 
rido todos los derechos, titulos de propiedad e intereses 
sobre todos los terrenos situados dentro de los limites del 
municipio de la Isla del Corregidor, Provincia de Cavite, 
estando comprendidos dichos terrenos dentro de la Reserva 
Militar de los Estados Unidos en Corregidor, constituida 
para dicho fin por el Presidente de los Estados Unidos en una 
orden ejecutiva de fecha once de Abril de mil novecientos 
dos, segun quedo reformada por la orden ejecutiva del catorce 
de Marzo de mil novecientos cuatro ; y 

“Por cuanto, el bien publico exige el traslado de todas 
las personas civiles, de la citada reserva militar, excepto 
las que las autoridades militares permitan, a su discrecion, 
residir en ella para el mejor servicio de los Estados Unidos, 
resultando, en su consecuencia inconveniente e innecesario 
que continue en la citada reserva un gobierno municipal 
independiente; 

“Por tanto, de conformidad con la Ley Numero Mil sete- 
cientos cuarenta y ocho, titulada 'Ley que autoriza el ajuste 
de los limites provinciales y municipales y que autoriza el 
cambio de las capitales de las provincias y subprovincias, que 
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sea necesario de vez en cuando, para facilitar la conveniencia 
y el interes publicos,’ por la presente se reducen a trece los 
catorce municipios de la Provincia de Cavite segun fueron 
establecidos por las Leyes Numeros Novecientos cuarenta y 
siete, Mil quinientos cincuenta y uno y Mil setecientos diez 
y ocho, y por la Orden Ejecutiva Numero Ciento veinte de 
la serie corriente, uniendo el actual municipio de la Isla 
del Corregidor al municipio de Cavite, Provincia de Cavite. 

“El municipio de Cavite comprendera su termino actual 
mas el termino comprendido hasta ahora en el municipio de 
la Isla del Corregidor. 

• “La union que se dispone en la presente tendra efecto el 
primero de Enero de mil novecientos diez. 

“Por la presente se ordena que todos los fondos provi- 
nientes de aquella parte del municipio de Cavite comprendida 
dentro de la Reserva Militar de los Estados Unidos en Corre- 
gidor por razon de impuestos u otras cuotas recaudados de 
residentes en la misma, y que ingresen en dicho municipio, o 
los que ingresen en el mismo por causa de dichos residentes, 
se gastaran dentro de la mencionada reserva y para su bene- 
ficio, con excepcion del cinco por ciento de los mismos, que 
se retendra para otras atenciones municipales, como compen- 
sacion de la administracion que implican. 

“El tesorero provincial de Cavite nombrara un tesorero 
delegado provincial cuya estacion permanente sera la Isla 
del Corregidor y cuyos deberes, ademas de los que corres- 
ponden a un delegado residente en lo relativo a la recaudacion 
de las contribuciones seran, hacer los desembolsos de los 
fondos municipales que ingresen en la reserva, de la manera 
que se dispone mas adelante en la presente, pero dichos 
fondos no estaran disponibles para su desembolso mientras 
no se hayan efectuado la revision de cuentas y la transferen- 
cia usuales por el tesorero provincial. 

“Los desembolsos que haga el citado delegado del tesorero 
provincial se efectuaran mediante comprobantes triplicados, 
aprobados por el oficial comandante militar de Corregidor o 
por una persona debidamente autorizada para representarle, 
para todas y cada una de las atenciones en las cuales dichos 
fondos pueden ser gastados legalmente en un municipio orga- 
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nizado con arreglo al Codigo Municipal. Se enviaran men- 
sualmente dos copias de estos comprobantes, debidamente 
diligenciados, al tesorero municipal para que los presente 
al concejo municipal, que los aprobara, y acto seguido, el 
referido tesorero municipal los incluira en sus cuentas y los 
abonara al credito del tesorero delegado provincial. El suel- 
do, los gastos de viaje correspondientes, y las primas sobre 
fianzas de fidelidad del delegado residente del tesorero pro- 
vincial seran pagados de los fondos que se ingresen en la 
reserva. 

“Todos los fondos del barrio de San Jose, municipio de 
Cavite, que se encuentren en poder del teniente de dicho 
barrio de San Jose el primero de Enero de mil novecientos 
diez y seis seran entregados por el al ya mencionado dele- 
gado del tesorero provincial, para ser desembolsados por 
este como se dispone en el artlculo precedente. 

“El Auditor Insular prescribira las necesarias reglas de 
contabilidad. 

“Por la presente se llama la atencion de todos los interesa- 
dos sobre el hecho de que ninguna persona puede entrar ni 
permanecer en la referida reserva militar sin obtener previa- 
mente permiso del oficial comandante de la misma, y se 
ordena que todos los funcionarios y empleados insulares, pro- 
vinciales y municipales que tengan que despachar asuntos 
publicos o que cumplir algun deber oficial en dicha reserva, se 
dirijan primero por escrito al mencionado oficial comandante 
de la misma en demanda de autorizacion, a menos que la 
urgencia del caso exija pedir la autorizacion en persona.” 

Las disposiciones de esta orden tendran efecto el primero 
de enero de mil novecientos diez y seis. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30, 1915. 

Executive Order \ 

No. 58. / 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
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and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for civil public purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the barrio of Padayao, township of Santol, sub- 
province of Amburayan, Mountain Province, Island of Luzon, 
to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8042, N. 48° 35' 
E. 40.87 m. from B. L. B. M. No. 1, Padayao, thence S. 8° 51' 
W. 89.11 m. to point 2; S. 45° 00' W. 50.03 m. to point 3; N. 
77° 33' W. 21.06 m. to point 4; N. 14° 39' E. 131.93 m. to 
point 5; S. 76° 27' E. 37.35 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 5,159 square meters. 

All points are crosses on top of stone monuments. 

Bounded on northeast by road and public land; on south- 
east, by public land, road and property of Bias Alipda; on 
southwest, by property of Bias Alipda and road; on north- 
west, by property of Marcelino Dung-at and public land. 

Bearings true. Declination 1° 02' E. 

Points referred to marked on plan 11-8042. 

Surveyed November 3, 1914. Approved March 3, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Orden Ejecutiva 
No. 58. 


} 


Manila, 30 de septiembre de 1915. 


De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
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Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
tltulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
reservar para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposi- 
ciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que 
todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reser- 
var y todos los terrenos de particulares que desee comprar 
con destino al servicio publico, queden sujetos a las disposi- 
ciones de la Ley del Registro de la Propiedad, ,, por la presente 
reservo para fines publicos civiles y retiro de venta o coloni- 
zacion la parcela de dominio publico que se describe a conti- 
nuacion, situada en el barrio de Padayao, township de Santol, 
subprovincia de Amburayan, Provincia Montanosa, Isla de 
Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8042, N. 48° 
35' E. 40.87 m. desde B. L. B. M. No. 1, Padayao, desde alii 
S. 8 ° 51' 0. 89.11 m. al punto 2; S. 45° 00' O. 50.03 m. al 
punto 3; N. 77° 33' O. 21.06 m. al punto 4; N. 14° 39' E. 
131.93 m. al punto 5; S. 76° 27' E. 37.35 m. al punto 1, punto 
de partida. 

Contiene 5,159 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre mojones de piedra. 

Linda al nordeste con el camino y terreno publico; al 
sudeste, con terreno publico, camino y propiedad de Bias 
Alipda; al sudoeste con propiedad de Bias Alipda y camino; 
al noroeste, con propiedad de Marcelino Dung-at y terreno 
publico. 

Orientaciones exactas. Variacion 1° 02' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
II-8042. 

]Vledicion hecha el 3 de noviembre de 1914. Aprobada el 
3 de marzo de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30 , 1915 . 

Executive Order j 
No. 59. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled ‘‘An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act, 

I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following described parcel of public domain 
in the township of Tuba, subprovince of Benguet, Mountain 
Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-10130, N. 87° 47 
E. 288.5 m. from B. L. L. M. No. 1, Tuba, thence S. 7° 47' W. 
39.5 m. to point 2; N. 72° 37' W. 118.89 m. to point 3; N. 36° 
02' E. 67.47 m. to point 4; S. 57° 13' E. 94.12 m. to point 1, 
point of beginning. 

Containing 5485 square meters. 

Points 1 and 4, crosses on stone monuments; point 2, spike 
in cross blazed on pine tree; point 3, cross on boulder. 

Bounded on all sides by public land. 

Bearings true. Declination 0° 54' E. 

Points referred to marked on plan 11-10130. 

Surveyed December 8, 1914. Approved February 27, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, SO de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva") 

No. 59. j 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo lo 
disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con destino al 
servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la Ley 
del Registro de la Propiedad,” por la presente reservo para 
fines escolares y exceptuo de venta o colonizacion la parcela 
de terreno de dominio publico que se describe a continuacion, 
situada en el township de Tuba, subprovincia de Benguet, 
Provincia Montanosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-10130, N. 
87° 47' E. 288.5 m. del mojon de situacion No. 1 de la Oficina 
de Terrenos, Tuba, desde alii S. 7° 47' O. 39.5 m. hasta el 
punto 2; N. 72° 37' O. 118.89 m. hasta el punto 3; N. 36° 
02' E. 67.47 m. hasta el punto 4; S. 57° 13' E. 94.12 m. hasta 
el punto 1, punto de partida. 

Contiene 5,485 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 4 son cruces sobre mojones de piedra; el 
punto 2, perno en una cruz labrada en un pino; el punto 3, 
cruz en una pena. 

Linda por todos los lados con terreno publico. 

Orientaciones exactas. Variacion, 0° 54' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
11-10130. 

Medicion hecha el 8 de diciembre de 1914. Aprobada el 
27 de febrero de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30, 1915. 

Executive Order "i 
No. 60. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so 
that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following described parcel of public domain 
in the barrio of Banaao, township of Banaao, subprovince of 
Lepanto, Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8031, S. 58° 39' 
E. 51.98 m. from B. L. L. M. No. 1, thence S. 68° 47' W. 
63.76 m. to point 2; N. 19° 39' W. 81.62 m. to point 3; N. 84° 
25' E. 60.81 m. to point 4; S. 23° 49' E. 65.28 m. to point 1, 
point of beginning. 

Containing 4,486 square meters. 

Point 1, cross on top of large boulder; points 2 and 3, 
crosses on top of stone monuments; point 4, cross on face of 
stone corner of wall. 

Bounded on northeast by properties of Lipaoen, Aoaqui, 
Patikid, and Bangquilas; on southeast, by property of Tupi- 
nay; on southwest, by properties of Cudpil, Pesinty and 
Diplat; on northwest, by Trail. 

Bearings true. Declination 0° 22' E. 

Points referred to marked on plan 11-8031. 

Surveyed August 19, 1914. Approved November 14, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


122 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1015. 

Orden Ejecutiva 
No. 60. 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil, y exceptuar de venta o cesion, cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo lo 
disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con de^tino al 
servicio publico, queden sujetos a las disposiciones de la Ley 
del Registro de la Propiedad,” por la presente reservo para 
fines escolares y retiro de venta o colonizacion la parcela de 
dominio publico que se describe a continuacion, situada en 
el barrio de Banaao, township de Banaao, subprovincia de 
Lepanto, Provincia Montanosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8031, S. 58° 
39' E. 51.98 m. desde B. L. L. M. No. 1, desde alii S. 68° 47' O. 
63.76 m. al punto 2; N. 19° 39' O. 81.62 m. al punto 3; N. 84° 
25' E. 60.81 m. al punto 4; S. 23° 49' E. 65.28 m. al punto 1, 
punto de partida. 

Contiene 4,486 metros cuadrados. 

Punto 1, cruz sobre una pena grande; puntos 2 y 3, cruces 
sobre mojones de piedra; punto 4, cruz en la fachada de 
piedra de la esquina del muro. 

Linda al nordeste con propiedades de Lipaoen, Aoaqui, 
Patikid y Bangquilas; al sudeste, con propiedad de Tupinay; 
al sudoeste, con propiedades de Cudpil, Pesinty y Daplat; al 
noroeste, con el camino de herradura. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 22' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
11-8031. 
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Medicion hecha el 19 de agosto de 1914. Aprobada el 14 
de noviembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30 , 1915 . 

Executive Order 1 
No. 61. / 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so 
that public lands desired to be reserved by the Insular Govern- 
ment for public uses, or private lands desired to be purchased 
by the Insular Government for such uses, may be brought 
under the operation of the Land Registration Act,” I hereby 
reserve for civil public purposes and withdraw from sale or 
settlement the following described parcel of public demain in 
the barrio of Ursadan, township of Suyo, Subprovince of Am- 
burayan, Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8046, N. 19° 07' E. 
61.67 m. from B. L. L. M. No. 2, Ursadan, thence S. 11° 
15' E. 52.58 m. to point 2; S. 10° 19' W. 69.79 m. to point 3; 

S. 77° 51' W. 44.97 m. to point 4; N. 11° 11' W. 91.63 m. to 
point 5; N. 20° 26' E. 48.19 m. to point 6; S. 83° 31' E. 47.43 
m. to point 1, point of beginning. 

Containing 7643 square meters. 

All points are crosses on stone monuments; points 4, 5 
and 6, on bank of Chico and Cadang-Laan Rivers. 

Bounded on north by public land; on east, by road; on 
south, by property of Ildefonso Parras; on west, by Chico 
and Cadang-Laan Rivers. 
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Bearings true. Declination 1° 12' E. 

Points referred to marked on plan 11-8046. 

Surveyed October 12, 1914. Approved December 12, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1015 . 

Orden Ejecutiva 
No. 61. 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
rservar para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta 
que de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las dis- 
posiciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo 
que todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulars que desee com- 
prar con destino al servicio publico, queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad, M por la 
presente reservo para fines publicos civiles y retiro de venta 
o colonizacion la parcela de dominio publico que se describe 
a continuacion, situada en el barrio de Ursadan, township de 
Suyo, subprovincia de Amburayan, Provincia Montanosa, 
Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano II«-8046, N. 19° 
07' E. 61.67 m. desde B. L. L. M. No. 2 Ursadan, desde alii 
S. 11° 15' E. 52.58 m. al punto 2; S. 10° 19' O. 69.79 m. al 
punto 3; S. 77° 51' O. 44.19 m. al punto 4; N. 11° 11' O. 
91.63 m. al punto 5; N. 20° 26' E. 48.19 m. al punto 6; S. 
83° 31' E. 47.43 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 7,643 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre mojones de piedra; los 
puntos 4, 5 y 6, a orilla de los rlos Chico y Cadang-Laan. 

Linda al norte con terrenos publicos; al este, con el ca- 
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mino; al sur, con propiedad de Ildefonso Porras; al oeste, 
con los rios Chico y Cadang-Laan. 

Orientaciones exactas. Variacion 1° 12' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
11-8046. 

Medicion hecha el 12 de octubre de 1914. Aprobada el 
12 de diciembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30 , 1915. 

Executive Order"] 

No. 62. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for civil public purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the Barrio of Sablan, township of Disdis, Subprov- 
ince of Benguet, Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-10132, which is 
identical with B. L. L. M. No. 1, thence S. 41° 08' E. 50.2 
m. to point 2; S. 46° 55' W. 54.58 m. to point 3; N. 45° 
26' W. 69.22 m. to point 4; N. 64° 43' E. 62.1 m. to point 1, 
point of beginning. 

Containing 3,386 square meters. 

Point 2, identical with B. L. L. M. No. 2; point 3, cross 
on boulder; point 4, cross on stone monument. 
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Bounded on northeast and northwest by road; on south- 
east, by property of Quinio; on southwest, by property of 
Luciano Rulloda. 

Bearings true. Declination 0° 22' E. 

Points referred to marked on plan 11-10132. 

Surveyed December 14, 1914. Approved February 27, 
1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, SO de septiembre de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 62. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
reservar para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposi- 
ciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo 
que todos los terrenos publicos cue el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulares que desee com- 
prar con destino al servicio publico, queden sujetos a las dis- 
posiciones de la Ley del Registro de la Propiedad, ,, por la 
presente reservo para fines publicos civiles y retiro de venta 
o colonizacion la parcela de dominio publico que se describe 
a continuacion, situada en el barrio de Sablan, township de 
Disdis, subprovincia de Benguet, Provincia Montanosa, Isla 
de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-10132, que 
es identico al B. L. L. M. No. 1, desde alii S. 41° 08' E. 50.2 m. 
al punto 2; S. 46° 55' O. 54.58 m. al punto 3; N. 45° 26' O. 
69.22 m. al punto 4; N. 64° 43' E. 62.1 m. al punto 1, punto 
de partida. 

Contiene 3,386 metros cuadrados. 
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El punto 2 es identico al B. L. L. M. No. 2; punto 3, cruz 
sobre una pena; punto 4, cruz sobre mojon de piedra. 

Linda al nordeste y noroeste con el camino; al sudeste, 
con propiedad de Quinio; al sudoeste, con propiedad de Lu- 
ciano Rulloda. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 22' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
H-10132. 

Medicion hecha el 14 de diciembre de 1914. Aprobada el 
27 de febrero de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30, 1015. 

Executive Order l 
No. 63. f 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for civil public purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the barrio of Angaki, township of Angaki, Sub- 
province of Lepanto, Mountain Province, Island of Luzon, 
to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8030, N. 71° 05' 
E. 4.92 m. from B. L. L. M. No. 1, Angaki, thence S. 50° 30' 
E. 17.17 m. to point 2; S. 33° 21' W. 27.23 m. to point 3; N. 
57° 53' W, 76.68 m. to point 4; N. 10° 52' W. 34.67 m. to 
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point 5; N. 76° 11' E. 52.74 m. to point 6; S. 21° 52' W. 
m. to point 7; S. 85° 00' E. 38.73 m. to point 8; S. 15° 00' 
28.24 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 4,023 square meters. 

Point 1, stone monument, S. W. corner; points 2, 3, 4, aB 
5, crosses on top of stone monuments; points 6, 7, and ° 9 
crosses on corners of stones. 

Bounded on northeast, by property of Urbano Lardizabal, 
on southeast, by road, trail and property of Quiterio Lardi- 
zabal; on southwest, by public land and property of Buena- 
ventura Bondad; on northwest, by property of Buenaventura 
Bondad. 

Bearings true. Declination 0° 34' E. 

Points referred to marked on plan 11-8030. 

Surveyed October 6, 1914. Approved December 12, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -Generals 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 

OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 63. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro mode 
lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con destino al 
servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la Ley 
del Registro de la Propiedad,” por la presente reservo para 
fines publicos civiles y retiro de venta o colonizacion, la 
siguiente parcela de terreno del dominio publico que se des- 
cribe a continuacion, situada en el barrio de Angaki, toionsliip 
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de Angaki, Sll u 

Isla de Luz ' 0 P rov incia Lepanto, Provincia Montanosa, 

Partiendo";,^ Saber: 

71° 05' E i 09 Un P unto marcado 1 en el piano 11-8030, N. 
de Terren ~ 1X1 • ^ m °jon situacion No. 1 de la Oficina 
el puntQ 2 ? S » A ^gaki, desde all! S. 50° 30' E. 17.17 m. hasta 
O 76 68 n* v, 33 ° 2l ' G. 27.23 m. hasta el punto 3; N. 57° 53' 
punto 5 . ^ hasta el Punto 4; N. 10° 52' O. 34.67 m. hasta el 
O 94 98 \7 6 ° 11# E - 5 2.74 m. hasta el punto 6; S. 21° 52' 

punto 8 -^ haSta el P unt0 7 5 s - 85 ° 0D/ E - 38.73 m - hasta el 
partida * ' ^ G* 28 * 2 ^ m - ^ as ^ a e l punto 1 , punto de 

Contiene 4,023 metros cuadrados. 


El punto 1 


2 g 4 es un mojon de piedra, angulo SO.; los puntos 

o’ ' y cr nces sobre mojones de piedra; los puntos 6 , 7 y 
8 , cruces en Angulos de piedras. 

in a al nordeste con propiedad de Urbano Lardizabal; 
a su este con carretera, camino de herradura y propiedad 
e Quiterio Lardizabal; al sudoeste con terreno publico y 
propiedad de Buenaventura Bondad; al noroeste con pro- 
piedad de Buenaventura Bondad. 

Onentaciones exactas. Variacion, 0“ 34' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
11-8030. 

Medicion hecha el 6 de octubre de 1914. Aprobada el 12 
de diciembre de 1914 . 

Francis Burton Harrison, 

Gobemador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30 , 1915 . 

Executive Order ! 

No. 64 . r 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
141G08 9 
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purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act, 

I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following described parcel of public domain 
in the barrio of Tadian, township of Kay an, subprovince of 
Lepanto, Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-10048, S. 47° 21, 
E. 184.32 m. from B. L. L. M. No. 1, Tadian, thence N. 80° 09' 
E. 43.04 m. to point 2; S. 12°‘ 23' E. 32.7 m. to point 3; S. 33° 
02' W. 30.07 m. to point 4; S. 13° 32' W. 22.85 m. to point 5; 
S. 60° 37' W. 27.42 m. to point 6; N. 51° 36' W. 49.18 m. to 
point 7; N. 25° 28' E. 42.94 m. to point 8; N. 45° 16' E. 22.9a 
m. to point 1, point of beginning. 

Containing 4,829 square meters. 

Points 1 and 2, crosses on rocks; points 3, 4 aild 6, crosses 
on stone monuments; point 5, cross on stone at angle of wall, 
point 7, nail in tree; point 8, spike in blazed tree. 

Bounded on all sides by public land. 

Bearings true. Declination 1° 04' E. 

Points referred to marked on plan 11-10048. 

Surveyed August 18, 1914. Approved November 17, 1914. 

Francis Burton I-Iarrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva 4 
No. 64. \ 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo 
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lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con destino al 
servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la Ley 
del Registro de la Propiedad,” por la presente reservo para 
fines de escuela y retiro de venta o colonizacion la parcela del 
dominio publico que se describe a continuacion, situada en el 
barrio de Tadian, toiunship de Kayan, subprovincia de Le- 
panto, Provincia Montaiiosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo de un punto marcado 1 en el piano 11-10048, S. 
47° 21' E. 184.32 m. del mojon de situacion No. 1 de la Oficina 
de Terrenos, Tadian, desde alii N. 80° 09' E. 43.04 m. hasta 
el punto 2; S. 12° 23' E. 32.7 m. hasta el punto 3; S. 33° 02' 
O. 30.07 m. hasta el punto 4; S. 13° 32' O. 22.85 m. hasta el 
punto 5; S. 60° 37' O. 27.42 m. hasta el punto 6; N. 51° 36' 
O. 49.18 m. hasta el punto 7; N. 25° 28' E. 42.94 m. hasta 
el punto 8; N. 45° 16' E. 22.95 m. hasta el punto 1, punto 
de partida. 

Contiene 4,829 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 2 son cruces sobre rocas; los puntos 3, 4 
y 6, cruces en mojones de piedra; el punto 5, cruz sobre una 
piedra en el angulo del muro; el punto 7, clavo fijado en un 
arbol; el punto 6, perno en un arbol marcado. 

Linda por todos lados con terreno publico. 

Orientaciones exactas. Variacion 1° 04' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
11-10048. 

Medicion hecha el 18 de agosto de 1914. Aprobada el 17 
de noviembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 65. 


} 


Pursuant to the 


Manila, September 30, 1915. 


provisions of Act Numbered Six hundred 
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and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for civil public purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the barrio of Kayan, township of Kayan, sub- 
province of Lepanto, Mountain Province, Island of Luzon, 
to wit : 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8035, N. 31° 53' 
W. 38.95 m. from B. L. L. M. No. 1, township of Kayan, 
thence S. 77° 47' E. 40.82 m. to point 2; S. 8° 04' W. 72.97 
m. to point 3; N. 77° 19' W. 40.65 m. to point 4; N. 7° 54' 
E. 72.65 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 2,957 square meters. 

Points 1 and 2, crosses on top of stone monuments; point 
3, cross on top of buried bowlder; point 4, cross on top of 
large bowlder. 

Bounded on northeast by property of Pia Castro, trail 
and property of Ngalos; on southeast by property of Brigido 
Recili, trail and property of Dangas; on southwest by prop- 
erty of Dangas; on northwest by properties of Dangas 
and Laepapan, trail and properties of Dangsi and Pia Castro. 

Bearings true. Declination 0° 44' E. 

Points referred to marked on plan 11-8035. 

Surveyed August 17, 1914. Approved November 17, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


133 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 65. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para re- 
servar para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposi- 
ciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que 
todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulars que desee com- 
prar con destino al servicio publico, queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” por 
la presente reservo para fines publicos civiles y retiro de 
venta o cofonizacion la parcela de dominio publico que se 
describe a continuacion, situada en el barrio de Kayan, toivn- 
ship de Kayan, Subprovincia de Lepanto, Provincia Monta- 
nosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8035, N. 31* 
53' 0. 38.95 m. del B. L. L. M. No. 1, township de Kayan, 
desde alii S. 77° 47' E. 40.82 m. al punto 2; S. 8° 04' O. 
72.97 m. al punto 3; N. 77° 19' O. 40.65 m. al punto 4; N. 7° 
54' E. 72.65 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 2,957 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 2, son cruces sobre mo j ones de piedra; punto 
3, cruz sobre pena enterrada; punto 4,- cruz sobre una pena 
grande. 

Linda al nordeste con propiedad de Pia Castro, camino de 
herradura y propiedad de Ngalos; al sudeste, con propiedad 
de Brigido Recili, camino de herradura y propiedad de Dan- 
gas; al sudoeste, con propiedad de Dangas; al noroeste, con 
propiedades de Dangas y Laepapan, camino de herradura y 
propiedades de Dangsi y Pia Castro. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 44' E. 
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Los puntos de referenda estan marcados en el piano 

11*8035. A , , 1 

Medicion hecha el 17 de agosto de 1914. Aprobada el 17 

de noviembre de 1914. 


Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30, 1015. 

Executive Order I 

No. 66. f 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundied 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any pait of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desiied to e 
purchased by the Insular Government for such uses, may 
brought under the operation of the Land Registration Act, 

I hereby reserve for civil public purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the barrio of Tabio, township of Mankayan, su 
province of Lepanto, Mountain Province, Island of Luzon, 
to wit : 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8036, N. 37, o7 
E. 40.04 m. from B. L. L. M. No. 1, thence S. 10° 13 W. 
67.0 m. to point 2; N. 79° 44' W. 62.32 m. to point 3; N. 
12° 21' E. 72.69 m. to point 4; S. 74° 20' E. 59.88 m. to point 
1, point of beginning. 

Containing 4,261 square meters. 

All points are stone monuments with crosses. 

Bounded on northeast by property of Lazaro Bibits and 
public land; on southeast and southwest by public land; on 
northwest by public land and property of Lazaro Bibits. 
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Points referred to marked on plan II-8036-sheet 1. 
Bearings true. Declination 0° 45' E. 

Surveyed July 23, 1914. Approved November 21, 1914. 


oei var para ei uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad piiblica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
mo o o c isponga la ley, y extendiendo las disposiciones de 
la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los 
tenenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulars que desee comprar con 
es ino a servicio publico, queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
reservo para fines publicos civiles y retiro de venta o colo- 
nization la parcela de dominio publico que se describe a 
continuacion, situada en el barrio de Tabio, toivnship de Man- 
kayan, Subprovincia de Lepanto, Provincia Montanosa, Isla 
de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8036, N. 37° 
37' E. 40.04 m. del B. L. L. M. No. 1, desde alii S. 10° 13' O. 
67.0 m. al punto 2; N. 79° 44' O. 62.32 m. al punto 3; N. 12° 
21' E. 72.69 m. al punto 4; S. 74° 20' E. 59.88 m. al punto 1, 
punto de partida. 

Contiene 4,261 metros cuadrados. 

Todos los puntos son mojones de piedra con cruces. 

Linda al nordeste, con propiedad de Lazaro Bibits y 
terreno publico; al sudeste y sudoeste, con terrenos publicos; 
al noroeste con terreno publico y propiedad de Lazaro Bibits. 


Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS. 
OFICINA EJECUTIVA. 



Manila, 30 de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva I 

No. 66. f 
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Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
II-8036-hoja 1. 

Orientadones exactas. Variation 0° 45' E. 

Medidon hecha el 23 de julio de 1914. Aprobada el 21 de 
noviembre de 1914. 

Francis- Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 80, 1915. 

Executive Order ] 

No. 67. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to 
be purchased by the Insular Government for such uses, may 
be brought under the operation of the Land Registration 
Act,” I hereby reserve for school purposes and withdraw 
from sale or settlement the following described parcel of 
public domain in the barrio of Tabio, township of Mankayan, 
subprovince of Lepanto, Mountain Province, Island of Luzon, 
to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8036, N. 55 53^ 

W. 353.2 m. from B. L. L. M. No. 1, Tabio, thence S. 25° 
40' E. 80.09 m. to point 2; S. 55° 50' W. 85.15 m. to point 
3; N. 18° 18' W. 110.09 m. to point 4; N. 77° 35' E. 
72.02 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 7,316 square meters. 

All points are stone monuments with crosses. 

Bounded on all sides by public land. 

Bearings true. Declination 0° 45' E. 
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Points referred to marked on plan II-8036-sheet 2. 
Surveyed July 23, 1914. Approved November 21, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, SO de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva | 

No. 67. [ 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
reservar para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta 
que de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las 
disposiciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de 
modo que todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular 
desee reservar y todos los terrenos de particulars que desee 
comprar con destino al servicio publico, queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” por 
la presente reservo para fines escolares y retiro de venta o 
colonizacion, la parcela de dominio publico que se describe 
a continuacion, situada en el barrio de Tabio, township de 
Mankayan, Subprovincia de Lepanto, Provincia Montanosa, 
Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano II-8036, N. 55° 
53' 0. 353.2 m. del B. L. L. M. No. 1, Tabio, desde all! S. 
25° 40' E. 80.09 m. al punto 2; S. 55° 50' O. 85.15 m. al 
punto 3; N. 18° 18' O. 110.09 m. al punto 4; N. 77° 35' E. 
72.02 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 7,316 metros cuadrados. 

Todos los puntos son mojones de piedra con cruces. 

Linda por todos lados con terrenos publicos. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 45' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
II-8036-hoja 2. 
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Medicion hecha el 23 de julio de 1914. Aprobada el 21 
de noviembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 80, 1915. 

Executive Order 1 
No. 68. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to 
be purchased by the Insular Government for such uses, may 
be brought under the operation of the Land Registration 
Act,” I hereby reserve for school purposes and withdraw 
from sale or settlement the following described parcel of 
public domain in the barrio of Besao, township of Besao, 
subprovince of Lepanto, Mountain Province, Island of Luzon, 
to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8033, S. 50° 33' 
E. 1,632.96 m. from B. L. L. M. No. 1, Payeo, thence N. 84° 
26' E. 97.44 m. to point 2; S. 12° 09' W. 44.95 m. to point 
3; S. 81° 37' W. 38.89 m. to point 4; N. 84° 39' W. 57.72 m. 
to point 5; N. 13° 36' E. 35.79 m. to point 1, point of 
beginning. 

Containing 4,020 square meters. 

Points 1 and 3, crosses on top of large boulders; points 2, 
4 and 5, crosses on top of stone monuments. 

Bounded on all sides by public land. 

Points referred to marked on plan II-8033-sheet 2. 
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Bearings true. Declination 0° 34/ E. 

Surveyed September 3, 1914. Approved December 8, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Govei'nor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septicmbi'c de 1015. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 68. j 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
reservar para el uso publico civil y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta 
que de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las 
disposiciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de 
modo que todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular 
desee reservar y todos los terrenos de particulares que desee 
comprar con destino al servicio publico queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” por 
la presente reservo para fines de escuela y retiro de venta 
o colonizacion la parcela de terreno del dominio publico que 
se describe a continuacion, situada en el barrio de Besao, 
toivnship de Besao, subprovincia de Lepanto, Provincia Mon- 
taiiosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo de un punto marcado 1 en el piano 11-8033, 
S. 50° 33' E. 1,632.96 m. del mojon de situacion No. 1 de 
la Oficina de Terrenos, Payeo, desde alii N. 84° 26' E. 
97.44 m. hasta el punto 2; S. 12° 09' O. 44.95 m. hasta 
el punto 3; S. 81° 37' O. 38.89 m. hasta el punto 4; N. 
84° 39' O. 57.72 m. hasta el punto 5; N. 13° 36' E. 35.79 
m. hasta el punto 1, punto de partida. 

Contiene 4,020 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 3 son cruces sobre grandes peilas; los 
puntos 2, 4 y 5, cruces sobre mo j ones de piedra. 

Linda por todos lados con terreno publico. 
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Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
II-8033-hoja 2. 

Orientadones exactas. Variacion, 0° 34' E. 

Medicion hecha el 3 de septiembre de 1914. Aprobada el 
8 de didembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 69. 


} 


Manila, September 30, 1915. 


Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled ‘‘An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may 
be brought under the operation of the Land Registration 
Act, I hereby reserve for municipal building and school site 
purposes and withdraw from sale or settlement the follow- 
ing described parcel of public domain in the barrio of Payeo, 
township of Besao, subprovince of Lepanto, Mountain Prov- 
ince, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8033, N. 41° 51' 
E., 94.52 m. from B. L. L. M. No. 1, Payeo, thence S. 8° 
29' E. 100.35 m. to point 2; S. 74° 17' W. 101.48 m. to point 
3; N. 30° 28' W. 95.38 m. to point 4; N. 22° 39' W. 69.51 
m. to point 5; S. 82° 56' E. 159.23 m. to point 1, point of 
beginning. 

Containing 16,330 square meters. 

All points are crosses on top of stone monuments. 

Bounded on north by property of C. H. Brent Mission; 
on northeast, southeast, and southwest by public land. 
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Points referred to marked on plan II-8033-sheet 1. 
Bearings true. Declination 0° 34' E. 

Surveyed September 3, 1914. Approved December 8, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva \ 

No. 69. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada ‘‘Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo 
lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con destino al 
servicio publico queden sujetos a las disposiciones de la Ley 
del Registro de la Propiedad,” por la presente reservo para 
los fines de presidencia y escuela publica y retiro de venta o 
colonizacion la parcela de terreno del dominio publico que 
se describe a continuacion, situada en el barrio de Payeo, 
township de Besao, subprovincia de Lepanto, Provincia Mon- 
tanosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8033, N. 
41° 51' E. 94.52 m. del mojon de situacion No. 1 de la Oficina 
de Terrenos, Payeo, desde alii, S. 8° 29' E. 100.35 m. hasta el 
punto 2; S. 74° 17' O. 101.48 m. hasta el punto 3; N. 30° 28' 
O. 95.38 m. hasta el punto 4; N. 22° 39' O. 69.51 m. hasta 
el punto 5; S. 82° 56' E. 159.23 m. hasta el punto 1, punto 
de partida. 

Contiene 16,330 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre mojones de piedra. 

Linda por el norte con la propiedad de la C. H. Brent 
Mission; al nordeste, sudeste y sudoeste, con terreno publico. 
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Los puntos de referenda estan marcados en el piano II- 
8033-hoja 1. 

Medicion hecha el 3 de septiembre de 1914. Aprobada el 
8 de diciembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30 , 1915. 

Executive Order 1 
No. 70. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following described parcels of public domain 
in the township of Concepcion, subprovince of Lepanto, 
Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

Parcel 1 (barrio of Concepcion ) — Beginning at point 
marked 1 on plan 11-8034, S. 77° 01' W. 94.1 m. from B. L. 
L. M. No. 1, Concepcion, thence S. 8° 25' W. 66.34 m. to point 
2; S. 88° 08' W. 98.36 m. to point 3; N. 11° 24' E. 88.22 m. 
to point 4; S. 79° 03' E. 92.24 m. to point 1, point of 
beginning. 

Containing 7,278 square meters. 

Point 1, cross on stone monument; points 2 and 3, crosses 
on top of large bowlders; point 4, cross on top of stone 
monument. 

Bounded on north and west by roads; on east by prop- 
erties of Pedro Levantino and Balbin; on south by stream. 
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Bearings true. Declination 0° 37' E. 

Points referred to marked on plan II-8034-sheet 1. 

Surveyed October 9, 1914. Approved December 12, 1914. 

Parcel 2 ( barrio of An-anaao ) . — Beginning at point 
marked 1 on plan 11-8034, N. 71° 33' E. 41.35 m. from B. L. 
L. M. No. 1, An-anaao, thence S. 8° 23' W. 72.67 m. to point 
2; N. 45° 21' W. 53.48 m. to point 3; N. 41° 31' W. 47.77 m. 
to point 4; N. 9° 45' E. 49.79 m. to point 5; S. 54° 53' E. 
87.88 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 4,957 square meters. 

Points 1, 2, and 3, crosses on top of stone monuments; 
points 4 and 5, crosses on stone monuments; points 1, 2, 3, 
4, and 5, follow bank of stream. 

Bounded on northeast by stream and properties of Ba- 
bawen and Balitan; on southeast by stream and property of 
Sigiep; on southwest by stream; on northwest by public 
land. 

Bearings true. Declination 0° 51' E. 

Points referred to marked on plan II-8034-sheet 2. 

Surveyed October 9, 1914. Approved December 12, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva^ 

No. 70. / 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil, y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposicio- 
nes de la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que 
todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulares que desee com- 


144 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


las 

por 


prar con destino al servicio publico, queden sujet°s » por 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propie a f ^. erl ta 
la presente reservo para fines de escuela y retiro e _^lico 
o colonizacion las parcelas de terreno del dominio ^ de 
que se describen a continuacion, situadas en el t° wUS .^fiosa> 
Concepcion, subprovincia de Lepanto, Provincia Mon 


Isla de Luzon, a saber : un 

Parcela 1. ( Barrio de Concepcion ). — Partiendo . m- 

punto marcado 1 en el piano 11-8034, S. 77° 01' O. Ron- 
del mojon de situacion No. 1 de la Oficina de Terrenos, ^ g. 
cepcion, desde all! S. 8° 25' O. 66.34 m. hasta el P^ gS>2 2 
S. 88° 08' O. 98.36 m. hasta el punto 3; N. 11° 24 * un to 

m. hasta el punto 4; S. 79° 03' E. 92.24 m. hasta el ” 

1, punto de partida. 

Contiene 7,278 metros cuadrados. juntos 

El punto 1 es una cruz en un mojon de piedra; l° s P crUZ 
2 y 3, cruces en la parte superior de penas; el punto > 
en la parte superior de un mojon de piedra. pro- 

Linda al norte y oeste con carreteras; al este, eon 
piedades de Pedro Levantino y Balbin; al sur, con an°y 

Orientaciones exactas. Variacion, 0° 37' E. piano 

Los puntos de referencia estan marcados en e 

II-8034-hoja 1. , 

Medicion hecha el 9 de octubre de 1914. Aprobada e 
de diciembre de 1914. un 

Parcela 2. ( Barrio de An-anaao) . — Partiendo ® 

punto marcado 1 en el piano 11-8034, N. 71° 33' E. 41 ^ ' 

hasta el mojon de situacion No. 1 de la Oficina de Ten® 1 * 
An-anaao, desde alii S. 8° 23' O. 72.67 m. hasta el punto 
N. 45° 21' O. 53.48 m. hasta el punto 3; N. 41° 31 • 

47.77 m. hasta el punto 4; N. 9° 45' E. 49.79 m. hasta 
punto 5; S. 54° 53' E. 87.88 m. hasta el punto 1, punto 
partida. 

Contiene 4,957 metros cuadrados. . , 

Los puntos 1, 2 y 3 son cruces en la parte superior ^ 
mo j ones de piedra; los puntos 4 y 5, cruces en mo j ones e 
piedra; los puntos 1, 2, 3, 4 y 5 siguen la orilla del arroyo. 

Linda al norte con arroyo y propiedades de Babawen > 
Balitan; al sudeste, con arroyo y propiedad de Sigiep; ai 5X1 


oeste, con arroyo; al noroeste, con terreno publico. 


Orj 
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_ j 

Los ac i°nes exactas. Variacion, 0° 51' E. 


P^tos de referencia estan marcados en el piano 

-- ^oja 2. 


]\Ied* • Jci 

de ^ ec ha el 9 de octubre de 1914. Aprobada el 12 

mbl 'e de 1914. 


Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE 


Government of the Philippine islands, 

EXECUTIVE BUREAU. 


« Manila, September SO , 1915 . 

E “ c VJ-ve Order | 

No - 71. | 

anc j *^. lsua nt to the provisions of Act Numbered Six hundred 
Act ° r ^~ e ight of the Philippine Commission, entitled “An 
publi aUt * l0r * Z * n ^ ^he Governor-General f° reserve for civil 
b ,! C ^ Ur Poses and from sale or settlement, any part of the 
1C ^ or nain not appropriated by law for special public 
poses, until otherwise directed by law, and extending the 
?h°t- 1S1 ° nS Numbered Six hundred and twenty-seven so 

a Public lands desired to be reserved by the Insular Gov- 
ernment for public uses, or private lands desired to be pur- 
c ased by the Insular Government for such uses, may be 
rough t under the operation of the Land Registration Act,” 
ereby reserve for municipal building and school site pur- 
poses and withdraw from sale or settlement the following 
described parcel of public domain in the barrio of Lingay, 
township of Concepcion, subprovince of Lepanto, Mountain 
Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8034, N. 67° 09' E. 
28.34 m. from B. L. L. M. No. 2, Lingay, thence S. 23° 26’ E. 
48.82 m. to point 2; S. 2° 39' E. 38.4 m. to point 3; N. 56° 16' 
W. 24.55 m. to point 4; S. 80° 53' W. 41.17 m. to point 5; N. 
9° 51' E. 36.74 m. to point 6; N. 10° 24' W. 27.74 m. to point 
7; N. 72° 00' E. 40.6 m. to point 1, point of beginning. 
Containing 3,493 square meters. 

Points 1 , 2, and 4, crosses on stone monuments; points 3 
141608 10 
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and 5, crosses on bowlders; point 6, spike in tree; point 7, 
cross on large bowlder. 

Bounded on north by property of Aliwana and creek; on 
east by stream and property of Carlos de Castro; on south 
by property of Anacleto de Castro and road; on west by trail 
and property of Domingo Sabawel. 

Bearings true. Declination 0° 51' E. 

Points referred to marked on plan II-8034-sheet 3. 

Surveyed October 10, 1914. Approved December 12, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1915 . 

Orden Ejecutiva | 

No. 71. / 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, cual- 
quier parte de la propiedad publica que no este destinada por 
la ley para un uso publico especial, hasta que de otro modo 
lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la Ley 
Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los terrenos 
publicos que el Gobierno Insular desee reservar y todos los 
terrenos de particulares que desee comprar con destino al 
servicio publico, queden sujetos a las disposiciones de la Ley 
del Registro de la Propiedad, por la presente reservo para 
los fines de presidencia y escuela publica y retiro de venta o 
colonizacion la parcela de terreno del dominio publico que 
se describe a continuacion, situada en el barrio de Lingay, 
township de Concepcion, subprovincia de Lepanto, Provincia 
Montanosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo de un punto marcado 1 en el piano 11-8034, N. 
67° 09' E. 28.34 m. del mojon de situacion No. 2 de la Oficina 
de Terrenos, Lingay, desde alii S. 23° 26' E. 48.82 m. hasta 
el punto 2; S. 2° 39' E. 38.4 m. hasta el punto 3; N. 56° 16' 
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0. 24.55 m. hasta el punto 4; S. 80° 53' 0. 41.17 m. hasta 
el punto 5; N. 9° 51' E. 36.74 m. hasta el punto 6; N. 10° 
24' 0. 24.74 m. hasta el punto 7 ; N. 72° 00' E. 40.6 m. hasta 
el punto 1, punto de partida. 

Contiene 3,493 metros cuadrados. 

Los puntos 1, 2 y 4 son cruces sobre mojones de piedra; 
los puntos 3 y 5, cruces sobre penas; el punto 6, perno en 
un arbol; el punto 7, cruz sobre una gran peiia. 

Linda al norte con propiedad de Aliwana y un arroyo; 
al este con un arroyo y la propiedad de Carlos de Castro; 
al sur con la propiedad de Anacleto de Castro y la carretera; 
al oeste con el camino de herradura y la propiedad de Do- 
mingo Sabawel. 

Orientaciones exactas. Variacion, 0° 51' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano II- 
8034-hoja 3. 

Medicion hecha el 10 de octubre de 1914. Aprobada el 12 
de diciembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30 , 1915 . 

Executive Order"! 

No. 72. j 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for presidencia and school sites and with- 
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draw from sale or settlement the following described parcel 
of public domain in the township of Sugpon, subprovince of 
Amburayan, Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8045, N. 33° 05' E. 
34.82 m. from B. L. L. M. No. 1, thence S. 25° 19' W. 34.32 m. 
to point 2; N. 82° 37' W. 60.77 m. to point 3; N. 5° 12' E. 
18.89 m. to point 4; N. 86° 34' E. 73.36 m. to point 1, point 
of beginning. 

Containing 1,677 square meters. 

All points are crosses on top of stone monuments. 

Bounded on north by properties of Melecio Ambuni and 
Pablo Sagulo; on southeast by property of Marcos Anchita; 
on southwest by road and public land; on west by public 
land. 

Bearings true. Declination 0° 26' E. 

Points referred to marked on plan II-8045-sheet 1. 

Surveyed November 4, 1914. Approved March 18, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, SO de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva'I 
No. 72. / 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de 
la Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico, queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad, por la presente 
reservo para los fines de presidencia y escuela publicas y 
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retiro de venta o colonizacion, la parcela de dominio publico 
que se describe a continuacion, situada en el township de 
Sugpon, subprovincia de Amburayan, Provincia Montanosa, 
Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8045, N. 33° 
05' E. 34.82 m. del B. L. L. M. No. 1, desde alii S. 25° 19' 
0. 34.32 m. al punto 2; N. 82° 37' O. 60.77 m. al punto 3; N. 
5° 12' E. 18.89 m. al punto 4; N. 86° 34' E. 73.36 m. al 
punto 1, punto de partida. 

Contiene 1,677 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre mojones de piedra. 

Linda al norte, con propiedades de Melecio Ambuni y 
Pablo Sagulo; al sudeste, con propiedad de Marcos Anchita; 
al sudoeste, con el camino y terreno publico; al oeste, con 
terreno publico. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 26' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
II-8045-hoja 1. 

Medicion hecha el 4 de noviembre de 1914. Aprobada el 
18 de marzo de 1915. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS 
EXECUTIVE BUREAU. 


Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor- General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 


Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 



Manila, September 30, 1915. 


150 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following described parcel of public domain 
in the township of Sugpon, subprovince of Amburayan, 
Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8045, N. 76° 42' 
E. 231.86 m. from B. L. L. M. No. 1, Sugpon, thence S. 11° 18' 
W. 71.9 m. to point 2; S. 59° 57' W. 28.66 m. to point 3; N. 
1° 46' E. 66.54 m. to point 4; N. 63° 32' E. 41.16 m. to point 1 
point of beginning. 

Containing 1,980 square meters. 

Points 1, 2, and 4, crosses on stone monuments; point 3, 
cross on bowlder; points 1, 2, and 3, on bank of stream. 

Bounded on southeast by stream ; on west by calle. without 
name; on northwest by property of Tangpap. 

Bearings true. Declination 0° 26' E. 

Points referred to marked on plan II-8045-sheet 2. 

Surveyed November 4, 1914. Approved March 18, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1015. 

Orden Ejecutiva 4 
No. 73. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de 
la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos los 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
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reservo para fines escolares y retiro de venta o colonizacion, 
la parcela de dominio publico que a continuacion se describe, 
situada en el township de Sugpon, subprovincia de Ambu- 
rayan, Provincia Montanosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8045, N. 
76° 42' E. 231.86 m. del B. L. L. M. No. 1, Sugpon, desde alii 
S. 11° 18' O. 71.9 m. al punto 2; S. 59° 57' O. 28.66 m. al 
punto 3; N. 1° 46' E. 66.54 m. al punto 4; N. 63° 32' E. 41.16 
m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 1,980 metros cuadrados. 

Los puntos 1, 2 y 4, son cruces sobre mojones de piedra; 
el punto 3, cruz sobre una peha; los puntos 1, 2 y 3, a orilla 
del arroyo. 

Linda al sudeste con el arroyo; al oeste, con calle sin 
nombre; al noroeste, con propiedad de Tangpap. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 26' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
II-8045-hoja 2. 

Medicion hecha el 4 de noviembre de 1914. Aprobada el 
18 de marzo de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September SO , 1915 . 

Executive Order") 

No. 74. / 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending 
the provisions of Act Numbered Six hundred and twenty- 
seven so that public lands desired to be reserved by the 
Insular Government for public uses, or private lands desired 
to be purchased by the Insular Government for such uses, 
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may be brought under the operation of the Land Registration 
Act,” I hereby reserve for presidencia site and withdraw 
from sale or settlement the following described parcel of 
public domain in the barrio of San Emilio, township of 
San Emilio, subprovince of Lepanto, Mountain Province, 
Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8038, N. 59° 12' 
E. 36.01 m. from B. L. L. M. No. 1, San Emilio, thence S. 
66° 26' E. 27.3 m. to point 2; S. 48° 41' W. 41.41 m. to 
point 3; N. 36° 43' W. 24.65 m. to point 4; N. 48° 24' E. 

27.84 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 854 square meters. 

Points 1 and 2, crosses on top of stone monuments; point 

3, on stone wall; point 4, cross on stone wall; point 2, on 

bank of brook. 

Bounded on northeast by brook and street without name; 
on southeast and southwest by streets without names; on 
northwest by property of Arcadio Imperial. 

Bearings true. Declination 0° 34' E. 

Points referred to marked on plan II-8038-sheet 1. 

Surveyed October 8, 1914. Approved December 12, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de seytiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 74. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion 
cualquier parte de la propiedad publica que no este desti- 
nada por la ley para un uso publico especial, hasta que de 
otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones 
de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos 
los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar 
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y todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Rcgistro de la Propiedad,” por la presente 
reservo para solar de la casa presidencia, y retiro de venta 
o colonizacion la parcela de dominio publico que se describe 
a continuacion, situada en el barrio de San Emilio, township 
de San Emilio, subprovincia de Lepanto, Provincia Monta- 
nosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8038, N. 
59° 12' E. 35.01 m. del B. L. L. M. No. 1, San Emilio, desde 
alii S. 66° 26' E. 27.3 m. al punto 2; S. 48° 41' O. 41.41 
m. al punto 3; N. 36° 43' O. 24.65 m. al punto 4; N. 48° 
24' E. 27.84 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 854 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 2, son cruces sobre mojones de piedra; el 
punto 3, sobre muro de piedra; el punto 4, cruz sobre muro 
de piedra; el punto 2, a orilla del arroyo. 

Linda al nordeste con el arroyo y calle sin nombre; al 
sudeste y sudoeste, con calles sin nombre; al noroeste, con 
propiedad de Arcadio Imperial. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 34' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano II- 
8038-hoja 1. 

Medicion hecha el 8 de octubre de 1914. Aprobada el 12 
de diciembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September SO, 1915 . 

Executive Order"! 

No. 75. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
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purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following described parcel of public domain 
in the barrio of San Emilio, township of San Emilio, sub- 
province of Lepanto, Mountain Province, Island of Luzon, 
to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8038, S. 49° 55' 
E. 229.3 m. from B. L. L. M. No. 1, San Emilio, thence S. 
13° 47' E. 17.55 m. to point 2; S. 44° 14' W. 61.91 m. to 
Point 3; N. 39° 35' W. 147.05 m. to point 4; N. 58° 05' E. 
30.61 m. to point 5; S. 46° 49' E. 78.84 m. to point 6; S. 73° 
59 E. 51.24 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 6,374 square meters. 

All points are crosses on stone monuments. 

Bounded on northeast by road, property of Maximino 
Jimeno, and public land; on southeast by public land; on 
southwest by public land and road; on northwest by road. 

Bearings true. Declination 0° 34' E. 

Points referred to marked on plan II-8038-sheet 2. 

Surveyed October 8, 1914. Approved December 12, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 80 de septiembre dc 1915. 

Orden Ejecutiva "1 
No. 75. J 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
reservar para el uso publico civil y exceptuar de venta y 
cesion cualquier parte de la propiedad publica que no este 
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destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposi- 
ciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que 
todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulars que desee com- 
prar con destino al servicio publico queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la 
presente reservo para fines escolares y retiro de venta o 
colonizacion, la parcela de dominio publico que se describe 
a continuacion, situada en el barrio de San Emilio, township 
de San Emilio, subprovincia de Lepanto, Provincia Monta- 
nosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8038, S. 49° 
55' E. 229.3 m. del B. L. L. M. No. 1, San Emilio, desde alii 
S. 13° 47' E. 17.55 m. al punto 2; S. 44° 14' O. 61.91 m. al 
punto 3; N. 39° 35' O. 147.05 m. al punto 4; N. 58° 05' E. 
30.61 m. al punto 5; S. 46° 49' E. 78.84 m. al punto 6; S. 
73° 59' E. 51.24 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 6,374 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre mojones de piedra. 

Linda al nordeste con el camino, propiedad de Maximino 
Jimeno y terreno publico; al sudeste, con terreno publico; al 
sudoeste, con terreno publico y camino; al noroeste, con el 
camino. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 34' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano II- 
8038-hoja 2. 

Medicion hecha el 8 de octubre de 1914. Aprobada el 12 
de diciembre de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Executive Order 
No. 76. 


} 


Manila, September 80 , 1915. 


Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
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C , au thorizing the Governor-General to reserve for civil 
th llC purposes and from sale or settlement, any part of 
e public domain not appropriated by law for special public 
J\^ r P° ses > until otherwise directed by law, and extending 
e P rov isions of Act Numbered Six hundred and twenty- 
seven so that public lands desired to be reserved by the 
nsu ar Government for public uses, or private lands desired 
° e purchased by the Insular Government for such uses, 
^ay be brought under the operation of the Land Registration 
c ’ ^ hereby reserve for presidencia site and withdraw 

10 J?. Sa ^ e or settlement the following described parcel of 
public domain in the township of Alilem, subprovince of 
m ura V an ? Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

M 1 ' — Beginning at point marked 1 on plan 11-8039, 

• 37° 37' E. 77.01 m. from B. L. L. M. No. 1, Alilem, thence 

12° 18' W. 68.32 m. to point 2; N. 75° 33' W. 159.29 m. 

point 3 ; N. 16° 32' E. 65.93 m. to point 4; S. 76° 26' E. 

• 5 m. to point 1, point of beginning, 
ontaining 10,519 square meters. 

1 points are crosses on stone monuments. 

Bounded on northeast by Calle Brown; on southeast by 
alle Galangay ; on southwest by Calle Guisit; on northwest 
by Calle Carlu. 

Bearings true. Declination 0° 37' E. 

Points referred to marked on plan II-8039-sheet 1. 

Surveyed November 6, 1914. Approved March 4, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


gobierno de las islas filipinas, 

OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septievibre de 1915 . 

Orden Ejecutiva l 
No. 76. j 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion 
cualquier parte de la propiedad publica que no este desti- 
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nada por la ley para un u^o publico especial, hasta que de 
otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones 
de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos 
os terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar 
y todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
reservo para solar de la casa presidencia, y retiro de venta 
0 colonizacion, la parcela de dominio publico que se describe 
a continuacion, situada en el toivnship de Alilem, subprovin- 
cia de Amburayan, Provincia Montanosa, Isla de Luzon, a 
saber: 


Parcela 1 . — Partiendo del punto marcado 1 en el piano 
H-8039, N. 37° 37' E. 77.01 m. del B. L. L. M. No. 1, Alilem, 
desde all! S. 12° 18' O. 68.32 m. al punto 2; N. 75° 33' O. 
159.29 m. al punto 3; N. 16° 32' E. 65.93 m. al punto 4; 
S. 76° 26' E. 154.35 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 10,519 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre mojones de piedra. 

Linda al nordeste con la calle Brown; al sudeste, con la 
calle Galangay; al sudoeste, con la calle Guisit; al noroeste, 
con la calle Carlu. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 37' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano II- 
8039-hoja 1. 

Medicion hecha el 6 de noviembre de 1914. Aprobada el 
4 de marzo de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30, 1915. 

Executive Order | 

No. 77. f 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
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public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act, 

I hereby reserve for presidencia and school sites and with- 
draw form sale or settlement the following described parcel 
of public domain in the barrio of Ilocano-Ipet, township of 
Sudipen, Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8044, N. 85° 41' E. 
159.85 m. from B. L. B. M. No. 1, Ilocano-Ipet, thence S. 9° 
45' W. 15.89 m. to point 2; N. 87° 01' W. 220.21 m. to point 
3; N. 23° 23' E. 73.92 m. to point 4; S. 63° 37' E. 47.84 m. to 
point 5; S. 74° 16' E. 156.25 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 8,537 square meters. 

Points 1, 2, 4 and 5, crosses on top of stone monuments; 
point 3, cross on stone monument. 

Bounded on northeast by property of Cesaria Ramirez; 
on southeast by property of Cesaria Ramirez; on southwest 
by road; on northwest by trail and property of Bartolome 
Lauagan. 

Bearings true. Declination 0° 29' E. 

Points referred to marked on plan 11-8044. 

Surveyed November 2, 1914. Approved March 11, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, SO de septiembre de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 77. J 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para re- 
servar para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
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por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la 
Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos los 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente re- 
servo para solares para la casa presidencia y escuela y retiro 
de venta o colonizacion, la parcela de dominio publico que se 
describe a continuacion, situada en el barrio de Ilocano-Ipet, 
township de Sudipen, Provincia Montanosa, Isla de Luzon, 
a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-8044, N. 
85° 41' E. 159.85 m. del B. L. B. M. No. 1, Ilocano-Ipet, 
desde alii S. 9° 45' O. 15.89 m. al punto 2; N. 87° 01' O. 
220.21 m. al punto 3; N. 23° 23' E. 73.92 m. al punto 4; 
S. 63° 37' E. 47.84 m. al punto 5; S. 74° 16' E. 156.25 m. al 
punto 1, punto de partida. 

Contiene 8,537 metros cuadrados. 

Los puntos 1, 2, 4 y 5, son cruces sobre mo j ones de piedra; 
el punto 3, cruz sobre mojon de piedra. 

Linda al nordeste con propiedad de Cesaria Ramirez; al 
sudeste, con propiedad de Cesaria Ramirez; al sudoeste, con 
el camino; al noroeste, con camino de herradura y. propie- 
dad de Bartolome Lauagan. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 29' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano II- 
8044. 

Medicion hecha el 2 de noviembre de 1914. Aprobada 
el 11 de marzo de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September SO, 1915 . 

Executive Order 1 
No. 78. / 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
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and forty-eight of the Philippine Commission, entitled 
Act authorizing the Governor-General to reserve for d vl 
public purposes and from sale or settlement, any part ° 
the public domain not appropriated by law for special publ* c 
purposes, until otherwise directed by law, and extending 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may k® 
brought under the operation of the Land Registration Act, 

I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following described parcel of public domain 
in the township of Alilem, subprovince of Amburayan, 
Mountain Province, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-8039, N. 47° 54 
W. 376.44 m. from B. L. L. M. No. 1, Alilem, thence S. 
17° 23' W. 98.54 m. to point 2; N. 77° 03' W. 83.71 m- to 
point 3; N. 14° 13' W. 77.12 m. to point 4; N. 1° 21' W. 77.13 
m. to point 5; S. 83° 30' E. 62.97 m. to point 6; S. 14° 09' W- 
40.7 m. to point 7; S. 69° 14' E. 84.66 m. to point 1, point of 
beginning. 

Containing 14,201 square meters. 

All points are crosses on stone monuments except point 5, 
which is spike in tree. 

Bounded on northeast by properties of Inen, Incha, Nar- 
ciso Payaki, Gayad, Ylong, and Uatan; on southeast by 
property of W. H. Brown; on southwest by Calle Brown; 
on west by properties of Tigwe and Gregorio Gauay. 

Bearings true. Declination 0° 37' E. 

Points referred to marked on plan II-8039-sheet 2. 

Surveyed November 6, 1914. Approved March 4, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gov ernor - Genera l . 
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Manila, 80 de septiembre de 1915 . 


Orden Ejecutiva "I 

No. 78. j 

Seislr f0rmidad /° n laS disposicion es de la Ley Numero 
titulada ‘T CUarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
reserva r Jf* aUt °^ za al Gobernador General para 

ce L Ll US ° PabllC ° Civil y exceptuar de venta y 

Si" ^ de la propiedad publica que no este 

deotro modn 1 & r 6y pala an uso Publico especial, hasta que 
de la Lev m-° lsp< ^ 1 ? a , a l e y> y extendiendo las disposiciones 
los terrenn. nT Selsclentos veintisiete de mode que todos 
y todos 1 publlcos "J 116 el Gobierno Insular desee reservar 
destino al ^ er . r ? nos P art iculares que desee comprar con 
de la Lev dpT*^ 0 PU + 1C °> queden su J* e tos a las disposiciones 
reserJ ? ^ la Pro P ieda <V’ Por la presente 
la parcela dp dn™ - e - SC ° y retiro de ven ta o colonizacion, 

situada en el tn PU i * 1C A ° qUe a cont i n uacion se describe, 

«• " m°u 1 P S 1 °B?“ <! ‘l''m“no 1 i'T, "' 80 ?’ f "w 

S 17° 92' o qq ka i ' U ' iV1, ■ No * Alilem, desde alii 

* V 6 98 ’ 54 m * al Punto 2; N 77° 02' O 82 71 ™ «i 

punto 3; N. 14° 13 ' o 7710 , ** Uti 83.71 m. al 

77.13 m.al pul 6 f S 83» 30^ E ’62 ^ N ‘ r °* 

09' O. 40.7 m. al punto 7; S. G9° 14' E Vl^ 0 , 6 ’’ W 
punto de partida. 84.66 m. al punto 1, 

Contiene 14,201 metros cuadrados 
Todos los puntos son cruces sobre 
cepto el punto 5 que es un clavo lar™ „ J ° neS de piedra ex ‘ 
Linda al nordeste con propiedades de T Un arbo1 - 
Payaki, Gayad, Ylong v Uatan- ->i 6 , Inen ’ Ir >cha, Narciso 

<!« W. H. Brown; al a '"“’“S “» 

con propiedades de Tig we y Gregorio GauL ™™’' *' ° eSte ’ 
Onentaciones exactas. Variacidn 0” 37 ' E. 

SOSg-hoja 1 ^ 08 ^ referencia estan marcados en el piano II- 

141608 11 
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Medicion hecha el 6 de noviembre de 1914. Aprobada el 
4 de marzo de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, September 30, 1915. 

Executive Order") 

No. 79. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 

I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following described parcels of public domain 
in the township of Kabayan, Subprovince of Benguet, Moun- 
tain Province, Island of Luzon, to wit: 

Parcel 1 ( school lot ). — Beginning at point marked 1 on 
plan 11-10129, N. 63° 19' E. 1,063.41 m. from B. L. B. M. No. 

1, Kabayan, thence S. 21° 33' W. 134.82 m. to point 2; S. 
48° 49' W. 134.94 m. to point 3; N. 41° 46' W. 102.15 m. 
to point 4; N. 1° 55' W. 135.11 m. to point 5; N. 89° 13' E. 
223.7 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 32,323 square meters. 

All points are crosses on bowlders. 

Bounded on all sides by public land. 

Bearings true. Declination 0° 28' E. 

Points referred to marked on plan II-10129-sheet 1. 

Surveyed November 18, 1914. Approved March 15, 1915. 

Parcel 2 ( school lot ). — Beginning at point marked 1 on 
plan 11-10129, N. 51° 04' E. 27.41 m. from B. L. B. M. No. 
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1 , Kabayan, thence S. 8° 31' E. 24.36 m. to point 2 ; S. 31° 
29' W. 26.96 m. to point 3; N. 84° 29' W. 6.87 m. to point 
4; N. 33° 19' W. 18.58 m. to point 5; N. 6° 19' E. 24.61 m. 
to point 6; N. 54° 14' E. 20.09 m. to point 7; S. 58° 02' E. 
10.03 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 1,135 square meters. 

All points are crosses on stone monuments. 

Bounded on northeast by properties of Matias and Fato; 
on southeast by properties of Guiniguin and Ingosan; on 
southwest by properties of Guilapa and Guiniguin; on north- 
west by property of Ingosan. 

Bearings true. Declination 0° 33' E. 

Points referred to marked on plan II-10129-sheet 2. 
urveyed November 19, 1914. Approved March 15, 1915. 

DlanTl ini 9 Q (S M 0 ^ ^-—Beginning at P° int marked 1 on 
plan 11-10129, N. 68“ 27' W. 18.16 m. from B. L. B. M. No 1 

42 a w a 23 5? e r e Vf 59 ' W ‘ 23 ' 15 t0 Point 2; N. 83° 

N 37° ; l ° 7 r‘ V N ' 2 ° ° 3 ' W ' 18 ' 21 t0 Point 4; 

nninVi • r i u m - t0 point 5 ’ S ■ 80 ° ° 2 ' E - 26-62 m. to 

point 1, point of beginning 

Containing 638 square meters. 

All Points are crosses on stone monuments. 

prop 0 e rtv of°in-n Orth ^ PI '° Perty of Gu iniguin; on east by 
property of Ingosan; on south by property of Velasco- ™ 

west by properties of Colting and Guiniguin C °’ ° n 

Bearings true. Declination 0° 33' E. 
oints referred to marked on plan II-10129-sheet 3 

Hi 

point 2; s.' W- L w“ 43 l J 2 * n m £ noi.f,"; 22/M 
56.01 m. to point 4; N 76° 44' E 1497 ’ 5 ° 17< E - 

S. 50° 26' E. 36.53 to r. '• 44 - f' 14,87 m - to Point 5- 

Contain, « £«? Wh-t* *• 

All points are crosses 

Bounded on northeast n, stone monuments, 
land; on southeast by m-ono ? roperty of Tallasi and . 
by public land; on northwest hv He ' lry Kai *ora- on ^ 
Bearings true. Declination O' lT^ ° f Henry ’ KamlJJ 
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Points referred to marked on plan 11-10 129-sheet 4. 
Surveyed November 19, 1914. Approved March 15, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 30 de septiembre de 1915. 

Orden Ejecutiva \ 

No. 79. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, ti- 
tulada “Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones 
de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos 
los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar 
y todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
reservo para fines escolares y retiro de venta o colonizacion, 
las parcelas de dominio publico que se describen a continua- 
cion, situadas en el township de Kabayan, subprovincia de 
Benguet, Provincia Montanosa, Isla de Luzon, a saber: 

Parcela 1. ( Solar para escuela ) . Partiendo del punto 
marcado 1 en el piano 11-10129, N. 63° 19' E. 1,063.41 m. 
del B. L. B. M. No. 1, Kabayan, desde all! S. 21° 33' O. 
134.82 m. al punto 2; S. 48° 49' O. 134.94 m. al punto 3; 
N. 41° 46' O. 102.15 m. al punto 4; N. 1° 55' O. 135.11 m. al 
punto 5; N. 89° i3' E. 223.7 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 32,323 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre penas. 

Linda por todos lados con terreno publico. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 28' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
II-10129-hoja 1. 
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_ Medicion hecha el 18 de noviembre de 1914. Aprobada el 
15 de marzo de 1915. 

Parcela 2. ( Solar para escuela ) . — Partiendo del punto 

marcado 1 en el piano 11-10129, N 51° 04' E. 27.41 m. 
del B. L. B. M. No. 1, Kabayan, desde alii S. 8° 31' E. 
24.36 m. al punto 2; S. 31° 29' O. 26.96 m. al punto 3; 
N. 84° 29' O. 6.87 m. al punto 4; N. 33° 19' O. 18.58 m. al 
punto 5; N. 6° 19' E. 24.61 m. al punto 6; N. 54° 14' E. 20.09 
m. al punto 7; S. 58° 02' E. 10.03 m. al punto 1, punto de 
partida. 


Contiene 1,135 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre mojones de piedra. 
Linda al nordeste con propiedades de Matias y Fato; al 
sudeste, con propiedades de Guiniguin y de Ingosan; al 
sudoeste, con propiedades de Guilapa y Guiniguin; al noro- 
este, con propiedad de Ingosan. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 33' E. 

II-10129-hoj^ S 2 de referencia estan marca dos en el piano 


pi B ? e ^ Icl6n hecha el 19 de noviembre de 1914. Aprobada 
el 15 de marzo de 1915. 

ma rZZ la i 3 ' \ S ° l , ar Para escuela )— Partiendo del punto 

B L B M N i n - 10129 ’ N - 68 ° 27' O. 18.16 m. del 

, L * B * No - Kabayan, desde alii S 16° 59' O 99 i r ™ 
a punto 2; N. 83» 42' O. 23.57 m. al punto 3; N 2° 03 O 
18.21 m. al punto 4: bj 37° 47 ' f nn , 

80 C 02 t E ‘ 26 «£ m - al PUnt0 x ’ Punt0 d® partida. PUn ^° * & 
Contiene 638 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre mojones de niedm 
Linda al norte con Drnm'priori rio r* • • • piodra. 

propiedad de Ingosan- al sur con TU ! mgl * ln ; a l est'j, con 
oeste, con propiedades’ de Colting y Gufnt d<3 Velasco ‘> al 
Orientaciones exactas. vSiln 0= Te ' 

Los puntos de referencia E ' 

II-10129-hoja 3. estdn marcados en e l piano 

Medicion hecha el 19 f ] P • 

el 15 de marzo de 1915. r ' e mbr e de 1914. Aprobada 

Parcela U. (Barrio Lutab, solar 
tiendo del punto marcado 1 en el para escuela) — 

38' E. 384.26 m. del B. L. L. M. No I T U ^129 N ^ 

• Lu *ab, desde alii, S. 
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20° 03' O. 22.01 m. al punto 2; S. 69° 16' O. 43.02 m. al 
punto 3; N. 5° 17' E. 56.01 m. al punto 4; N. 76° 44' E. 
14.87 m. al punto 5; S. 50° 26' E. 36.53 m. al punto 1, punto 
de partida. 

Contiene 1,815 metros cuadrados. 

Todos los puntos son cruces sobre mo j ones de piedra. 

Linda al nordeste con propiedad de Tallasi y terreno pu- 
blico; al sudeste, con propiedad de Henry Kamora; al oeste, 
con terreno publico; al noroeste, con propiedad de Henry 
Kamora. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 10' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
II-10129-hoja 4. 

Medicion hecha el 19 de noviembre de 1914. Aprobada 
el 15 de marzo de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, October 6, 1915 . 

Executive Order ^ 

No. 80. } 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for provincial purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the settlement of Lubuagan, Mountain Province, 
Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan Pn-39, S. 4° 21' W. 
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216.48 m. from B. L. L. M. No. 1, Lubuagan, thence S. 63° 
51 W. 29.92 m. to point 2; N. 10° 52' W. 70.44 m. to point 
3; N. 52° 21' W. 8.51 m. to point 4; N. 34° 58' W. 26.91 m. 
to point 5; N. 1° 09' E. 24.06 m. to point 6; N. 10° 55' W. 
27.04 m. to point 7; N. 67° 22' W. 26.52 m. to point 8; N. 
37° 26' W. 42.31 m. to point 9; N. 31° 40' W. 70.47 to 
point 10; N. 75° 58' E. 58.66 m. to point 11; S. 79° 43' E. 
32.87 m. to point 12; N. 42° 21' E. 34.57 m. to point 13; N. 
80° 48' E. 9.44 m. to point 14; S. 50° 51' E. 44.98 m. to point 
15; S. 17° 23' E. 167.44 m. to point 16; S. 31° 48' W. 99.84 m. 
to point 1, point of beginning. 

Containing 28,169 square meters. 

Points 1 and 2, nails in blazed trees; points 3, 8, 9 and 
10, holes in rocks; points 4, 5, 6 and 7, points on stone wall; 
points 1, 2, 10, 11, 12, 13, 14 and 16, on bank of creek. 

Bounded on northeast by properties of Magalanon, Palioc, 
Alunday and Madalom; on southeast by creek and public 
land; on southwest by properties of Otao, Agsot, Dongaas, 
Wangsi, Ngoai, Biano, Momonao, Bulangay and Magayam; 
on northwest by creek and public land. 

Bearings true. Declination 0° 30' E. 

Points referred to marked on plan Pn-39. 

Surveyed November 22-30, 1913. Approved March 7, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, g de octubre de 1915 . 

Orden Ejecutiva "I 
No. 80. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para re- 
servar para el uso publico civil y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposi- 
ciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que 
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todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulares que desee com- 
prar con destino al servicio publico queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la 
presente reservo para fines provinciales y retiro de venta o 
colonizacion, la parcela de dominio publico que se describe 
a continuacion, situada en la rancheria de Lubuagan, Provin- 
cia Montanosa, Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano Pn-39, S. 4 
21' O. 216.48 m. del B. L. L. M. No. 1, Lubuagan, desde alii 
S. 63° 51' O. 29.92 m. al punto 2; N. 10° 52' O. 70.44 m. 
al punto 3; N. 52° 21' O. 8.51 m. al punto 4; N. 34° 58' O. 
26.91 m. al punto 5; N. 1° 09' E. 24.06 m. al punto 6; N. 
10° 55' O. 27.04 in. al punto 7; N. 67° 22' O. 26.52 m. al punto 
8; N. 37° 26' O. 42.31 m. al punto 9; N. 31° 40' O. 70.47 m. 
al punto 10; N. 75° 58' E. 58.66 m. al punto 11; S. 79° 43' 
E. 32.87 m. al punto 12; N. 42° 21' E. 34.57 m. al punto 
13; N. 80° 48' E. 9.44 m. al punto 14; S. 50° 51' E. 44.98 m. 
al punto 15; S. 17° 23' E. 167.44 m. al punto 16; S. 31° 48' O. 
99.84 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 28,169 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 2 son clavos en arboles descortezados ; los 
puntos 3, 8, 9 y 10, son agujeros en rocas; los puntos 4, 5, 6 
y 7, son puntos sobre muro de piedra ; los puntos 1, 2, 10, 
11, 12, 13, 14 y 16 estan a orilla del estero. 

Linda al nordeste con propiedades de Magalanon, Palioc, 
Alunday Madalom; al sudeste, con arroyo y terreno publico, 
al sudoeste, con propiedades de Otao, Agsot, Dungaas, Wang- 
si, Ngoai, Biano, Momonao, Bulangay y Magayam; al nor- 
oeste, con arroyo y terreno publico. 

Orientaciones exactas. Variacion 0° 30' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
Pn-39. 

Medicion hecha el 22-30 de noviembre de 1913. Aprobada 
el 7 de marzo de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for provincial purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the settlement of Lubuagan, Mountain Province, 
Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan Pn-40, N. 3° 18' 
E. 201.42 m. from B. L. L. M. No. 1, Lubuagan, thence S. 
44° 54' E. 33.61 m. to point 2; S. 52° 51' E. 59.19 m. to point 
3; S. 37° 38' E. 52.35 m. to point 4; S. 27° 59' E. 28.79 m. 
to point 5; S. 39° 11' E. 4.5 m. to point 6; S. 17° 54' E. 
85.63 m. to point 7; N. 72° 23' E. 65.54 m. to point 8; S. 
79° 40' E. 24.74 m. to point 9; S. 7° 43' E. 5.79 m. to point 
10; S. 26° 56' W. 46.85 m. to point 11; N. 87° 34' W. 66.86 m. 
to point 12; S. 52° 50' W. 151.29 m. to point 13; N. 17° 23' 
W. 167.44 m. to point 14; N. 50° 51' W. 44.98 m. to point 
15; N. 83° 30' E. 18.48 m. to point 16; N. 58° 48' E. 12.1 


Manila, October 6, 1915. 


Executive Order 
No. 81. 
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Points 1, 2, 3, 4, 5, 23 and 26, points on stone terraces; 
point 19, hole in stone step; points 20 and 21, P. L. S./B. L. 
concrete monuments; point 22, blazed tree; points 24 and 25, 
on stone terraces; points 1, 15, 16, 17 and 27, on bank 
of creek. 

Bounded on northeast by properties of Socao, Poking, 
Agoac, Galami, Dacoy, Olog, Dolayan, Adorn, Bauglagan and 
Bincan and public land; on southeast by public land; on 
southwest by properties of Madalom, Alunday and Magalnon ; 
on northwest by creek, public land and property of Insular 
Reservation (for Constabulary). 

Points referred to marked on plan Pn-40-sheet 1. 

All bearings true. Declination 0° 30' E. 

Surveyed November 22-29, 1913. Approved March 7, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor - General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, G de octubre de 1915 . 

Orden Ejecutiva 4 

No. 81. } 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para re- 
servar para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la 
Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos los 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad, ” por la presente 
reservo para fines provinciales y retiro de venta o coloniza- 
cion, la parcela de dominio publico que se describe a con- 
tinuacion, situada en la rancheria de Lubuagan, Provincia 
Montanosa, Isla de Luzon, a saber: 
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Partiendo del punto marcado 1 en el piano Pn-40, N. 3° 
18' E. 201.42 m. del B. L. L. M. No. 1, Lubuagan, desde 
alii S. 44° 54' E. 33.61 m. al punto 2; S. 52° 51' E. 59.19 
m. al punto 3; S. 37° 38' E. 52.35 m. al punto 4; S. 27° 59' 
E. 28.79 m. al punto 5; S. 39° 11' E. 4.5 m. al punto 6; S. 
17° 54' E. 85.63 m. al punto 7; N. 72° 23' E. 65.54 m. al 
punto 8; S. 79° 40' E. 24.74 m. al punto 9; S. 7° 43' E. 
5.79 m. al punto 10; S. 26° 56' O. 46.85 m. al punto 11; N. 
87° 34' O. 66.86 m. al punto 12; S. 52° 50' O. 151.29 m. al 
punto 13; N. 17° 23' O. 167.44 m. al punto 14; N. 50° 51' 
O. 44.98 m. al punto 15; N. 83° 30' E. 18,48 m. al punto 
16; N. 58 9 48' E. 12.1 m. al punto 17; S. 35° 15' E. 25.02 m. 
al punto 18; S. 44° 57' E. 26.51 m. al punto 19; S. 14° 20' E. 
37.33 m. al punto 20; N. 70° 27' E. 89.04 m. al punto 21; 

N. 10° 14' O. 55.18 m. al punto 22; N. 18° 38' O. 19.81 m. 
al punto 23; N. 32° 22' O. 26.6 m. al punto 24; N. 48° 48' 

O. 25.94 m. al punto 25; N. 67° 41' O. 47.79 m. al punto 26; 
N. 34° 31' O. 22.55 m. al punto 27; N. 21° 01' E. 34.0 m. 
al punto 1, punto de partida. 

Contiene 25,487 metros cuadrados. 

Los puntos 1, 2, 3, 4, 5, 23 y 26, son puntos sobre terrazas 
de piedra; el punto 19, agujero en*escalon de piedra; los 
puntos 20 y 21, son mojones de hormigon P. L. S./B. L.; el 
punto 22, arbol descortezado; los puntos 24 y 25, sobre 
terrazas de piedra; los puntos 1, 15, 16, 17, y 27, a orilla 
del arroyo. 

Linda al nordeste con propiedades de Socao, Poking, Agoac, 
Galami, Dacoy, Olog, Dolayon, Adorn, Bauglagan y Bincan 
y terreno publico ; al sudeste, con terreno publico ; al sudoeste, 
con propiedades de Madalom, Alunday y Magalnon; al nor- 
oeste, con arroyo, terreno publico y propiedad de la Reserva 
Insular (para la Constabularia) . 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
Pn-40-hoja 1. 

Todas las orientaciones son exactas. Variacion 0° 30' E. 

Medicion hecha el 22-29 de noviembre de 1913. Aprobada 
el 7 de marzo de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, October 6 , 1915. 

Executive Order 1 
No. 82. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise, directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so 
that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for school purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the settlement of Lubuagan, Mountain Province, 
Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan Pn-40, N. 53° 14' E. 
398.71 m. from B. L. L. M. No. 1, Lubuagan, thence N. 60° 
11' W. 15.01 m. to point 2; S. 69° 19' W. 20.14 m. to point 3; 
N. 35° 54' W. 6.31 m. to point 4; N. 28° 10' E. 21.9 m. to 
point 5; N. 74° 16' W. 6.64 m. to point 6; N. 31° 25' W. 

25.17 m. to point 7; N. 17° 00' E. 29.05 m. to point 8; N. 

0° 47' W. 13.99 m. to point 9; N. 20° 16' E. 18.51 m. to 
point 10; N. 51° 08' E. 18.47 m. to point 11; N. 75° 13' E. 

27.44 m. to point 12; N. 88° 26' E. 19.41 m. to point 13; N. 

28° 05' E. 53.33 m. to point 14; N. 4° 46' E. 30.5 m. to point 
15; N. 31° 56' E. 16.45 m. to point 16; S. 63° 32' E. 19.47 m. 
to point 17; S. 10° 52' W. 92.42 m. to point 18; N. 87° 09' 
E. 12.45 m. to point 19; S. 3° 40' W. 51.24 m. to point 20; 
S. 56° 33' E. 29.45 m. to point 21; S. 40° 36' W. 29.45 m. to 
point 22; S. 53° 42' E. 16.49 m. to point 23; S. 8° 46' W. 
31.57 m. to point 24; S. 26° 54' W. 21.66 m. to point 25; 
S. 64° 29' W. 22.67 m. to point 26; N. 80° 10' W. 22.41 m. 
to point 27; N. 14° 49' W. 35.36 m. to point 28; N. 83° 28' 
W. 13.24 m. to point 29; S. 50° 49' W. 262.86 m. to point 
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30; N. 39° 11' W. 4.5 m. to point 31; N. 50° 49' E. 258.34 m. 
to point 32; N. 85° 06' W. 8.84 m. to point 1, point of 
beginning. 

Containing 20,130 square meters. 

Points 4, 5, 17 and 18 are stone monuments. 

Bounded on northeast by property of Agoac; on southeast 
by public land and properties of Ayom, Sangaoi, Linaoi, 
Menaoi, Casin, Bintao, Nenaoi, Conaoy, Agoac, Tomin, Bi- 
naay, Sapatong, Sinaput, Lingaya, Pataclang, Agagon, Wan- 
tin, Guintaoan, Abogoy, Oodang, and Bauglagan; on 
southwest by property of Aliang; on northwest by prop- 
erties of Adorn, Oodang, Abogoy, Guintaoaii, Wantin, Aga- 
gon, Bataclang, Lingaya, Sinaput, Galomoy, Sapatong, 
Calading, Binaay, Tomin, Conaoy, Agoac, Tadatao, Olog 
and Casin. 

Points referred to marked on plan Pn-40-sheet 2. 

All bearings true. Declination 0° 30' E. 

Surveyed November 22-29, 1913. Approved March 7, 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 6 de octubre de 1915. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 82. j 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipi nas > 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
reservar para el uso publico civil y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposi- 
ciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que 
todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee re- 
servar y todos los terrenos de particulars que desee comprar 
con destino al servicio publico queden sujetos a las disposi- 
ciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
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reservo para fines escolai'es y retiro de venta o colonizacion, 
la parcela de dominio publico que se describe a continuacion, 
situada en la rancheria de Lubuagan, Provincia Montanosa, 
Isla de Luzon, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano Pn-40, N. 53° 
14' E. 398.71 m. del B. L. L. M. No. 1, Lubuagan, desde alii 

N. 60° 11' O. 15.01 m. al punto 2; S. 69° 19' 0. 20.14 m. al 
punto 3; N. 35° 54' 0. 6.31 m. al punto 4; 28° 10' E. 21.9 
m. al punto 5; N. 74° 16' 0. 6.64 m. al punto 6; N. 31° 25' 

O. 25.17 m. al punto 7; N. 17° 00' E. 29.05 m. al punto 8; 
N. 0° 47' 0. 13.99 m. al punto 9; N. 20° 16' E. 18.51 m. al 
punto 10; N. 51° 08' E. 18.47 m. al punto 11; N. 75° 13' E. 

27.44 m. al punto 12; N. 88° 26' E. 19.41 m. al punto 13; 

N. 28° 05' E. 53.33 m. al punto 14; N. 4° 46' E. 30.5 m. al 
punto 15; N. 31° 56' E. 16.45 m. al punto 16; S. 63° 32' E. 
19.47 m. al punto 17; S. 10° 52' O. 92.42 m. al punto 18; N. 
87° 09' E. 12.45 m. al punto 19; S. 3° 40' O. 51.24 m. al 

punto 20; S. 56° 33' E. 29.45 m. al punto 21; S. 40° 36' O. 

29.45 m. al punto 22; S. 53° 42' E. 16.49 m. al punto 23; 

S. 8° 46' O. 31.57 m. al punto 24; S. 26° 54' O. 21.66 m. al 

punto 25; S. 64° 29' O. 22.67 m. al punto 26; N. 80° 10' O. 

22.41 m. al punto 27; N. 14° 49’ O. 35.36 m. al punto 28; 
N. 83° 28' 0. 13.24 m. al punto 29; S. 50° 49' O. 262.86 m. 
al punto 30; N. 39° 11' O. 4.5 m. al punto 31; N. 50° 49' E. 
258.34 m. al punto 32; N. 85° 06' O. 8.84 m. al punto 1, 
punto de partida. 

Contiene 20,130 metros cuadrados. 

Los puntos 4, 5, 17 y 18, son mojones de piedra. 

Linda al nordeste con propiedad de Agoac; al sudeste, con 
terreno publico y propiedades de Ayom, Sangaoi, Linaoi, 
Menaoi, Casin, Bintao, Nenaoi, Conaoy, Agoac, Tomin, Bin- 
saay, Sapatong, Sinaput, Lingaya, Pataclang, Agagon, Wan- 
tin, Guintaoan, Abogoy, Codang y Bauglagan; al sudoeste, 
con propiedad de Aliang; al noroeste, con propiedades de 
Adorn, Codang, Abogoy, Guintaoan, Wantin, Agagon, Batac- 
lang, Lingaya, Sinaput, Galomoy, Sapatong, Calading, Bi- 
naay, Tomin, Conacy, Agoac, Tadatao, Clog y Casin. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
Pn-40-hoja 2. 

Todas las orientaciones son exactas. Variacion 0° 30' E. 
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Medicion hecha el 22-29 de noviembre de 1913. Aprobada 
el 7 de marzo de 1914. 

Francis Burton Harrison, 

Gobemador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, October 9 , 1915 . 

Executive Order 1 
No. 83. J 

The following-named persons having been certified by 
the respective provincial boards, acting as boards of can- 
vassers, to have received a plurality of the votes legally 
cast for third member of the provincial board in the elections 
held in the provinces designated, on June nineteenth, nine- 
teen hundred and fifteen, under the provisions of section 
one of Act Numbered Twenty-four hundred and ninety-eight, 
and there being, in the opinion of the undersigned, no 
reason why their elections should not be confirmed, the said 
elections are, in accordance with the provisions of section 
twenty-five of Act Numbered Fifteen hundred and eighty-two, 
as amended by section three of Act Numbered Seventeen 
hundred and twenty-six, and Act Numbered Twenty-four 
hundred and ninety-eight, hereby confirmed: 


Juan Abad Batanes. 

Gabriel V. Alberto Mindoro. 

Anastasio Manalo... Palawan. 


The persons above named will qualify and assume their 
respective offices in accordance with the provisions of section 
one of Act Numbered Twenty-four hundred and ninety-eight. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS filipinas 
OFICINA EJECUTIVA. 


Orden Ejecutiva 
No. 83. 


} 


Manila, 9 de octubre de 1915. 


Habiendo certificado las respectivas juntas provinciates, 
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en funciones de juntas de escrutinio, que las personas que a 
continuacion se nombran han recibido una pluralidad de los 
votos legalmente depositados para tercer miembro de la 
junta provincial en las elecciones celebradas en las provin- 
cias designadas, el dia diez y nueve de junio de mil nove- 
cientos quince, de acuerdo con las disposiciones del articulo 
uno de la Ley Numero Dos mil cuatrocientos noventa y 
ocho, y no existiendo a juicio del que suscribe ningun motivo 
para que sus elecciones no sean confirmadas: 

Por tanto, de conformidad con las disposiciones del arti- 
culo veinticinco de la Ley Numero Mil quinientos ochenta y 
dos, segun fue reformada por el articulo tres de la Ley 
Numero Mil setecientos veintiseis y la Ley Numero Dos 
mil cuatrocientos noventa y ocho, por la presente se ratifican 
dichas elecciones: 

Juan Abad Batanes. 

Gabriel V. Alberto Mindoro. 

Anastasio Manalo Palawan. 

Las personas arriba nombradas prestaran juramento y 
tomaran posesion del cargo de conformidad con las dispo- 
siciones del articulo uno de la Ley Numero Dos mil cuatro- 
cientos noventa y ocho. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, October 23 y 1915. 

Executive Order") 

No. 84. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
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Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may 
be brought under the operation of the Land Registration 
Act,” I hereby reserve for school purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the municipality of Surigao, Province of Surigao, 
Island of Mindanao, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan II-1382-b, S. 34° 29' 
E. 341.35 m. from B. L. L. M. No. 2, Surigao, thence N. 31° 
45' E. 55.1 m. to point 2; S. 66° 03' E. 13.01 m. to point 3; 
N. 23° 05' E. 16.91 m. to point 4; S. 56° 21' E. 98.18 m. 
to point 5; S. 41° 27' E. 57.5 m. to point 6; S. 50° 54' W. 
39.5 m. to point 7; N. 64° 28' W. 151.44 m. to point 1, point 
of beginning. 

Containing 9,341 square meters. 

Points 1 and 2 are P. L. S./B. L. monuments. 

Bounded on northeast by properties of Silverio Sufe, Sil- 
verio Feres, Patricia Dias, Francisco Parocho, Rosalia Basa- 
dre and Anastacia Amat; on southeast by property of the 
Insular Government (Constabulary) ; on southwest by Calle 
Taft; on northwest by properties of Macario Abraham and 
Esteban Cerbantes. 

Bearings true. Declination 2° 25' E. 

Points referred to marked on plan II-1382-b. 

Surveyed July 13-14, 1909. Approved August 31, 1909. 

True copy, approved September 30, 1915. 


Francis Burton Harrison, 

Governor -General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Manila, 23 de octubre de 1915. 

i 
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por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la 
Ley Numero Seiscientos veintisiete, de modo que todos los 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico, queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
reservo para fines escolares y retiro de venta o colonizacion, 
la parcela de dominio publico que se describe a continuacion, 
situada en el municipio de Surigao, Provincia de Surigao, 
Isla de Mindanao, a saber: 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano II-1382-b, S. 
34° 29' E. 341.35 m. del B. L. L. M. No. 2, Surigao, desde 
all! N. 31° 45' E. 55.1 m. al punto 2; S. 66° 03' E. 13.01 m. al 
punto 3; N. 23° 05' E. 16.91 m. al punto 4; S. 56° 21' E. 
98.18 m. al punto 5; S. 41° 27' E. 57.5 m. al punto 6; S. 50° 
54' 0. 39.5 m. al punto 7; N. 64° 28' O. 151.44 m. al punto 1, 
punto de partida. 

Contiene 9,341 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 2 son mojones P. L. S./B. L. 

Linda al nordeste con propiedades de Silverio Sufe, Sil- 
verio Feres, Patricia Dias, Francisco Parocho, Rosalia Basa- 
dre y Anastacia Amat; al sudeste, con propiedad del Gobierno 
Insular (Constabularia) ; al sudoeste, con la calle Taft; y 
al noroeste, con propiedades de Macario Abraham y Esteban 
Cerbantes. 

Orientaciones exactas. Variacion 2° 25' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano II- 
1382-b. 

Medicion hecha el 13-14 de julio de 1909. Aprobada el 
31 de agosto de 1909. 

Es copia, aprobada el 30 de septiembre de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, October 29 , 1915 . 

Executive Order | 

No. 85. f 

Whereas many of the inhabitants of the former municipal- 
ity of Magallanes have petitioned that the same be separated 
from the municipality of Maragondong, Province of Cavite, 
and reorganized into an independent municipality: 

Now, therefore, upon recommendations of the provincial 
board, the Honorable Rafael Palma, member of the Philippine 
Commission, and the Honorable Florentino de Joya, delegate 
to the Philippine Assembly from the Province of Cavite, and 
pursuant to the provisions of Act Numbered Seventeen hun- 
dred and forty-eight, entitled “An Act authorizing the adjust- 
ment of provincial and municipal boundaries and authorizing 
the change of capitals of provinces and subprovinces, as may 
be necessary from time to time to serve the public convenience 
and interest,” the seventeen municipalities of the Province of 
Cavite, as established by Acts Numbered Seven hundred and 
seven, Nine hundred and forty-seven, Fifteen hundred and 
fifty-one and Seventeen hundred and eighteen, and Executive 
Orders Numbered One hundred and twenty and One hundred 
and twenty-four, series of nineteen hundred and nine, Ninety- 
two, series of nineteen hundred and ten, Eight, One hundred 
and fifteen, and One hundred twenty-five, series of nineteen 
hundred and fourteen, are hereby increased to eighteen by 
separating the former municipality of Magallanes from the 
present municipality of Maragondong, Province of Cavite. 

The municipality of Maragondong shall consist of its 
present territory less that of the former municipality of 
Magallanes, and the municipality of Magallanes is hereby 
reorganized and shall consist of the territory which it com- 
prised prior to the passage of Act Numbered Nine hundred 
and forty-seven. 

The separation herein made shall be effective January 
first, nineteen hundred and sixteen. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 29 cle octubre de 1915 . 

Orden Ejecutiva "i 
No. 85. J 

Por cuanto muchos de los habitantes del anterior municipio 
de Magallanes han solicitado que el mismo sea separado 
del municipio de Maragondong, Provincia de Cavite, y re- 
organizado en municipio independiente: 

Por tanto, mediante las recomendaciones de la junta 
provincial, del Honorable Rafael Palma, Miembro de la Co- 
mision de Filipinas, y del Honorable Florentino de Joya, Di- 
putado a la Asamblea Filipina por la Provincia de Cavite, 
y de conformidad con las disposiciones de la Ley Numero Mil 
setecientos cuarenta y ocho, titulada “Ley que autoriza el 
ajuste de los limites provinciales y municipales y que auto- 
riza el cambio de las capitales de las provincias y subprovin- 
cias, que sean necesarios de vez en cuando, para facilitar la 
conveniencia y el interes publicos,” por la presente se au- 
mentan a diez y ocho los diez y siete municipios de la Provin- 
cia de Cavite segun fueron establecidos por las Leyes 
Numeros Setecientos siete, Novecientos cuarenta y siete, Mil 
quinientos cincuenta y uno y Mil setecientos diez y ocho, y las 
Ordenes Ejecutivas Numeros Ciento veinte y Ciento veinti- 
cuatro, serie de mil novecientos nueve, Noventa y dos, serie 
de mil novecientos diez, Ocho, Ciento quince, y Ciento veinti- 
cinco, serie de mil novecientos catorce, separando el anterior 
municipio de Magallanes del actual municipio de Maragon- 
dong, Provincia de Cavite. 

El municipio de Maragondong se compondra del territorio 
comprendido en el mismo hasta la fecha, menos el del anterior 
municipio de Magallanes, y por la presente se reorganiza el 
municipio de Magallanes que se compondra del territorio 
comprendido en el mismo antes de la aprobacion de la Ley 
Numero Novecientos cuarenta y siete. 

La separacion que se dispone en la presente tendra efecto 
el primero de enero de mil novecientos diez y seis. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, November 6 , 1915 

Executive Order 

No. 86. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending- the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 

Cn vp'rnrr, 5 't f land ® desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act ” 
I hereby reserve for school purposes and withdraw from 
sale or settlement the following described parcel of public 
domain in the barrio of Villar, municipality of Botolan Prov- 
ince of Zambales, Island of Luzon, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-11090 S 14° 09' 

Z'VwkI* 0 " 1 ?- L - B - M - N °- Villar ’ N 44° 

24 W. 174.84 m. to point 2; S. 80° 10' W. 177.32 m. to 
point 3; N. 37° 38' W. 454.83 m. to point 4; N. 72° 09' W 

H?- 1 N ; 85 ° 19 ' W - 216.39 m. to point 6; N ! 

76 28 W. 370.21 m. to point 7; N. 17° 59' W. 348.48 m 

to point 8; N. 40° 07' W. 380.71 m. to point 9; S 77° 23' 
E. 185.44 m. to point 10; N. 54° 05' E. 49.69 m to nmr,* 

20099 ' 65 t 24, . E- 136 ' 37 m - t0 P° int 12 >' N. 72° 35' E 
xt°°^ 2 o t0 P ° mt 13 : N ' 70 ° 44 ' E ' 44 - 74 t° Point 14- 
N. 86 29' E. 428.04 m. to point 15; N. 55° 23' E. 168.18 m* 

to point 16; N. 88° 41' E. 253.88 m. to point 17; N 64° 39' 
E 79 21 m. to point 18; N. 79° 33' E. 297.25 m. to point 
19, N. 67° 02' E. 308.62 m. to point 20; N. 86° 59' e 
439.36 m. to point 21; N. 77° 33' E. 168.05 m. to point 99 .* 
N. 71° 29' E. 483.16 m. to point 23; S. 78° 57' E. 293.66 m’ 
to point 24; N. 87° 56' E. 899.94 m. to point 25; N 89° 59* 
E. 630.52 m. to point 26; S. 43° 56' W. 1,319.24 m. to point 97- 
S. 39° 14' W. 1,447.43 m. to point 28; S. 80° 13' W. 468 53 
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m. to point 29; N. 73° 43' W. 1,078.0 m. to point 1, point of 
beginning. 

Containing 5,947,908 square meters. 

Points 1 and 2, B. L. concrete monuments; point 3, nail 
in blaze on tree; points 4, 6, 7, 8, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 
19, 22, 23, 24 and 25, tacks in blaze on trees; point 5, blaze on 
tree; points 9, 10, 20, 26 and 28, spikes in blaze on trees; 
point 21, stake; point 27, cross in blaze on tree; point 29, 
spike in blaze on bamboo; all points are on banks of Labao, 
Orosco and Maraunot Rivers. 

Bounded on north by Maraunot River; on southeast by 
public land and Labao River; on west by Orosco River. 

Bearings true. Declination 0° 43' E. 

Points referred to marked on plan 11-11090. 

Surveyed May 3-6, 1915. Approved August 7, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, G de noviembre de 1915 . 

Orden EjecutivaI 
No. 86. J 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
reservar para el uso publico civil y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposicio- 
nes de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que 
todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulares que desee com- 
prar con destino al servicio publico queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad, ” por 
la presente reservo para fines de escuela y retiro de venta 
o colonizacion la parcela de dominio publico que se describe 
a continuation, situada en el barrio de Villar, municipio de 
Batolan, Provincia de Zambales, Isla de Luzon, a saber: 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


183 


Partiendo del punto marcado 1 en el piano 11-11090, 
S. 14° 09' E. 561.78 m. del mojon de situacion de la Oficina 
de Terrenos, No. 1, Villar, desde alii N. 44° 24' 0. 174.84 
m. al punto 2; S. 80° 10' O. 177.32 m. al punto 3; N. 37° 38' 

0. 454.83 m. al punto 4; N. 72° 09' O. 102.1 m. al punto 
5; N. 85° 19' O. 216.39 m. al punto 6; N. 76 c 28' O. 370.21 
m. al punto 7; N. 17° 59' O. 348.48 m. al punto 8; N. 40° 
07' O. 380.71 m. al punto 9; S. 77° 23' E. 185.44 m. al 
punto 10; N. 54° 05' E. 49.69 m. al punto 11; N. 6 5° 24' 
E. 136.37 m. al punto 12; N. 72° 35' E. 200.32 m. al punto 
13; N. 70° 44' E. 44.74 m. al punto 14; N. 86° 29' E. 428.04 
m. al punto 15; N. 55° 23' E. 168.18 m. al punto 16; N. 
88° 41' E. 253.88 m. al punto 17; N. 64° 32' E. 79.21 m. 
al punto 18; N. 79° 33' E. 297.25 m. al punto 19; N. 67° 
02' E. 308.62 m. al punto 20; N. 86° 59' E. 439.36 m. al 
punto 21; N. 77° 33' E. 168.05 m. al punto 22; N. 71° 29' 
E. 483.16 m. al punto 23; S. 78° 57' E. 293.66 m. al punto 
24; N. 87° 56' E. 899.94 m. al punto 25; N. 89° 59' E. 

630.52 m. al punto 26; S. 43° 56' O. 1,319.24 m. al punto 
27; S. 39° 14' O. 1,447.43 m. al punto 28; S. 80° 13' O. 

468.53 m. al punto 29; N. 73° 43' O. 1,078.0 m. al punto 

1, punto de partida. 

Contiene 5,947,908 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 2 son mojones de concreto B. L.; el punto 
3, clavo en un arbol descortezado; los puntos 4, 6, 7, 8, 11, 
12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22, 23, 24 y 25, tachuelas en 
arboles descortezados; el punto 5, marca en un arbol; los 
puntos 9, 10, 20, 26 y 28, pernos en arboles descortezados; 
el punto 21, estaca; el punto 27, cruz en arbol descortezado; 
el punto 29, perno en una cana descortezada; todos los puntos 
estan a la orilla de los rios de Labao, Orozco y Maraunot. 

Linda al norte con el rio Maraunot, al sudeste, con terreno 
publico y el rio Labao, y al oeste, con el rio Orozco. 
Orientaciones exactas. Variacion 0° 43' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
11-11090. 

Medicion hecha el 3-6 de mayo de 1915. Aprobada el 7 
de agosto de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, November 6, 1915. 


Executive Order 1 
No. 87. J 

Executive Order Numbered Sixty-seven, series of nineteen 
hundred and fourteen, is hereby amended to read as follows: 

“Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight, Philippine Commission, entitled ‘An Act 
authorizing the Governor-General to reserve for civil public 
purposes and from sale or settlement, any part of the public 
domain not appropriated by law for special public purposes, 
until otherwise directed by law, and extending the provisions 
of Act Numbered Six hundred and twenty-seven so that public 
lands desired to be reserved by the Insular Government for 
public uses, or private lands desired to be purchased by the 
Insular Government for such uses, may be. brought under the 
operation of the Land Registration Act/ I hereby reserve for 
Constabulary purposes and withdraw from sale or settlement 
the following described parcel of public domain in the barrio 
of Panibuatan, municipality of Iba, Province of Zambales, 
Island of Luzon, to wit: 

“Beginning at point marked 1 on plan In-89, N. 87° 24' 
W. 1,348.38 m. from B. L. L. M. No. 1, Iba, thence S. 71° 
45' W. 183.06 m. to point 2; N. 44° 23' W. 337.97 m. to point 
3; N. 6° 57' W. 251.5 m. to point 4; N. 79° 03' E. 103.3 m. 
to point 5; S. 34° 44' E. 435.42 m. to point 6; S. 37° 59' E. 
67.1 m. to point 7; S. 49° 26' E. 65.76 m. to point 1, point of 
beginning. 

“Containing 97,597 square meters. 

“Points 1, 2 and 5, concrete monuments, marked P. C.; 
points 3 and 4, posts and on shore of China Sea; points 6 
and 7, stakes. 

“Bounded on northeast and southeast by provincial road; 
on southwest by public land, property claimed by Pedro 
Towayo, and China Sea; on northwest by public land. 

“Bearings true. Declination 0° 45' E. 
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“Points referred to marked on plan In-89. 

“Surveyed April 9, 1915. Approved June 28, 1915.” 
Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 6 de noviembre de 1915 . 

Orden Ejecutiva^ 

No. 87. J 

Por la presente se reforma la Orden Ejecutiva Numero 
Sesenta y siete, serie de mil novecientos catorce, para que 
diga lo siguiente: 

“De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada ‘Ley que autoriza al Gobernador General para reser- 
var para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de 
la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos los 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar y 
todos los terrenos de particulars que desee comprar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposi- 
ciones de la Ley del Registro de la Propiedad/ por la presente 
reservo para fines de la Policia Insular y retiro de venta o 
colonizacion, la parcela de dominio publico que se describe 
a continuacion, situada en el barrio de Panibuatan, municipio 
de Iba, Provincia de Zambales, Isla de Luzon, a saber: 

“Partiendo del punto marcado 1 en el piano In-89, N. 
87° 24' O. 1,348.38 m. del B. L. L. M. No. 1, Iba, desde alii 
S. 71° 45' O. 183.06 m. al punto 2; N. 44° 23' O. 337.97 

m. al punto 3; N. 6° 57' O. 251.5 m. al punto 4; N. 79° 03' 

E. 103.3 m. al punto 5; S. 34° 44' E. 435.42 m. al punto 6; 

S. 37° 59' E. 67.1 m. al punto 7; S. 49° 26' E. 65.76 

m. al punto 1, punto de partida. 

“Contiene 97,597 metros cuadrados. 

“Los puntos 1, 2 y 5, son mojones de concreto, marcados 
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P. C.; los puntos 3 y 4, son postes y en la playa del Mar de 
China; los puntos 6 y 7, son estacas. 

“Linda al nordeste y sudeste con la carretera provincial; al 
sudoeste, con terreno publico, propiedad reclamada por Pedro 
Towayo y el Mar de China; al noroeste, con terreno publico. 

“Orientaciones exactas. Variacion 0° 45' E. 

“Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
In-89. 

“Medicion hecha el 9 de abril de 1915. Aprobada el 28 de 
junio de 1915.” 

Francis Burton Harrison, 

Gobemador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, November 6, 1915. 

Executive Order 1 
No. 88. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for Constabulary purposes and withdraw 
from sale or settlement the following described parcel of 
public domain in the barrio of Moncayo, Municipal District of 
Moncayo, Province of Davao, Department of Mindanao and 
Sulu, Island of Mindanao, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan In-91, which is iden- 
tical with B. L. B. M. No. 1, Moncayo, thence N. 18° 59' W. 
119.01 m. to point 2; N. 87° 14' E. 112.35 m. to point 3; 
S. 24° 49' E. 23.9 m. to point 4; S. 15° 40' E. 60.6 m. to 
point 5; S. 38° 10' E. 29.36 m. to point 6; S. 52° 16' E. 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


187 


15.6 m. to point 7; S. 77° 57' E. 39.3 m. to point 8; S. 77° 
33' E. 44.27 m. to point 9; S. 56° 58' E. 20.18 m. to point 
10; S. 62° 39' W. 170.07 m. to point 11; N. 16° 19' W. 120.9 
m. to point 12; S. 71° 48' W. 46.23 m. to point 1, point of 
beginning. 

Containing 23,546 square meters. 

Points 2, 10, 11 and 12, P. L. S./B. L. concrete monuments; 
point 3, G. I. spike in blazed tree; points 3 to 10, inclusive, 
on bank of Agusan River. 

Bounded on northeast by Agusan River; on southeast and 
northwest by public land; on southwest by Adolfo and 
Whatley Streets. 

Bearings true. Declination 2° 17' E. 

Points referred to marked on plan In-91. 

Surveyed June 14, 1915. Approved August 28, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 6 de noviembre de 1915. 

Orden Ejecutiva 1 

No. 88. j 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para 
reservar para el uso publico civil y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposi- 
ciones de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que 
todos los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulares que desee com- 
prar con destino al servicio publico queden sujetos a las 
disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” por 
la presente reservo para fines de la Policia Insular y retiro 
de venta o colonizacion la parcela de dominio publico que se 
describe a continuacion, situada en el barrio de Moncayo, 
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distrito municipal de Moncayo, Provincia de Davao, Depar- 
tamento de Mindanao y Sulu, Isla de Mindanao, a saber: 
Partiendo del punto marcado 1 en el piano In-91, que es 
identico al mojon de la Oficina de Terrenos No. 1, Moncayo, 
desde alii N. 18° 59' O. 119.01 m. al punto 2; N. 87° 14' E. 
112.35 m. al punto 3; S. 24° 49' E. 23.9 m. al punto 4; S. 

15° 40' E. 60.6 m. al punto 5; S. 38° 10' E. 29.36 m. al 

punto 6; S. 52° 16' E. 15.6 m. al punto 7; S. 77° 57' E. 
39.3 m. al punto 8; S. 77° 33' E. 44.27 m. al punto 9; S. 

56° 58' E. 20.18 m. al punto 10; S. 62° 39' O. 170.07 m. al 

punto 11; N. 16° 19' O. 120.9 al punto 12; S. 71° 48' O. 
46.23 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 23,546 metros cuadrados. 

Los puntos 2, 10, 11 y 12, son mojones de concreto P. L. 
S./B. L.; el punto 3, perno de hierro galvanizado en un arbol 
descortezado ; los puntos 3 al 10, inclusive, a la orilla del 
Rio Agusan. 

Linda al nordeste con el Rio Agusan; al sudeste y nor- 
oeste, con terreno publico; al sudoeste, con las calles Adolfo 
y Whatley. 

Orientaciones exactas. Variacion 2° 17' E. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano In-91. 
Medicion hecha el 14 de junio de 1915. Aprobada el 28 de 
agosto de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, November 9 y 1915. 

Executive Order ) 

No. 89. j 

Whereas many of the inhabitants of the barrios of Santo 
Nino, Santa Clara, Santa Rita, San Manuel, San Alejandro 
and Santo Cristo of the municipality of Aliaga, Province of 
Nueva Ecija, have petitioned that the said barrios be sepa- 
rated from the said municipality of Aliaga and organized 
into an independent municipality : 

Now, therefore, upon recommendation of the Provincial 
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Board of Nueva Ecija and pursuant to the provisions of Act 
Numbered Seventeen hundred and forty-eight, entitled “An 
Act authorizing the adjustment of provincial and municipal 
boundaries and authorizing the change of capitals of provinces 
and subprovinces, as may be necessary from time to time to 
serve the public convenience and interest,” the twenty-four 
municipalities of the Province of Nueva Ecija as established 
by Acts Numbered Nine hundred and thirty-three, Twelve 
hundred and thirty-two, and Seventeen hundred and seven- 
teen and Executive Orders Numbered Twenty-three, Twenty- 
five as amended, and Seventy-two, series of nineteen hundred 
and twelve, are hereby increased to twenty-five by separating 
the barrios of Santo Nino, Santa Clara, Santa Rita, San 
Manuel, San Alejandro and Santo Cristo from the munic- 
ipality of Aliaga and organizing said barrios into an inde- 
pendent municipality under the name of Quezon. 

The municipality of Aliaga shall consist of its present 
territory less the territory comprised in the barrios of Santo 
Nino, Santa Clara, Santa Rita, San Manuel, San Alejandro 
and Santo Cristo. 


The municipality of Quezon is hereby organized and shall 
consist of the territory comprised in the barrios of Santo 
Nino, Santa Clara, Santa Rita, San Manuel, San Alejandro 
and Santo Cristo: Provided, That the seat of the municipal 
government of Quezon shall be in the barrio of Santo 



Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 
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de dicho municipio de Aliaga y organizados en un municipio 
independiente: 

Por tanto, mediante la recomendacion de la Junta Provin- 
cial de Nueva Ecija, y de conformidad con las disposiciones 
de la Ley Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, titulada 
“Ley que autoriza el ajuste de los limites provinciales y 
municipales y que autoriza el cambio de las capitales de las 
orovincias y subprovincias, que sean necesarios de vez en 
cuando, para facilitar la conveniencia y el interes publicos,” 
por la presente se aumentan a veinticinco los veinticuatro 
municipios de la Provincia de Nueva Ecija, segun fueron 
establecidos por las Leyes Numeros Novecientos treinta y 
tres, Mil doscientos treinta y dos, y Mil setecientos diez y siete 
y las Ordenes Ejecutivas Numeros Veintitres, Veinticinco 
segun fue reformada, y Setenta y dos, serie de mil novecientos 
doce, separando los barrios de Santo Nino, Santa Clara, Santa 
Rita, San Manuel, San Alejandro y Santo Cristo del munici- 
pio de Aliaga y organizando dichos barrios en un municipio 
independiente bajo el nombre de Quezon. 

El municipio de Aliaga se compondra de su actual territo- 
rio menos el territorio comprendido en los barrios de Santo 
Nino, Santa Clara, Santa Rita, San Manuel, San Alejandro 
y Santo Cristo. 

Por la presente se organiza el municipio de Quezon que se 
compondra del territorio comprendido en los barrios de Santo 
Nino, Santa Clara, Santa Rita, San Manuel, San Alejandro 
y Santo Cristo: Entendiendose, Que el asiento del gobierno 
municipal de Quezon estara en el barrio de Santo Nino. 

La organizacion que en la presente se dispone tendra efecto 
el primero de enero de mil novecientos diez y seis. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, November 15, 1915. 

Executive Order I 
No. 90. / 

Whereas many of the inhabitants of the former munic- 
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ipality of Ternate have petitioned that the same be separated 
from the municipality of Naic, Province of Cavite, and re- 
organized into an independent municipality: 

Now, therefore, upon recommendations of the provincial 
board, Honorable Rafael Palma, member of the Philippine 
Commission, and Honorable Florentino Joya, delegate to 
the Philippine Assembly from the Province of Cavite, and 
pursuant to the provisions of Act Numbered Seventeen hun- 
dred and forty-eight, entitled “An Act authorizing the 
adjustment of provincial and municipal boundaries and 
authorizing the change of capitals of provinces and sub- 
provinces, as may be necessary from time to time to serve 
the public convenience and interest,” the eighteen munic- 
ipalities of the Province of Cavite, as established by Acts 
Numbered Seven hundred and seven, Nine hundred and 
forty-seven, Fifteen hundred and fifty-one and Seventeen 
hundred and eighteen, and Executive Orders Numbered One 
hundred and twenty and One hundred and twenty-four, 
series of nineteen hundred and nine, Ninety-two, series of 
nineteen hundred and ten, Eight, One hundred and fifteen, 
and One hundred and twenty-five, series of nineteen hundred 
and fourteen, and Eighty-five, current series, are hereby 
increased to nineteen by separating the former municipality 
of Ternate from the present municipality of Naic, Province 
of Cavite. 

The municipality of Naic shall consist of its present 
territory less that of the former municipality of Ternate, 
and the municipality of Ternate is hereby reorganized and 
shall consist of the territory which it comprised prior to 
the passage of Act Numbered Nine hundred and forty-seven. 

The separation herein made shall be effective January 
first, nineteen hundred and sixteen, and is subject to the con- 
ditions that — 

First. Lot No. 4, Bureau of Lands Map No. II-1143d, is 
to be reserved as a municipal building site. 

Second. All that part of lot No. 5, Bureau of Lands Map 
No. II-1143d, owned by the municipality, is to be reserved as a 
public plaza. 

Third. The lot bounded by Victoria, La Paz, Aguada, and 
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Madrid Streets shall be deeded to the municipality for school 
purposes. 

Fourth. The parcel of land lying between Sevilla and 
Asuncion Streets, and extending from the river one hundred 
meters east between said streets shall be deeded to the munic- 
ipality for market purposes. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 15 de noviembre cle 1915. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 90. J 

Por cuanto muchos de los habitantes del anterior muni- 
cipio de Ternate han solicitado que este sea separado del 
municipio de Naic, Provincia de Cavite, y se reorganice 
como municipio independiente : 

Por tanto, mediante las recomendaciones de la Junta 
Provincial, del Honorable Rafael Palma, miembro de la 
Comision de Filipinas, y del Honorable Florentino Joya, 
Diputado a la Asamblea Filipina por la Provincia de Cavite, 
y de conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Mil setecientos cuarenta y ocho, titulada “Ley que autoriza 
el ajuste de los limites provinciales y municipales y que auto- 
riza el cambio de las capitales de las provincias y subprovin- 
cias, que sea necesario de vez en cuando, para facilitar la con- 
veniencia y el interes publicos,” por la presente se aumentan 
a diez y nueve los diez y ocho municipios de la Provincia de 
Cavite, segun fueron establecidos por las Leyes Numeros 
Setecientos siete, Novecientos cuarenta y siete, Mil quinientos 
cincuenta y uno y Mil setecientos diez y ocho, y por las 
<3rdenes Ejecutivas Numeros Ciento veinte y Ciento veinti- 
cuatro de la serie de mil novecientos nueve, Noventa y dos 
de la serie de mil novecientos diez, Ocho, Ciento quince y 
Ciento veinticinco de la serie de mil novecientos catorce, y 
Ochenta y cinco de la serie corriente, separando el anterior 
municipio de Ternate del actual municipio de Naic, Provincia 
de Cavite. 
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El Municipio de Naic se compondra de su termino actual 
nienos el del anterior municipio de Ternate, y por la presente 
s e reorganiza el municipio de Ternate que se compondra del 
termino que lo formaba antes de la aprobacion de la Ley 
Numero Novecientos cuarenta y siete. 

La separacion que se dispone en la presente tendra efecto 
el primero de enero de mil novecientos diez y seis y esta 
sujeta a las condiciones siguientes: 

Primera. El lote No. 4, piano de la Oficina de Terrenos 
No. II-1143d, ha de ser reservado como solar para edificio 
Municipal. 

Segunda. Toda aquella parte del lote No. 5, piano de la 
Oficina de Terrenos No. II-1143d, de la propiedad del muni- 
cipio, se ha de reservar como plaza publica. 

Tercera. Se hara escritura de cesion al municipio para 
fines escolares del lote que linda con las calles Victoria, La 
Paz, Aguada y Madrid. 

Cuarta. Se hara escritura de cesion al municipio para 
fines de mercado de la parcela de terreno situada entre las 
calles Sevilla y Asuncion y que se extiende desde el rio cien 
metros hacia el este entre dichas calles. 

Francis Burton Harrison, 

Gobemador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, November 16 y 1915 . 

Executive Order 
No. 91. \ 

Pursuant to the provisions of section one of Act Num- 
bered Seventeen hundred and forty-eight, the boundary line 
between the Provinces of La Union and Pangasinan from 
the Lingayen Gulf to the Bued River is hereby defined and 
fixed as follows: 

Beginning at a point in the mouth of the Rabon River S. 
4° 58' E. 161.94 meters from barrio Location Monument No. 
2 of Rabon and S. 88° 40' W. 44.27 meters from an old 
brick monument in the west side of the Railroad Right of 
Way, thence N. 88° 40' E. 787.01 meters to the site of an 
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old Spanish monument of 1856 at Nagcuralan formerly 
marked by a wooden cross, replaced in 1913 by a concrete 
monument, being corner 24 of survey Rs-352; thence S. 88° 
08' E. 3,214.77 meters to the site of an old Spanish monument 
of 1856 at Toblon formerly marked by a wooden cross, re- 
placed in 1913 by a concrete monument, being corner 25 of 
survey Rs-352; thence N. 88° 03' E. 842.96 meters to the 
southwest corner of property decreed in G. L. R. O. records 
7299, being corner 52 of survey 11-2019; thence N. 87° 42' 
E. 26.50 meters to a concrete monument, being corner 51 
of survey 11-2019; thence N. 87° 46' E. 214.97 meters to a 
concrete monument, being corner 50 of survey 11-2019; 
thence N. 87° 52' E. 500.36 meters to a concrete monument, 
being corner 49 of survey 11-2019; thence N. 87° 44' E. 
500.21 meters to a concrete monument, being corner 48 of 
survey 11-2019; thence N. 87° 51' E. 500.10 meters to a con- 
crete monument, being corner 47 of survey 11-2019; thence 
N. 87° 48' E. 500.14 meters to a concrete monument, being 
corner 46 of survey 11-2019; thence N. 87° 48' E. 184.49 
meters to a concrete monument set over the remains of an 
old Spanish monument of 1856, site formerly marked by a 
wooden cross; thence N. 87° 48' E. 315.74 meters to a con- 
crete monument, being corner 45 of survey 11-2019; thence 
N. 88° 30' E. 137.40 meters to a concrete monument, being 
corner 44 of survey 11-2019; thence N. 87° 51' E. 12.00 
meters to the center of the Saitan Creek, being corner 43 
of survey 11-2019 and the southeast corner of property de- 
creed in G. L. R. O. records 7299; thence N. 87° 55' E. 
1,753.38 meters to a rock in place near the west bank of the 
Bued River, from which point barrio location monument No. 
1 of Agat bears S. 58° 39' E. 1,033.41 meters; thence N. 87° 
55' E. 400.00 meters to a point in the approximate center of 
the Bued River, from which point barrio location monument 
No. 1 of Agat bears S. 41° 10' E. 733.48 meters. 

Francis Burton Harrison, 

Governor -General. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 16 de noviembre de 1915 . 

Orden Ejecutiva ^ 

No. 91. J 

De conformidad con las disposiciones del articulo primero 
de la Ley Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, la linea 
limltrofe entre las Provincias de La Union y Pangasinan, 
desde el Golfo de Lingayen hasta el Rio Bued, se define y 
fija por la presente, como sigue: 

Partiendo de un punto en la embocadura del Rio Rabon 
S. 4° 58' E. 161.94 metros del mojon No. 2 que marca el 
lugar que ha de ocupar el barrio de Rabon y S. 88° 40' O. 
44.27 metros de un antiguo mojon de ladrillo al lado oeste 
del derecho de paso del ferrocarril, desde all! N. 88° 40' 
E. 787.01 metros al lugar que ocupo un antiguo mojon de 
1856 del tiempo de Espana en Nagcuralan, marcado antes 
con una cruz de madera, reemplazado en 1913 por un mojon 
de concreto, siendo el angulo 24 de la medicion Rs-352; desde 
all! S. 88° 08' E. 3,214.77 metros al sitio que ocupo un antiguo 
mojon de 1856 del tiempo de Espana en Toblon, marcado 
antes con una cruz de madera, reemplazado en 1913 por un 
mojon de concreto, siendo el angulo 25 de la medicion Rs- 
352; desde all! N. 88° 03' E. 842.96 metros al angulo sudoeste 
de la propiedad decretada en G. L. R. O. registro 7299, 
siendo el angulo 52 de la medicion 11-2019; desde alii N. 87 
42' E. 26.50 metros a un mojon de concreto, siendo el angulo 
51 de la medicion 11-2019; desde alii N. 87° 46' E. 214.97 
metros a un mojon de concreto, siendo el angulo 50 de la 
medicion 11-2019; desde alii N. 87° 52' E. 500.36 metros a 
un mojon de concreto, siendo el angulo 49 de la medicion 
11-2019; desde alii N. 87° 44' E. 500.21 metros a un mojon 
de concreto, siendo el angulo 48 de la medicion 11-2019; 
desde alii N. 87° 51' E. 500.10 metros a un mojon de con- 
creto, siendo el angulo 47 de la medicion 11-2019; desde alii 
N. 87° 48' E. 500.14 metros a un mojon de concreto, siendo 
el angulo 46 de la medicion 11-2019; desde alii N. 87° 48 
E. 184.49 metros a un mojon de concreto colocado sobre los 
restos de un antiguo mojon del tiempo de Espana en 1856, 
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sitio antes marcado con una cruz de madera; desde alii N. 
87 3 48' E. 315.74 metros a un mojon de concreto, siendo el 
angulo 45 de la medicion 11-2019; desde alii N. 88° 30' E. 
137.40 metros a un mojon de concreto, siendo el angulo 44 
de la medicion 11-2019; desde alii N. 87° 51' E. 12.00 metros 
al cen tro del estero Saitan, siendo el angulo 43 de la me- 
dicion 11-2019 y el angulo sudeste de la propiedad decretada 
en L. R. O. registro 7299; desde alii N. 87° 55' E. 1753.38 
metros a una pena en lugar cerca de la orilla oeste del Rio 
Bued, punto desde el cual el mojon No. 1 que marca el lugar 
que ocupa el barrio de Agat demora al S. 58° 39' E. a 1,033.41 
metros; desde alii N. 87° 55' E. 400.00 metros a un punto 
e * .^ entro aproximado del Rio Bued, punto desde el cual 
m mojon No. 1 que marca el lugar que ocupa el barrio de 
Agat demora al S. 41° 10' E. a 733.48 metros. 

Francis Burton Harrison, 

GobernacLor General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

^ Manila, November 18, 1915. 

Executive Order 1 
No. 92. j 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending 
the provisions of Act Numbered Six hundred and twenty- 
seven so that public lands desired to be reserved by the 
nsular Goverment for public uses, or private lands desired 
to be purchased by the Insular Government for such uses, 
may be brought under the operation of the Land Registra- 
tion Act,” I hereby reserve for use by the municipality of 
Zamboanga, and withdraw from sale or settlement the follow- 
ing described parcels of public domain in the municipality of 
Zamboanga, Province of Zamboanga, Department of Minda- 
nao and Sulu, Island of Mindanao, to wit: 
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Lot A . — Beginning at a point marked 1, said point being 
S. 61° 32' W. 33.57 m. from monument No. 30, Zamboanga 
Cadastral Townsite survey, and from said point 1, N. 70° 
05' E. 9.05 m. to point 2; thence S. 3° 01' E. 24.57 m. to 
point 3; thence S. 10° 54' E. 36.36 m. to point 4; thence 
S. 29° 08' E. 10.76 m. to point 5; thence S. 48° 03' E. 6.09 
m. to point 6; thence N. 77° 32' W. 32.60 m. to point 7; 
thence N. 4° 33' E. 62.40 m. to point 8; thence N. 17° 11' 
E. 1.46 m. to point of beginning. 

Containing an area of 1,070.91 square meters more or less. 

Bounded on north by Calle Magay; on east by Lots No. 3, 
No. 4, No. 5, Zamboanga Cadastral Townsite survey; on south 
by Calle Madrid; on west by public street to market. 

Bearings true. Declination 2° 05' E. 

Surveyed September, 1915. 

Lot B . — Beginning at a point marked 1, said point being 
S. 64° 40' W. 96.93 m. from monument No. 51 Zamboanga 
Cadastral Townsite survey, and from said point 1, N. 4° 
33' E. 54.10 m. to point 2; thence S. 77° 32' E. 37.01 m. to 
point 3; thence S. 30° 31' W. 54.46 m. to point 4; thence 
N. 85° 37' W. 12.82 m. to point of beginning. 

Containing an area of 1,305.065 square meters more or less. 

Bounded on north by Calle Madrid; on east by Lot No. 2, 
Zamboanga Cadastral Townsite survey; on south by Basilan 
Strait; on west by public street to market. 

Bearings true. Declination 2 P 05' E. 

Surveyed September, 1915. 


De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General para reservar 
para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, 


Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Manila, 18 de noviembre de 1915 . 

Orden Ejecutiva 
No. 92. 
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cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de 
la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos 
los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar 
y todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico, queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
reservo para uso del municipio de Zamboanga, y retiro de 
venta o colonizacion, la parcela de dominio publico que se 
describe a continuation, situada en el municipio de Zam- 
boanga, Provincia de Zamboanga, Departamento de Mindanao 
y Sulu, Isla de Mindanao, a saber: 

Lote A . — Partiendo de un punto marcado 1, estando dicho 
punto al S. 61° 32' 0. 33.57 m. del mojon No. 30 de la medi- 
cion catastral del sitio ocupado por la ciudad de Zamboanga, 
y de dicho punto 1, N. 70° 05' E. 9.05 m. al punto 2; desde 
alii S. 3° 01' E. 24.57 m. al punto 3; desde alii S. 10° 54' 
E. 36.36 m. al punto 4; desde alii S. 29° 08' E. 10.76 m. al 
punto 5; desde alii S. 48° 03' E. 6.09 m. al punto 6; desde 
alii N. 77° 32' O. 32.60 m. al punto 7; desde alii N. 4° 33' 
E. 62.40 m. al punto 8; desde all! N. 17° 11' E. 1.46 m. 
al punto de partida. 

Contiene una superficie de 1,070.91 metros cuadrados mas 
o menos. 

Linda al norte con la calle Magay; al este, con los Lotes 
No. 3, No. 4, No. 5, de la medicion catastral del sitio ocupado 
por Zamboanga; al sur, con la calle Madrid; al oeste, con 
calle publica que dirige al mercado. 

Orientaciones exactas. Variacion 2° 05' E. 

Medicion hecha en Septiembre de 1915. 

Lote B . — Partiendo de un punto marcado 1, estando dicho 
punto al S. 64° 40' O. 96.93 m. del mojon No. 51 de la medi- 
cion catastral del sitio ocupado por Zamboanga, y de dicho 
punto 1, N. 4° 33' E. 54.10 m. al punto 2; desde alii S. 77° 
32' E. 37.01 m. al punto 3; desde alii S. 30° 31' O. 54.46 
m. al punto 4; desde alii N. 85° 37' O. 12.82 m. al punto de 
partida. 

Contiene una superficie de 1,305.065 metros cuadrados mas 
o menos. 
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Linda al norte con la calle Madrid; al este, con el Lote 
No. 2 de la medicion catastral del sitio ocupado por Zam- 
boanga; al sur, con el Estrecho de Basilan; al oeste, con 
calle publica que dirige al mercado. 

Orientaciones exactas. Variacion 2° 05' E. 

Medicion hecha en septiembre de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobcrnador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, November 19 , 1915 . 

Executive Order 
No. 93. / 

The provisions of Executive Order Numbered One hundred, 
series of nineteen hundred and fourteen, as amended by 
Executive Order Numbered One hundred and nineteen, same 
series, shall continue in force except as hereinafter provided. 

“For the period from December tenth, nineteen hundred 
and fifteen, to January fifteenth, nineteen hundred and 
sixteen, both dates inclusive, no tolls shall be collected 
on freight or express carried by the Benguet Auto Line 
over the Benguet Road intended for exhibit and maiked 
‘Northern Luzon Fair Exhibits/ and no tolls shall be col- 
lected on the following: 

“Bull carts, including one driver, carrying exclusively 
‘Northern Luzon Fair Exhibits.’ 

“Horses and cattle on foot, including one rider or 
leader, when for exhibition purposes in connection 
with the ‘Northern Luzon Fair Exhibits.’ 

“Wagons drawn by two animals, including one driver 
and helper, carrying exclusively ‘Northern Luzon 
Fair Exhibits.’ 

“Wagons drawn by four animals, including one driver 
and helper carrying exclusively ‘Northern Luzon 
Fair Exhibits.’ 

“Wagons drawn by more than four animals, including 
one driver and helper, carrying exclusively ‘North- 
ern Luzon Fair Exhibits.’ 
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“Carromatas and carretelas, including one driver, car- 
rying exclusively ‘Northern Luzon Fair Exhibits.’ 
“Automobile trucks (other than Benguet Auto Line) 
carrying freight, express or baggage,, exclusively 
for the ‘Northern Luzon Fair Exhibits.’ 

“For the period from December twenty-fourth, nineteen 
hundred and fifteen, to January fifth, nineteen hundred and 
sixteen, both dates inclusive, the following tolls shall b 
collected on the Benguet Road: 

“Benguet Auto Line automobiles, trucks, and 

vehicles, including chauffeur or drivei a ^ gQ 

helper 50 

“For each first-class passenger ^ 

“For each third-class passenger 

“For each half -rate first-class passenger.. 

“For each half-rate third-class passenger -------- 

“Express or baggage carried by t e • ® 

Auto Line, not marked ‘Northern Lu . 0Q5 

Exhibits,’ for each kilo...,.— g Q 

“Bull carts, including one drivei • . 

“Pedestrians and passengers not using - - 

mobile transportation + q ears 

“Pedestrians and passengers from 3 to y 

of age, inclusive, not using automo i qq 

portation <j 

“Horses and cattle on foot, including one ^ 

or leader, for each head - 50 

“Dogs, goats, and sheep on foot, for eac 

“Pigs, on foot, for each TT* ’ 

“Wagons drawn by two animals including ^ Q() 

driver and helper - 

“Wagons drawn by four animals, including one ^ ^ 

driver and helper ----- --- 

“Wagons drawn by more than four animals, m- ^ ^ 

eluding one driver and helper - 

“Carromatas and carretelas, including one ^ ^ 

driver 

“Motorcycles, including one rider 
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“Automobiles (other than Benguet Auto Line) 
of a seating capacity of five passengers or 

less : M.OO 

“Automobiles (other than Benguet Auto Line) 
of a seating capacity of over five passengers 

and less than ten - 5*00 

“Automobiles (other than Benguet Auto Line) 
of a seating capacity of ten or more pas- 
sengers 7.50 

“Automobile trucks (other than Benguet Auto 

Line) carrying freight, express, or baggage.. 7.50’ , 


Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS. 

OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 19 de novicmbre de 1915. 

Orden Ejecutiva 1 
No. 93. J 

Las disposiciones de la Orden Ejecutiva Numero Ciento 
de la serie de mil novecientos catorce, tal como esta refoi- 
mada por la Orden Ejecutiva Numero Ciento diez y nueye 
de la misma serie, continuaran en vigor, salvo como mas 
adelante se dispone en la presenter 

“Durante el periodo comprendido entre el diez de diciem- 
bre de mil novecientos quince y el quince de enero de mil 
novecientos diez y seis, ambas fechas inclusive, no se cobraran 
peajes sobre la carga o expreso que conduzca la Llnea de 
Automoviles de Benguet por el Camino de Benguet, para su 
exhibicion, y que lleve la marca ‘ Northern Luzon Fair Ex- 
hibits / y no se cobraran peajes sobre lo siguiente: 

“Carros tirados por bueyes o carabaos, incluso el ca- 
rretonero, que conduzcan exclusivamente l Northcrn 
Luzon Fair Exhibits .’ 

“Caballos, bueyes y carabaos, incluso un ginete o con- 
ductor, cuando sean para fines de exhibicion en 
relacion con la ‘N ortliern Luzon Fair Exhibits.’ 
“Vagones tirados por dos bestias, incluso el cochero 
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y un ayudante, que conduzcan exclusivamente 

‘Northern Luzon Fair Exhibits.’ 

“Vagones tirados por cuatro bestias, incluso el cochero 
y un ayudante, que conduzcan exclusivamente 

‘Northern Luzon Fair Exhibits. 

“Vagones tirados por mas de cuatro bestias, incluso 
el cochero y un ayudante, que conduzcan exclusi- 
vamente ‘ Northern Luzon Fair Exhibits. 

“Carromatas y carretelas, incluyendo el cochero, q 
conduzcan exclusivamente ‘Northern Luzon Fan 

Exhibits , T * de 

“Camiones automoviles (que no sean c ex _ 

Automoviles de Benguet) que conduzcan « j 
preso o equipaje, exclusivamente para la Northern 

Luzon Fair Exhibits.’ 

“Durante el periodo comprendido ^^ ^^'dTenero de 

diciembre de mil novecientos qumce y ? se cobra . 

mil novecientos diez y seis, amba ^fech 
ran los siguientes peajes en el Cammo a 

“Automoviles, camiones y demas ve icu os 
la Linea de Automoviles de Benguet inclu 
yendo el chauffeur o cocheio y ^0.50 

dante ; .50 

«Por cada pasajero de primera^ c c 2 5 

“Yor cada pasajero de tercera clase * 

«p 0 r cada medio pasaje de pasajeio c e pn ^ 

mera clase • de tercera 

«p 0 r cada medio pasaje de pasaje 

“Efectos a gran velocidad o equipaje con due i 
dos por la Linea de Automoviles e engue 
y que no esten marcados ‘Northern luon 

fair Exhibits por cada kilo - 

“Carr os tirados por bueyes o carabaos, incluso ^ 

el carretonero "**;’** * S 

“peatones y pasajeros que no usen automovil.— 
“peatones y pasajeros de 3 a 9 aiios de edad, ^ 
inclusive, que no usen automovil 
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Caballos, bueyes y carabaos a pie, incluso un 

ginete o conductor, por cada cabeza 1*0.50 

“Perros, cabras y carneros a pie, por cada uno .00 

“Cerdos a pie, por cada uno 00 

“Vagones tirados por dos bestias, incluso el 

cochero y un ayudante 1*00 

Vagones tirados por cuatro bestias, incluso el 

cochero y un ayudante 2.00 

“Vagones tirados por mas de cuatro bestias in- 
cluso el cochero y un ayudante 2.50 

“Carromatas y carretelas, incluyendo un co- 
chero i-oo 

“Motociclos, incluso un ciclista 1-00 

“Automoviles (que no sean de la Llnea de 
Automoviles de Benguet) para cinco pasaj’e- 

ros o menos - 3*^0 

“Automoviles (que no sean de la Linea de 
Automoviles de Benguet) para mas de cinco 

pasajeros y menos de diez - 5.00 

“Automoviles (que no sean de la Llnea de 
Automoviles de Benguet) para diez o mas 

pasajeros 

“Camiones automoviles (que no sean de la Ll- 
nea de Automoviles de Benguet) , condu- 

ciendo carga, expreso o equipaje — 7.50” 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, November 23 , 1915 . 

Executive Order q 
No. 94. J 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
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provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Ac , 

I hereby reserve for township purposes and withdraw 10m 
saJe or settlement the following described parcels of pubhc 
domain in the township of Coron, Province of Palawan, Is- 

lma i£ST3i inS't point— l M On N Plan Mn-37, 

67 ° s 57 81 W ' 2 rW 7 131.32°m. to point 2; S. 81° 21' W. 
thence b# . . Q . M r no r m. to point 4; S. 62 

6.89 m. to point 3, N. 5 • 32 m to point l, 

50' E. 11.24 m * t0 pomt 5; S * 1 & 

r»oint of beginning. 

P ° intS 

3 and 4, trees. Q n east, by lot 92, Coron 

3 Bounded on northeast by lot 2, ■ street> lot 91, Coron 

Cadastre; on southeast, by prop thwest b y Munic- 

C dastre and calle without name, on 

inal Reservation (Mn-29). marked 1 on plan Mn-37, 

1P parcel 2-- Be f^ nln e at point ma^ M Nq ^ C oron, 
. T c 0 “ 50' W. 399.72 m. from B. B. w 9.9 m . 

*•* '• p “ ,nt of 

be Contafning 50 square meters. L concre te monu- 

point 1 »s a tree; point 2, P. L. »•/ 

me Bounded on east and northwest by public land; on south- 

brings true. Declination 1° 03' E. n p 

zL ;ri ts referred to marked on plan ^ oc iqik 

fe’! ~ 

[ , wa s subdivided into lots 90, 91 and 9-.] 
vrh i„ t 2 is outside of Coron Cadastre. , 

parcel 3 (sitio of Dinchicay) .-Beginning ; at Point marlced 
1 rdan Mn-37, N. 69° 08' W. 1163.35 m. from B. L. L,. M. 
1 on i n 
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No. 1 , Coron, thence S. 88° 34' E. 107.82 m. to point 2; 
S. 2° 29' W. 84.64 m. to point 3; S. 67° 47' W. 119.22 m. 
to point 4; N. 2° 42' E. 132.48 m. to point 1, point of be- 
ginning 

Containing 11,724 square meters. 

All points are P. L. S./B. L. concrete monuments. 
Bounded on north, east and west by public land; on south- 
east, by swamp. 

Bearings true. Declination 1° 26' E. 

Points referred to marked on plan Mn-37-sheet 2. 
Surveyed November 11, 1913. Approved June 26, 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 23 de noviembre de 1915 . 

Orden Ejecutiva"! 

No. 94. f 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para re- 
servar para el uso publico civil y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este destinada 
por la ley para un uso publico especial, hasta que de otro 
modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones de la 
Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que todos los 
terrenos publicos que el Gobierno Insular desee reservar 
y todos los terrenos de particulares que desee comprar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad,” por la presente 
reservo para fines de township y retiro de venta o coloniza- 
tion las parcelas de dominio publico que se describen a conti- 
nuacion, situadas en el township de Coron, Provincia de 
Palawan, Isla de Busuanga, a saber: 

Parcela 1 . — Partiendo del punto marcado 1 en el piano 
Mn-37, N. 57° 57' O. 356.17 m. del mojon de situacion de la 
Oficina de Terrenos No. 1, Coron, desde alii S. 81° 21' O. 
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131.32 m. al punto 2; S. 81° 21' O. 6.89 m. al punto 3; N. 56° 
47' E. 153.7 m. al punto 4; S. 62° 50' E. 11.24 m. al pun o , 

S. 1° 56' 0. 58.32 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 4,712 metros cuadrados. R T . 

Los puntos 1 y 2 son mojones de concreto P. L. &•/ • •>. 

los puntos 3 y 4, arboles. _ 

Linda al nordeste con el lote 2 ; al este, con e j t 

tastro de Coron; al sudeste, con una calle en pioyccto lote 
91, Catastro de Coron y calle sin nombre; al noioeste, 
la Reserve Municipal (Mn-29). , , an0 

Parcela 2. — Partiendo del punto maxca o de )a 

Mn-37, N. 50° 50' O. 399.72 m. del mojon de s E 

Oficina de Terrenos No. 1, Coron, desde a 1 ’ _ goo 50' 

H.37 m. al punto 2; S. 1° 56' O. 9.9 m. al punto 3, S. 62 
E. 11.24 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 50 metros cuadrados. de concret0 

El punto 1 es un arbol; el punto 2, 1 

Linda at este y noroeste, con terreno pdblico; al sudoeste, 
con lote. 

Orientaciones exactas. Variacion 1 03 E. , M n . 
Los puntos de referenda estan marcados en 

37-hoja 1 . j l 9fi 

Medicion hecha el 23 de enero de 1914. Aproba a e - 

^ [NOTA?lEnote No. 1 es N. W. parte del lote OO^Catastro 
de Coron, que estaba subdividido en lotes , 

El lote 2 esta fuera del Catastro de olon * , to mar- 
Parcela 3 ( sitio de Dinchicay) . — Partien o mo j6n 

1 en el piano Mn-37, N. 69° 08' O. 1,163^35 m. ddmojoj 
de situacion de la Oficina de Terrenos No L Coron desde^aU 
S. 88° 34' E. 107.82 m. al punto 2; S. 2° 29 O. 84 64 m. al 
Punto 3; S. 67° 47' O. 119.22 m. al punto 4, JN. * 

132.48 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 11,724 metros cuadrados. q /R L 

Todos los puntos son mojones de concreto P. L. • • 

Linda al norte, este y oeste, con terreno publico, a su es , 
con pantano. 

Orientaciones exactas. Variacion 1° 26' E. 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


207 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano Mn- 
37-hoja 2. 

Medicion hecha el 11 de noviembre de 1913. Aprobada el 
26 de junio de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobemador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Manila, November 29 , 1915 . 


Executive Order 1 
No. 95. / 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to be 
purchased by the Insular Government for such uses, may be 
brought under the operation of the Land Registration Act,” 
I hereby reserve for school purposes and withdraw from sale 
or settlement the following described parcel of public domain 
in the barrio of Ajuy, municipality of Sara, Province of 
Iloilo, Island of Panay, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan 11-7549, S. 1° 18' 
E. 161.85 m. from B. L. B. M. No. 1, Ajuy, thence N. 24° 
20' E. 39.09 m. to point 2; S. 68° 08' E. 28.02 m. to point 
3; S. 25° 10' W. 73.05 m. to point 4; N. 70° 31' W. 106.96 
m. to point 5; N. 27° 16' E. 42.94 m. to point 6; S. 64° 51' 
E. 77.45 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 5,076 square meters. 

Points 1 and 2, concrete monuments; point 3, stake; point 
4, stone monument; point 5, monument. 

Bounded on northeast by property of the municipal gov- 
ernment of Sara, Iloilo; on southeast by Calle Real; on 
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southwest by Calle San Roque; on northwest by calle with- 
out name. 

Bearings true. Declination 1° 45 E. 

Points referred to marked on plan II-7549-sheet 1. 
Surveyed November 6, 1912. Approved January 22, 1913. 
Note: Lot No. 1 is a part of lot No. 16, H-2 • 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 29 de noviembre de 1915. 

Orden Ejecutiva | 

No 95 | 

D, co'nformidad c.n 1,. dispo.M°»« d. 1^- 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision res ervar 

lada “Ley que autoriza al Gobernador General '“VS 
para el uso publico civil, y exceptuai c Hestinada 

cualquier parte de la propiedad publica 9 ue " de otro 

Por la ley para un uso publico especia , . g ^ siciones de 

modo lo disponga la ley, y extendien o ^ ^ ue todos los 

la Ley Numero Seiscientos veintisiete, ^ i pc . pe reS ervar y 
terrenos publicos que el Gobierno Insu ai CO n 

todos los terrenos de particulares que desee 
destino al servicio publico, queden sujetos a rjresente 

* 1. Ley del Retf.tre de 1, JJSSS 

reservo para fines de escuela y retiro cont i n uaci6n 

la parcela de domimo publico que se de p rov incia 

situada en el barrio de Ajuy, mumcipio de Sa , 
de Iloilo, Isla de Panay, a saber: q .. 

Partiendo del punto marcado 1 en el piano II-754J, b. 

18’ E. 161.85 m. del mojon de situacion de ^Oficina de 
Terrenos No. 1, Ajuy, desde alii N. 24 20 • • 

al punto 2: S. 68° 08' E. 28.02 m. al punto d, b. - 
o. 73.05 m. al punto 4; N. 70° 31' O. 106.96 m. al punto o, 
N. 27° 16' E. 42.94 m. al punto 6; S. 64° 51 E. (7.45 m. 
al punto 1, punto de partida. 

Contiene 5,076 metros cuadrados. 
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Los puntos 1 y 2 son mojones de hormigon; el punto 3, 
estaca; el punto 4, mojon de piedra; el punto 5, mojon. 

Linda al nordeste con propiedad del gobierno municipal 
de Sara, Iloilo; al sudeste, con la calle Real; al sudoeste, con 
la calle de San Roque; al noroeste, con calle sin nombre. 

Orientaciones exactas. Variacion 1° 45' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano II- 
7549-hoja 1. 

Medicion hecha el 6 de noviembre de 1912. Aprobada el 
22 de enero de 1913. 

Nota. — Lote No. 1 es una parte del lote No. 16, 11-275. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 


Manila, December U, 1915. 

Executive Order ^ 

No. 96. } 

Under the provisions of section thirteen of Act Numbered 
One hundred and forty-six, added by section one of Act 
Numbered Two hundred and thirty-one, I hereby direct 
that the purchases of supplies through the direct order 
and payment system of the Bureau of Supply, as approved 
July fourteenth, nineteen hundred and ten, be extended to 
include the following articles: 


Acid, carbolic, crystals : 

Commercial, 25-kilo drums. 

Pure, 500-gm. bots. 

1-kilo bots. 

In 110-pound drums. 

Alcohol : 

Refined — 

169 proof, 15-liter demijohns. 
182 proof, 15-liter demijohns. 
Denatured, 182 proof, in 16-liter 
cans. 

Bands, rubber : 

Gray No. 16. 

Gray No. 18. 

Gray No. 32. 

141608 14 


Bands, rubber— Continued. 

Gray No. 60. 

Gray No. 63. 

Basins, wash, W. E., 16" diam. 
Baskets : 

Wire- 

Desk — 

3" deep. 

6" deep. 

Waste paper. 

Coal, whole bejuco, 14"x21" dia. 
Bells, desk, mechanical, 

Binders, G. I., file. No. 605, 9J" 
xll". 


EXECUTIVE ORDERS, 1915. 


210 

Binders, Sisson’s Magic: 

No. 10. 

No. 11. 

No. 12. 

No. 13. 

No. 14. 

No. 15. 

Blades, hacksaw : 

12" — Disston’s Chromol. 

10" — Disston's Chromol. 

Books : 

Record — 

100-pp., National No. 892. 
200-pp., National No. 892. 
250-pp., National No. 892. 
300-pp., National No. 892. 
Reporter’s note — 

Paged for ink, 100 leaves, 
42"x9", No. 483. 

Pencil, not paged, 43"x9", 
100 leaves. 

Time, monthly. No. 305J. 
Bottles, dispensing : 

T. M., without corks — 

5- c. c. 

10-c. c. 

15- c. c. 

20-c. c. 

20-c. c. 

30-c. c. 

60-c. c. 

60-c. c. 

75-c. c. 

78-c. c. 

125-c. c. 

180-c. c. 

200-c. c. 

250-c. c. 

500-c. c. 

1.000- c. c. 

1,600-c. c. 

2.000- c. c. 

3.000- c. c. 

W. M., without corks — 

6- c. c. 

10-c. c. 

16- c. c. 

20-c. c. 

26-c. c. 

30-c. c. 


Bottles, dispensing— Continued. 

W. M., without corks— Continued. 
50-c. c. 

60-c. c. 

75-c. c. 

78-c. c. 

125-c. c. 

180-c. c. 

200-c. c. 

250-c. c. 

500-c. c. 

1.000- c. c. 

1, 500-c. c. 

2.000- c. c. 

3.000- c. c. 

Brackets, insulator, 12", W. E. No. 
15455 (or equal). 

Brooms, corn. No. 9, Navy Special 
(or equal) . 

Buckets, G. I., extra heavy. 

Candles : 

Ship's, paraffin, 8", 6 to package. 
Carromata, paraffin, 6 to pack- 
age. 

Carbide, calcium : 

3i"x2" — 110-pound drums. 
5"xi" — 110-pound drums. 

In 2 i-pound tins. 

Carbons, Gonda, No. 10097, W. E. 
Chairs : 

Bcjuco, No. 3, (3-B) stick back. 
Office, revolving, cane seat, No. 

G-72-5 (or equal). 

Vienna, No. 14 braced. 
Chimneys, lamp, Rayo No. 2. 

C’ips, paper: 

Gem — 

Steel, N. P. No. 1. 

Solid brass, N. P. No. 1. 

P. I., brass. 

Cloth, emery: 

No. 000. 

No. 00. 

No. 0. 

No. 1. 

No. 1*. 

No. 2. 

No. 3. 
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Cords, lamp, flexible: 

C. C., No. 18. 

C. C., No. 16. 

Cords, telephone : 

Receiver, W. E. No. 92, 3 ft. 
Transmitter. 

Cots, Gold Medal : 

White, No. 1. ' 

Khaki, No. 1. 

Couplings, pipe : 

G. I.— 

i". 

8 ". 

i". 

3 ". 

1 ". 

11 ". 

14". 

2 ". 

24". 

B. I.— 



3". 

1". 

11 ". 

11 ". 

2 ". 

25". 

Crayons, school, white, yellow 
enamel, Waltham. 

Crosses, pipe, G. I., and B. I., same 
sizes as couplings above. 

Cups, drinking, W. E., straight sides : 

8 cm. 

9 cm. 

10 cm. 

Dusters, feather, turkey, No. 14. 
Elbows : 

G. I.— 

1" plain. 

4" plain. 

2" plain. 

1" plain. 

11" plain. 

14" plain. 

2" plain. 

24" plain. 


Elbows — Continued. 

G. I. — Continued. 

3" plain. 

4" plain. 

6" plain. 

B. I.— 

1" plain. 

4" plain. 

2" plain. 

1" plain. 

14" plain. 

14" plain. 

2" plain. 

24" plain. 

3" plain. 

4" plain. 

6" plain. 

Erasers : 

T. W., circular, E. Faber’s No. 
1080 (or equal). 

Gray, pliable rubber, size 20, 
Hardmuth’s. 

Pink, pliable rubber, size 20, 
Hardmuth’s. 

Ink and pencil. No. 410 (or 
equal) . 

Pencil, red, wedge. No. 456 (or 
equal) . 

Pencil, green. 

T. W., E. Faber, No. 1020. 

Files, board: 

Shannon, Y. & E., "A": 

Cap size, complete with 
board compressor. 

Letter size and paper 
punch. 

Wilkes— 

Cap size, with board, arch, 
and perforator. 

Letter size, with board, arch, 
and perforator. 

Flags, storm, U. S., new specifica- 
tion, 6'x9' 6". 

Globes : 

White, lantern, Dietz Vulcan No 
89, R. R., full weight lead. 
Red, lantern, Dietz Vulcan No 
39, best lead glass. 
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Gloves, rubber, surgeons’: 

Operating. 

Post-mortem. 

Glue: 

Common. 

Fish, white. 

Inkstands : 

Single, No. 350. 

Double, No. 360. 

Ink, writing fluid, blue-black : 

Quarts. 

Pints. 

5 pints. 

4 oz. 

2 oz. 

Ink : 

Red- 

Quarts. 

Pints. 

£ pints. 

Drawing, W. P. — 

Higgins — 

Black. 

Colors. 

Columbia — 

Black. 

Colors. 

Stamp pad — 

Black, li-oz. bots. 

Colors, l£-oz. bots. 

. Roneo — 

Black in tubes. 

Purple in tubes. 

Insulators, glass : 

Pony. 

D. P.. No. 2352, W. E. 

Izal : 

In 50-gal. drums. 

In 6-gal. drums. 

In 1-gal. cans. 

Jars: # 

Gonda, complete, with corks, 
top and prisms. 

Sleep, W. E. 

Lamps : 

Electric- 

110 volts, 16, 25, 32, 40 60 
60, 75, 100 c. p. * 


Lamps — Continued. 

Electric— Continued. 

220 volts, 16, 26, 32, 40. 50. 
60, 76, 100, 150, 200, 300, 
500, 1,000 c. p. 

Table, Rayo No. 2, without glass- 
ware. 

Street, Dietz, No. 3, all brass. 
Lanterns : 

Dietz No. 39, R. R., steel clad. 
Dietz Blizzard No. 2. 

Dietz Victor. 

Lead : 

White in oil — 

12S”-drums. 

26-pound keg. 

50-pound keg. 

Red, dry oil — 

25 pound keg. 

60 pound keg. 

Leather, harness, black, best quality. 
Lime, chloride of, 200 pound cases. 
Lysol : 

In 6-gal. drums. 

In i liter bots. 

Machines, numbering: 

Bates, 6-wheel, style "E”. 

Bates, 6-wheel, style “E.” 

Metal, babbit, genuine: 

“Jacana” brand (or equal). 
“XXXX” nickel. 

Mucilage : 

Quarts. 

Pints. 

£ pints. 

4 oz. 

2 oz. 

Oakum : 

New, best, 60 pound bales. 

U. S. Navy, 60 pound bales. 

Oil: 

T. W.— 

Many-Use. 

3 in 1. 

Linseed, pale-boiled, 5-gal. 
drums. 

Neatsfoot, genuine, 1-gal. cans. 
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Pads : 

Mercantile — 

5x8, 70 leaves. 

8x105, 50 leaves. 

8x13, 100 leaves 
Yellow — 

Not ruled, 4"x7”. 

Scratch, not ruled, 25x45, 
lOO leaves. 

Amber, Specification, ruled, 
8x13, 100 leaves. 

Desk, standard, No. 1627, 
195x24*. 

Stamp — 

No. 1. 

No. 2. 

No. 3. 

Paint: 

Mast color, U. S. Navy Stand- 
ard — 

5-gal. cans. 

1-gal. cans 

Red oxide of zinc in oil, best 
quality, 25 pound can. 

White zinc in oil, 25 pound 
drum. 

Paper : 

Carbon, T. W., black — 

8x105. 

8x13. 

Impression — 

Mimeograph, 8x13, 6 pound. 
Roneo, 8x105. 

Wrapping — 

Manila — 

40"x48", 150 pound. 
40”x48", 200 pound. 
Jute — 

36"x48", 55 pound. 
36"x48", 90 pound. 
Blotting, 19"x24", 120 pound. 
Onion skin, unglazed — 

8x105- 

8x13. 

Sand — 

No. 00. 

No. 0. 

No. 1. 

No. 15. 


Paper — Continued. 

Sand — Continued. 

No. 2. 

No. 3. 

Adding machine — 

2A". 

3 4 

Toilet — 

Rolls. 

Packages. 

Paste, Library : 

Pints. 

8-oz. 

5-oz. 

4-oz. 

Pencils : 

Copying — 

Hard, Mephisto No. 73-B. 
Venus, No. 168. 

Mecca, No. 450/2. 

Mongol, No. 480/2. 

Kohinoor, all numbers. 
Penholders : 

Cork-tipped, Lite Wayt, No. 307. 
Wood, H. R. tipped — 

Crown No. 1. 

Crown No. 2. 

Crown No. 3. 

Hard rubber, long, E. F. No. 33. 
Pens : 

Spencerian — 

No. 1. 

No. 2. 

P'alcon, E-10. 

Gillott’s, 1060. 

Esterbrook — 

“Relief,” No. 314. 
“Chancellor,” No. 239. 
Gillot’s — 

No. 404. 

No. 1096. 

No. 303. 

Eagle — 

No. E-110. 

No. 530. 

Pins, office: 

No. 4. 

No. 5. 

No. 6. 
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Pipe : 

G. I., commercial length — 

4 ". 

i". 

3". 

1 ". 

14". 

li". 

2 ". 

2i". 

3". 

4". 

6 ". 

Cement, 1-meter length — 

6 ". 

8". 

12 ". 

16 ". 

18 ". 

21 ". 

24". 

30". 

36". 

Soil, and all fittings, C. I., 
T. C.— 

2". 

3". 

4". 

6". 

Vitrified, first quality, 2-foot 
length — 

4". 

6 ". 

8 ". 

12 ". 

18 ". 

Bends — 

4 vitrified pipe — 

4". 

6 ". 

8". 

12 ". 

18 ". 

4 vitrified pipe — 

4". 

6 ". 

8 ". 

12 ". 

18 ". 


Pipe — Continued. 

Elbows, vitrified — 

4". 

6 ". 

8". 

12 ". 

18". 

Tees, vitrified — 

4". 

6 ". 

8 ". 

12 ". 

18". 

Plates : 

Dinner. W. E. 

Soup, W. E. 

Potassium-permanganate, crystal. 

Prisms, Gonda, with rubber bands. 
No. 10096. 

Putty, best quality, cans. 

Receivers, telephone, hand, W. E., 
No. 93915-122. 

Ribbons, T. W. : 

Royal — 

Any single color. 

Bichrome. 

Remington — 

Any single color. 

Bichrome. 

Underwood — 

Any single color. 

Bichrome. 

L. C. Smith Bros. — 

Any color. 

Bichrome. 

Corona, any color. 

Salol, U. S., in i-kilo bots. 

Shades, white porcelain, Rayo kimp : 

10 ". 

14". 

Soap, Cristola, Kirk’s, 72 cakes to 
case. 

Staples : 

Hotchkiss machine — 

No. 1. 

No. 2. 

G. I.— 

1J", No. 9, wire, 
li". No. 9, wirew 
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Tacks, thumb : 
g", G. S. 

5", G. S. 

Tape, electrical: 

Grimshaw, 5-pound rolls, black. 
Victor, 5-pound rolls, black. 
Okonite, 5-pound rolls, black. 
Tar, coal, 5-gal. drums. 

Tees : 

G. I., Standard — 

i". 

5". 

2 ". 

i". 

ik". 

ii". 

2 ”. 

25". 

3". 

4". 

6 ". 

B. I., Standard — 

k". 

5". 

2 ". 

1 ". 

U". 

15". 

2 ". 

25". 

3". 

4". 

6". 

Telephones : 

Wall, W. E., 2,600 ohm. 

Desk, W. E. 

Thermometers, clinical, 1-minute. 
Tumblers, glass, plain bottom, 10-oz. 
Twine, Italian, hemp, 5" balls: 

No. 12. 

No. 18. 

No. 24. 

No. 36. 

No. 48. 

No. 60. 

Union, patent pipe: 

G. I.— 

k". 

5". 


Union, patent pipe — Continued. 

G. I. — Continued. 

2 ". 

1 ". 

11 ". 

15". ' 

2". 

25". 

B. I — 

1 ". 

5". 

2 ". 

1 ". 

11". 

15". 

2 ". 

25". 

Varnish : 

Spar, Standard Navy Special, 
1-gal. cans. 

Copal, 1-gal. cans. 

Japan black, 1-gal. cans. 

Japan dryer, 1-gal. cans. 

Waste, white, machined, Massasoit 
(or equal), 100-pound bales. 

Wax, sealing: 

Green, Dennison, American Ex- 
press No. 2, 1-pound box. 

Red, Dennison, American Ex- 
press. 

Wicks : 

Rayo lamp. No. 2. 

Street lamp, Dietz No. 3, 15" 
wide. 

Wire : 

Copper — 

R. C.— 

S. B. No. 14. 

D. B. No. 14. 

D. B. No. 12. 

D. B. No. 18. 

W. P.— 

14. 

18. 

Annunciator. 

Zincs, pencil, W. E., No. 10463, with 
copper thumb screw. 
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In accordance with section six (6) of Act Numbered Two 
thousand four hundred and sixty-four, it is further directed 
that the surcharge in all such purchases shall be two per 
centum. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 


Manila, U de diciembre de 1015. 

Orden Ejecutiva 1 

No. 96. J 

En virtud de las disposiciones del artfculo trece de la Ley 
Numero Ciento cuarenta y seis, anadido por el articulo pri- 
mero de la Ley Numero Doscientos treinta y uno, por la 
presente ordeno que las compras de efectos mediante el sis- 
tema de pedidos y pagos directos de la Oficina de Abasteci- 
mientos, segun ha sido aprobado el catorce de julio de mil 
novecientos diez, se haga extensivo a los siguientes articulos: 


Aceite de maquinas de escribir: 
Marca — 

A lany-XJse. 

S in 1. 

Linaza, medio cocido, barrilitos 
de 6 galones. 

Manitas, genuino, latas de 1 
galon. 

Acido de cristales f 6nicos : 

Comercial, en cilindros de 25 
kilos. 

Puro, en botellas de 600 gramos. 
En botellas de 1 kilo. 

En barrilitos de 110 libras. 
Aisladores, vidrio : 

Pony. 

Double petticoat. No. 2352, “W. 
E.” 

Alambre : 

Cobre — 

Aislados con caucho de — 
Una trenza, No. 14. 


Alambre— Continuacion. 

Cobre — Continuaci6n. 

Aislados con caucho de — Ct. 
Trenza doble — 

No. 14. 

No. 12. 

No. 18. • 

A prueba de agua — 

14. 

18. 

Anunciador. 

Aibayalde en aceite: 

En cuiietes de 12i libras. 

En barrilitos de 25 libras. 

En barrilitos de 50 libras. 

Alcohol : 

Desnaturalizado, de 182 de prue- 
ba, en latas de 15 litros. 
Rehnado, de 169 de prueba en 
damajuanas de 15 litros. 
Refmado, de 182 de prueba en 
damajuanas de 16 litros. 
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Alfileres para oficina: 

No. 4. 

No. 6. 

No. 6. 

Almohadillas para entintar sellos : 

No. 1. 

No. 2. 

No. 3. 

Alquitran de hulla, barrilitos dc 6 
galones. 

Banderas, tormenta, EE. UU., 
Nueva especificacidn, 6'x9' 6". 
Barniz de: 

Mastiles, Standard Navy Special, 
latas de 1 galon. 

Copal, latas de 1 galon. 

Charol negro, latas de 1 gal6n. 
Charol de secar, latas de 1 
galon. 

Barras de zinc para botellas de Ley- 
den, “Western Electric,” con tor- 
nillo de presion de cobre. 

Bombillas : 

Electricas — 

110 voltios, 16, 25, 32, 40, 50, 
60, 75, 100 bujias. 

220 voltios, 16, 25, 32, 40, 50, 
60, 75, 100, 150, 200. 300. 
500, 1,000 bujias. 

Borra blanca, tramada, Massasoit 
(o igual), fardos No. 100. 

Botellas de farmacia: 

Para tapon de cuentagotas, sin 
corcho — 

5 cm. c. 

10 cm. c. 

15 cm. c. 

20 cm. c. 

25 cm. c. 

30 cm. c. 

50 cm. c. 

60 cm. c. 

75 cm. c. 

78 cm. c. 

180 cm. c. 

200 cm. c. 

500 cm. c. 

1,000 cm. c. 


Botellas de farmacia — Continuacion. 
Para tapon de cuentagotas, sin 
corcho — Continuacidn. 

1,500 cm. c. 

2.000 cm. c. 

3.000 cm. c. 

Tapones ordinarios, sin corcho — 
5 cm. c. 

10 cm. c. 

15 cm. c. 

20 cm. c. 

25 cm. c. 

30 cm. c. 

50 cm. c. 

60 cm. c. 

75 cm. c. 

78 cm. c. 

125 cm. c. 

180 cm. c. 

200 cm. c. 

250 cm. c. 

600 cm. c. 

1.000 cm. c. 

1,500 cm. c. 

2.000 cm. c. 

3.000 cm. c. 

Botellas de Leyden : 

“Gonda," completas con corchos, 
tapas y prismas. 

“Sleep” “Western Electric.” 
Bramante, italiano, canarno, ovillos 
de 

No. 12. 

No. 18. 

No. 24. 

No. 36. 

No. 48. 

No. 60. 

Carbones, “Gonda,” No. 10097, W. 

E. (Western Electric). 

Carburo de calcio : 

Barrilitos de — 

3£”x2” 110 libras. 
i”xi” 110 libras. 

Latas de 2 libras. 

Catres marca Gold Medal: 

Blancos No. 1. 

Khaki, No. 1. 
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Cestas : 

De escritorio, alambre — 

3" de profundidad. 

6" de profundidad. 

De papeles inutiles. 

Para carbon, todo de bejuco, 
14"x21" didmetro. 

Cintas eleetricas: 

Grimshaw, rollos negros No. i. 
Victor, rollos negros No. h. 
Okonite, rollos negros No. £. 
Cintas de maquinas de escribir: 
Royal — 

De un solo color cualquiera. 
Bicromo. 

Remington — 

De un solo color cualquiera. 
Bicromo. 

Underwood — 

De un solo color cualquiera. 
Bicromo. 

L. C. Smith Bros. — 

Cualquier color. 

Bicromo. 

Corona — 

Cualquier color. 

Cloruro de cal, en cajas de 200 libras. 
Codillos : 

Hierro galvanizado — 

2" lisos. 
i" lisos. 

1" lisos. 

11" lisos. 

IS" lisos. 

2" lisos. 

2S" lisos. 

3" lisos. 

4" lisos. 

6" Hbos. 

Hierro comun — 

1" lisos. 

S" lisos. 

2" lisos. 

1" lisos. 

11" lisos. 

IS" lisos. 

2" lisos. 

2S" lisos. 

3" lisos. 

4" lisos. 

6" lisos. 


Cola : 

Comun. 

De pez, blanca. 

Cordon : 

Flexible con aislador de Iona 
para lampara electrica — 

No. 18. 

No. 16. 

Para auditivo telefdnico, marca 
“W. E.” No. 92, 3 pies. 

Para transmisor. 

Cruces de tuberia, hierro galvani- 
zado, y hierro comun, del mismo 
tamano que las anteriores uniones 
para tubos. 

Cuadernos : 

100 paginas. National No. 892. 

200 paginas, National No. 892. 

250 paginas. National No. 892. 

300 paginas. National No. 892. 

Foliados, para tinta, 100 hojas, 
43"x9", No. 483. 

Para lapiz, sin foliar, 42"x9", 
100 hojas. 

De jornales, mensuales, No. 305S. 
Cubos de hierro galvanizado, peso 
extra. 

Cuero, guarniciones, negro, mejor 
calidad. 

Encuadernador de documentos de la 
marca : 

G. I. ( Globe Index) No. 605 
9S"xll". 

Sisson's Magic — 

No. 10. 

No. 11. 

No. 12. 

No. 13. 

No. 14. 

No. 15. 

Engrudo de Biblioteca : 

Latas. 

8 onzas. 

5 onzas. 

4 onzas. 

Ensartapapeles, marca Shannon, 
Yawman & Earbe "A," tamano 
papel de escribir, completo, con 
su tabla y apretador. 
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Ensartapapeles, marca Shannon, 
Yawman & Earbe “A.” tamaho 
de cartas y punzon. 

Ensartadores, Wilkes, tamaho papel 
de escribir. 

Ensartapapeles, Wilkes, tamaho de 
cartas. 

Escobas de millo, No. 9, Navy Special 
(o iguales) . 

Estopa : 

Neio Best, fardos de 50 libras. 
U. S. Navy, fardos de 60 libras. 
Exfoliadores : 

Mercantile — 

5x8, 70 hojas. 

5xl0?«, 50 hojas. 

8x13, 100 hojas. 

Amarillo — 

Sin rayar, 25x45, 100 hojas. 
Borrador, sin rayar, 25x45, 
100 hojas. 

Ambar, para pliegos de condi- 
ciones, rayado, 8x13, 100 hojas. 
De escritorio, norma. No. 1627, 
195x241. 

Globos para lintema, blancos, marca 
Dietz “Vulcan” No. 39, tipo R. R. 
(ferrocarril) . Vidrio emplomado. 
Globos para linterna, rojos, marca 
Dietz “Vulcan” No. 39, del mejor 
vidrio emplomado. 

Gomas de borrar: 

Maquina de escribir, circulares, 
E. Faber No. 1080, (o igua- 
les) . 

Grises, flexibles, tamaho 20, 
Hardmuth’s. , 

Rosa, flexibles, tamaho 20, Hard- 
muth’s. 

De tinta y lapiz, No. 410 (o 
iguales) . 

De ldpiz, calce rojo, No. 456 (o 
iguales) . 

De lapiz, verde. 

M&quina de escribir, E. Faber, 
No. 1020. 

Grapas : 

M&quinas Hotchkiss — 

No. 1. 

No. 2. 


Grapas— Continuacion. 

Hierro galvanizado — 

15", alambre No. 9. 

15", alambre No. 9. 
Sujetapapeles, marca — 

“Gem”, acero, niqueladas, 
No. 1. 

“Gem," laton, niqueladas. 
No. 1. 

“P. I.” 

Guantes de goma para: 

Operaciones quirurgicas. 
Cirujanos, de necropsia. 

Hojas de sierra para cortar metal : 
12" marca Disston’s “ Chromol 
10" marca Disston’s “Chromol.” 
Izal : 

En barrilitos de — 

50 galones. 

5 galones. 

Latas de 1 ga!6n. 

Jabon, marca Cristola, de Kirk, 
cajas de 72 pastillas. 

Lacre : 

Verde, marca Dennison, Ameri- 
can Express, en cajas de 1 
libra. No. 2. 

Rojo. 

Lamparas de : 

Mesa. Rayo No. 2, sin crista- 
lerfa. 

Calle, Dietz, No. 3, de latdn. 
Lapices : 

De copiar — 

Duro, Mephisto, No. 73-B. 
Venus, No. 168. 

Mecca. No. 460/2. 

Mongol, No. 480/2. 

Kohinoor, todos los numeros. 
Linternas, Dietz: 

No. 39, de ferrocarril, cubierta 
de acero. 

Blizzard No. 2. 

Victor. 

Lisol : 

En barrilitos de 6 galones. 

En botellas de medio litro. 
Maquinas de numerar, marca Bates : 

5 ruedas, estilo “E.” 

6 ruedas, estilo “E.” 

Masilla, de la mejor clase, en latas. 
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Mecnas : 

Lampara — 

Rayp No. 2. 

De calle, Dietz No. 3, li" de 
ancho. 

Metal Babbit, genuino, marca: 
“Jacana,” o igual. 

“XXXX” niquel. 

Minio, seco, en aceite, barrilitos de 
25 libras. 

Minio, seco, en aceite, barrilitos de 
50 libras. 

Mucilago : 

\ de galon. 
cuartillos. 

1 cuartillo. 

4 onzas. 

2 onzas. 

Palanganas esmaltadas blancas, 16" 
de diametro. 

Pantallas, porcelana blanca, l&mpara 
Rayo : 

10 ". 

14". 

Papel : 

Carbon, maquina de escribir, 
negro — 

8xl0i. 

8x13. 

Impresion — 

Mimeograph, 8x13, No. 16. 
Roneo, 8xl0£. 

De envolver — 

Manila — 

40"x48", de 150 libras. 
40"x48", de 200 libras. 
Jute — 

36"x48", de 55 libras. 
36"x48", de 90 libras. 
Secante, 19"x24", de 120 libras. 
Onion Skin, deslustrado — 

8 x 10J. 

8 x 13. 

De lija — 

No. 00. 

No. 0. 

No. 1. 

No. li. 

No. 2. 

No. 3 


Para maquinas de sumar — 

2tY' 

3 ig" 

Toilet — 

En rollos. 

En paquetes. 

Papel o tela de esmeril — 

No. 000. 

No. 00. 

No. 0. 

No. li. 

No. 2. 

No. 3. 

Permanganato de potasio, cristali- 
zado. 

Pinlura : 

Mastil, U. S. Navy Standard — 
Latas de 5 galones. 

Latas de 1 galon. 

6xido de zinc, encarnada en 
aceite, mejor calidad, latas de 
26 libras. 

Blanco de zinc, en aceite. barri- 
]ito de 25 libras. 

Platos de principio, esmalte bianco. 
Platos de sopa, esmalte bianco. 
Plumas : 

Marca Spencerian — 

No. 1. 

No. 2. 

Falcon, E-10. 

Gillott, 1060. 

Esterbrook — 

“Relief," No. 314. 
“Chancellor,” No. 239. 
Gillott— 

No. 404. 

No. 1096. 

No. 303. 

Eagle — 

E-110. 

630. 

Plumeros de plumas de pavo, No. 14. 
Porta-aisladores, 12". W. E. (West- 
ern Electric) No. 15456 o equiva- 
lentes. 
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Portaplumas : 

Con punta de corcho, Lite Wayt. 
No. 307. 

Madera, con punta de vulca- 
nita — 

Crown No. 1. 

Crown No. 2. 

Crown No. 3. 

Vulcanita, E. Faber, No. 33. 
Presillas elasticas, grises : 

No. 16. 

No. 18. 

No. 32. 

No. 60. 

No. 63. 

Prisma, marca “Gonda,” con faji- 
lias de goma. No. 10096. 

Receptores de telefono, mano, es- 
malte bianco. No. 93916-122. 

Salol, U. S., en botellas de i kilo. 
Sillas de : 

Bejuco, No. 3, (3-B), espaldar 
de varillas. 

Oficina, giratorias, asiento de 
bejuco. No. G-72-5 (o igua- 
les.) 

Viena, con trabazon No. 14. 
Tachuelas de diseiiador : 

8", de plata alemana. 
i", de plata alemana. 

Tazas de beber, esmalte bianco, lados 
rectos : 

8 cm. 

9 cm. 

10 cm. 

Tes : 

Hierro comun, norma — 

i". 

J". 

2 ". 

1". 

11 ". 

li". 

2 ", 

2i". 

3". 

4". 

6 ". 


Tcs — Continuacion. 

Hierro galvanizado, norma — 

l". 

h". 

2 ". 

1 ". 

15". 

li". 

2 ". 

2i". 

3". 

4". 

6 ". 

Telefonos de : 

Pared, Western Electric, 2,600 
Ohmios. 

Escritorio, Western Electric. 
Termometros clinicos, 1 minuto. 
Tinta : 

De escribir, fluida — 

Violeta — 

i de galon. 

1 cuartillo. 

1 cuartillo. 

4 onzas. 

2 onzas. 

Encarnada — 

1 de galon. 

En cuartillos. 

En 5 cuartillos. 

Dibujar, a prueba de agua — 
Higgins — 

Negra. 

Colores. 

Columbia — 

Negra. 

Colores. 

Para almohadillas de sellos — 
Negra, botellas de li onzas. 
Colores, botellas de li onzas. 
Roneo — 

Negra, en tubos. 

Morada, en tubos. 

Tinteros : 

Sencillos, No. 360. 

Dobles, No. 360. 

Timbres mecanicos de escritorio. 
Tiza con esmalte amarillo de Wal- 
tham. 
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Tubos: 

De hierro galvanizado, longitud 
comercial — 

1 ". 

i ". 

2 ". 

l". 

U". 

11 ". 

2 ". 

21 ". 

3". 

4". 

6". 

Cemento, 1 metro longitud — 

6 ". 

8". 

12 ". 

15". 

18". 

21 ". 

24". 

30". 

36". 

Letrina, y todo9 sus ajustes de — 
Hierro fundido con capa de 
alquitrdn, 2". 

Hierro fundido con capa de 
alquitrdn, 3". 

Hierro fundido con capa de 
alquitrdn, 4". 

Hierro fundido con capa de 
alquitrdn, 6". 

Vitrificados, l. a clase, 2 pies 
largo — 

4 ". 

6". 

8 ". 

12 ". 

18". 

Curvos, 1 vitrificados — 

4". 

6 ". 

8 ". 

12 ". 

18". 


Tubos— Continuacion. 

& vitrificados — 

4". 

6 ". 

8 ". 

12 ". 

18 ". 

Acodillados, vitrificados— 

4". 

6 ". 

8 ". 

12 ". 

18 ". 

Forma T, vitrificados — 

4". 

6 ". 

8 ". 

12". 

18 ". 

Tubos de quinque. marca Rayo No. 2. 
Uniones : 

Hierro comun, tubos patente 

1 ". 

5 ". 

2 "* 

1 ". 

11 ". 

11 ". 

2". 

21". 

Hierro galvanizado 

1 ". 

1". 

2 ". 

1 ". 

11 ". 

11 ". 

2". 

21". 

Para tubos de hierro galvani- 
zado — 

1 ". 

8 ". 

1 ". 

2 ". 

1 ". 

11 ". 
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Uniones — Continuacion. Uniones — Continuacion. 

Para tubos de hierro galvani- Para tubos de hierro galvani- 

zado — Continuacion. 

Hierro — Continuacion. 

U". 

li". 

2 ". 

2 i". 

Vasos de vidrio, fondo liso, 10-onzaa. 
Velas para: 

Buques, parafina, 8 ", paquetes 
de 6. 

Carromata, parafina, paquetes 
de 6. 

De conformidad con el articulo sexto ( b ) de la Ley Nu- 
mero Dos mil cuatrocientos sesenta y cuatro, se dispone, 
ademas, que el recargo en todas las citadas compras sea de 
dos por ciento. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 


zado— Continuacion. 

li". 

2 ". 

2i'\ 

Hierro — 

2 ". 

8 ". 

i". 

2 ". 

1". 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, December 6, 1915. 

Executive Order l 
No. 97. J 

In view of the petition of many of the inhabitants of the 
barrio of Leganes, municipality of Santa Barbara, Prov- 
ince of Iloilo, upon the recommendation of the provincial 
board of that province, and pursuant to the provisions of 
Act Numbered Seventeen hundred and forty-eight, entitled 
“An Act authorizing the adjustment of provincial and mu- 
nicipal boundaries and authorizing the change of capitals of 
provinces and subprovinces, as may be necessary from time 
to time to serve the public convenience and interest , 1 I 
hereby transfer that part of the present municipality of 
Santa Barbara, Province of Iloilo, commonly known as the 
barrio of Leganes, from said municipality of Santa Barbara 
to the municipality of Jaro, said province. 

The municipality of Santa Barbara shall consist of the 
territory heretofore comprised therein less the barrio of 
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Leganes. The municipality of Jaro shall consist of its pres- 
ent territory plus the territory heretofore comprised in the 
barrio of Leganes, hitherto a part of the municipality of 
Santa Barbara. 

The transfer herein made shall be effective January first, 
nineteen hundred and sixteen. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General . 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 6 de diciembre de 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 97. j 

En vista de la solicitud de muchos de los vecinos del 
barrio de Leganes, municipio de Santa Barbara, Provincia 
de Iloilo, por recomendacion de la junta provincial de esta 
provincia, y de conformidad con las disposiciones de la Ley 
Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, titulada 1 Ley que 
autoriza el ajuste de los limites provinciales y municipals 
y que autoriza el cambio de las capitales de las provincias 
y subprovincias, que sea necesario de vez en cuando para 
facilitar la conveniencia y el interes publicos,” por la pre- 
sente transfiero la parte del actual municipio de Santa 
Barbara, Provincia de Iloilo, conocida comunmente por barrio 
de Leganes, desde el citado municipio de Santa Barbara 
al municipio de Jaro, de la misma provincia. 

El municipio de Santa Barbara se compondra de su ter- 
mino actual menos el barrio de Leganes. El municipio de 
Jaro se compondra de su termino actual mas el comprendido 
antiguamente en el barrio de Leganes, que era hasta ahora 
parte del municipio de Santa Barbara. 

La transferencia que se hace por la presente tendra 
efecto el primero de enero de mil novecientos diez y seis. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General. 
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THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, December 9, 1915. 

Executive Order 4 
No. 98. / 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of 
the public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending the 
provisions of Act Numbered Six hundred and twenty-seven 
so that public lands desired to be reserved by the Insular 
Government for public uses, or private lands desired to 
be purchased by the Insular Government for such uses, may 
be brought under the operation of the Land Registration 
Act/’ I hereby reserve for school purposes and withdraw 
from sale or settlement the following described parcel of 
public domain in the township of Coron, Province of Pala- 
wan, Island of Palawan, to wit: 

Beginning at point marked 1 on plan Mn-53, N. 47 
38' E. 121.16 m. from B. L. L. M. No. 1, Coron, thence N. 
12° 42' W. 63.62 m. to point 2; S. 78° 50' W. 45.82 m. to 
point 3; S. 12° 34' E. 63.16 m. to point 4; N. 79° 24' E. 
45.98 m. to point 1, point of beginning. 

Containing 2,908 square meters. 

Points 1 and 2, P. L. S./B. L. concrete monuments. 

Bounded on northeast by property of Simplicio Natan; 
on southeast, by Calle Real; on southwest, by property of 
the municipal government of Coron, Palawan; on northwest, 
by Calle San Jose. 

Bearings true. Declination 1° 20' E. 

Points referred to marked on plan Mn-53. 

Surveyed January 3 to 25, 1913. Approved September 
3, 1915. 

Note. — Lot No. 19 of Coron Cadastral Survey, B. L. 
No. 33. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-Genera l. 
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GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 9 de didembre de 1915. 

Orden Ejecutiva | 

No. 98. J 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, titu- 
lada “Ley que autoriza al Gobernador General paia reservar 
para el uso publico civil, y exceptuar de venta y cesion, 
cualquier parte de la propiedad publica que no este desti- 
nada por la ley para un uso publico especial, hasta que e 
otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las disposiciones 
de la Ley Numero Seiscientos veintisiete de modo que to os 
los terrenos publicos que el Gobierno Insular desee leseivar 
y todos los terrenos de particulares que desee compiar con 
destino al servicio publico queden sujetos a las disposiciones 
de la Ley del Registro de la Propiedad, 1 ” por la presente 
reservo para fines de escuela y retiro de venta o colonization 
la parcela de terreno de dominio publico que se descn e a 
continuation, situada en el township de Coron, Piovincia 
de Palawan, Isla de Palawan, a saber: t 

Partiendo de un pun to marcado 1 en el Plano Mn-53, N. 
47° 38' E. 121.16 m. del mojon B. L. L. M. No. L Coron, 
desde alii N. 12° 42' 0. 63.62 m. al punto 2; S. 78° 50' 0. 
45.82 m. al punto 3; S. 12° 34' E. 63.16 m. al punto 4; N. 
79° 24' E. 45.98 m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 2,908 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 2 son mojones de concreto P. L. S./B. L. 

Linda al nordeste con propiedad de Simplicio Natan, a 
sudeste con la calle Real ; al sudoeste con propiedad del go- 
bierno municipal de Coron, Palawan; al noroeste con la calle 
de San Jose. 

Orientaciones exactas. Variation, 1° 20' E. 

Los puntos de referenda estan marcados en el piano 
Mn-53. 

Medicion hecha del 3 al 25 de enero de 1913. Aprobada 
el 3 de septiembre de 1915. 
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Nota. — Lote No. 19 del Deslinde Catastral de Coron, O. 
de T. No. 53. 


Francis Burton Harrison, 

Gobcrnador General . 


.^THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, December IS , 1915. 

Executive Order 
. ^No. 99.. f 

Pursuant to the provisions of Act Numbered Six hundred 
and forty-eight of the Philippine Commission, entitled “An 
Act authorizing the Governor-General to reserve for civil 
public purposes and from sale or settlement, any part of the 
public domain not appropriated by law for special public 
purposes, until otherwise directed by law, and extending 
the provisions of Act Numbered Six hundred and twenty- 
seven so that public lands desired to be reserved by the 
Insular Government for public uses, or private lands desired 
to be purchased by the Insular Government for such uses, 
may be brought under the operation of the Land Registra- 
tion Act,” I hereby reserve for watershed purposes and 
withdraw from sale or settlement the following-described 
parcels of public domain in the barrio of Gaudasuli, munic- 
ipality of Jolo, Province of Sulu, Island of Jolo, to wit: 

Parcel 1 . — Beginning at point marked 1 on plan Mn-48, 
N. 49° 47' E. 2,184.3 m. from Mon. No. 29, Jolo Townsite, 
thence N. 73° 35' W. 176.78 m. to point 2; N. 42° 10' E. 
74.45 m. to point 3; N. 87° 32' E. 98.15 m. to point 4; S. 
43° 10' E. 172.64 m. to point 5; N. 55° 46' E. 296.03 m. to 
point 6; S. 73° 29' E. 205.72 m. to point 7; S. 5° 24' W. 
301.94 m. to point 8; S. 45° 42' W. 141.79 m. to point 9; 
N. 87° 12' W. 81.12 m. to point 10; S. 58° 22' W. 157.95 m. 
to point 11; S. 80° 27' W. 218.59 m. to point 12; N. 46° 44' 
W. 161.64 m. to point 13; N. 45° 14' W. 148.08 m. to point 
14; N. 29° 47' E. 179.09 m. to point 15; S. 67° 39' E. 48.81 
m. to point 16; N. 57° 18' E. 132.37 m. to point 1, point of 
beginning. 
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Containing 294,688 square meters. 

All points are P. L. S./B. L. concrete monuments; point 
3, on bank of river. 

Bounded on northeast by property of Moro Pandac; on 
southeast and southwest by property of Datu Pulapula; on 
northwest by property of Datu Pulapula, lot 2, river, and 


property of Moro Pandac. 

Points referred to marked on plan Mn-48-sheet 1. 

Parcel 2— Beginning at point marked 1 on plan Mn-4 , 
N. 45° 44' E. 2,092.43 m. from Mon. No - 29 > T ° w "® lt q .’ 
thence S. 73° 35' E. 12.9 m. to point 2; S. 55 34 W ' 7 „ 9 ' 

m. to point 3; S. 39° 43' W. 477.03 m. to point 4; S . 34 55 
W. 617.36 m. to point 5; S. 66° 45' W. 289-75 1 
6; S. 79° 24' W. 25.55 m. to point 7; N. 45 . 09 W ' 15 ‘ 
m. to point 8; N. 66° 45' E. 314.75 m. to point 9 ’> N - 34 
55' E. 612.5 m. to point 10; N. 39° 43' E- 480.64 m. to point 
11; N. 55° 34' E. 116.54 m. to point 12; S. 42 10 W. 43. 
m. to point 1, point of beginning. 

Containing 29,794 square meters. 

Points 1 and 2, P. L. S./B. L. concrete monuments; point 

7, pyramidal monument. . 

Bounded on southeast by lot 1, public land an P r0 P 
of the United States of America (military reservation) ; o 
southwest by property of the United States of Amenca (mi 
it ary reservation) ; on northwest by public land. 

Points referred to marked on plan Mn-48-sheet 2. 

All bearings true. Declination 1° 44' E. 

Surveyed March 29, 1915. Approved August 23, lJlo- 
Francis Burton Harrison, 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 13 de diciembre dc 1915 . 

Orden Ejecutiva 1 
No. 99. J 

De conformidad con las disposiciones de la Ley Numero 
Seiscientos cuarenta y ocho de la Comision de Filipinas, 
titulada “Ley que autoriza al Gobernador General para re- 
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servar para el uso publico civil y exceptuar de venta y 
cesion, cualquier parte de la propiedad publica que no este 
destinada por la ley para un uso publico especial, hasta que 
de otro modo lo disponga la ley, y extendiendo las dispo- 
siciones de la Ley Numero Sciscientos veintisiete de modo 
que todos los terrcnos publicos que el Gobierno Insular desee 
reservar y todos los terrenos de particulares que desee 
comprar con destino al servicio publico queden sujetos a 
las disposiciones de la Ley del Registro de la Propiedad,” 
por la presente reservo para fines de vertiente y retiro de 
venta o colonizacion las parcelas de terreno de dominio 
publico que se describen a continuacion, situadas en el barrio 
de Gaudasuli, municipio de Jolo, Provincia de Sulu, Isla de 
Jolo, a saber: 

Parcela 1 . — Partiendo de un punto marcado 1 en el piano 
Mn-48, N. 49° 47' E. 2,184.3 m. del mojon No. 29, termino 
de la poblacion de Jolo, desde all! N. 73° 35' O. 176.78 m. 
al punto 2; N. 42° 10' E. 74.45 m. al punto 3; N. 87° 32' E. 

98.15 m. al punto 4; S. 43° 10' E. 172.64 m. al punto 5; 

N. 55° 46' E. 296.03 m. al punto 6; S. 73° 29' E. 205.72 m. 
al punto 7; S. 5° 24' O. 301.94 m. al punto 8; S. 45° 42' O. 

141.79 m. al punto 9; N. 87° 12' O. 81.12 m. al punto 10; S. 

58° 22' O. 157.95 m. al punto 11; S. 80° 27' O. 218.59 m. al 
punto 12; N. 46° 44' O. 161.64 m. al punto 13; N. 45° 
14' O. 148.08 m. al punto 14; N. 29° 47' E. 179.09 m. al punto 
15; S. 67° 39' E. 48.81 m. al punto 16; N. 57° 18' E. 132.37 
m. al punto 1, punto de partida. 

Contiene 294,688 metros cuadrados. 

Todos los puntos son mojones de concreto P. L. S./B. L. ; 
el punto 3 esta en la orilla del rio. 

Linda al nordcste con propiedad del moro Pandac; al 
sudeste y sudoeste ecn propiedad del dato Pulapula; al nor- 
oeste con propiedad del dato Pulapula, lote 2, rio y propiedad 
del moro Pandac. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 
Mn-48-hoja 1. 

Parcela 2 . — Partiendo del punto marcado 1 en el piano 
Mn-48, N. 45° 44' E. 2,092.43 m. del mojon No. 29, termino 
de la poblacion de Jolo, desde alii S. 73° 35' E. 12.9 m. al 
punto 2; S. 55° 34' O. 79.96 m. al punto 3; S. 39° 43' O. 
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477.03 m. al punto 4; S. 34° 55' O. 617.36 m. al punto 5; 
S. 66° 45' O. 289.75 m. al punto 6; S. 79° 24' 0. 25.55 m. al 
punto 7; N. 45° 09' 0. 15.52 m. al punto 8; N. 66° 45' E. 
314.75 m. al punto 9; N. 34° 55' E. 612.5 m. al punto 10; 
N. 39° 43' E. 480.64 m. al punto 11; N. 55° 34' E. 116.54 
m. al punto 12; S. 42° 10' O. 43.13 m. al punto 1, punto 
de partida. 

Contiene 29,794 metros cuadrados. 

Los puntos 1 y 2 son mojones de concreto P. L. S./B. L.; 
el punto 7, un mojon piramidal. 

Linda al sudeste con el lote 1, terreno publico y pro- 
piedad de los Estados Unidos de America (Reserva Military, 
al sudoeste con propiedad de los Estados Unidos de Ame- 
rica (Reserva Militar) ; al noroeste con terreno publico. 

Los puntos de referencia estan marcados en el piano 

Mn-48-hoja 2 . 

Orientaciones exactas. Variacion, 1° 44' E. 

Medicion hecha el 29 de marzo de 1915. Aprobada el 
23 de agosto de 1915. 

Francis Burton Harrison, 

Gobernador General . 


THE GOVERNMENT OF THE PHILIPPINE ISLANDS, 
EXECUTIVE BUREAU. 

Manila, December 18 , 1915 . 

Executive Order \ 

No. 100. f 

Pursuant to the provisions of section one of Act Numbeied 
Seventeen hundred and forty-eight, the boundary line be- 
tween the municipalities of Tagudin, Mountain Province, 
and Bangar, La Union, is hereby defined and fixed as follows. 

Beginning at the point “Initial” on the new boundary 
between La Union and the subprovince of Amburayan, as 
described in Act Numbered Sixteen hundred and forty-six 
of the Philippine Commission; thence S. 89° 41' W. 1883.91 
meters to a spike in the concrete base of an old monument, 
which bears S. 9° 50' W. 2206.21 meters from Bureau of 
Lands location monument No. 2 of Tagudin; thence N. 71° 
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° 5 ' W. 1,948.23 meters; thence N. 55° 28' W. 1,185.5 meters 
° high-tide line of the China Sea. 

Francis Burton Harrison, 

Governor-General. 


GOBIERNO DE LAS ISLAS FILIPINAS, 
OFICINA EJECUTIVA. 

Manila, 18 de diciembre de 1915. 

ORden Ejecuiiva 1 
No. 100. J 

De conformidad con las disposiciones del articulo primero 
la Ley Numero Mil setecientos cuarenta y ocho, por la 
P^esente se define y fija como sigue la llnea limitrofe entre 
ios municipios de Tagudin en la Provincia Montanosa y 
hangar en La Union: 

Partiendo del punto “Inicial” en el nuevo limite entre 
La Union y la subprovincia de Amburayan, segun se describe 
en la Ley Numero Mil seiscientos cuarenta y seis de la 
Comision de Filipinas; desde alii S. 89° 41' O. 1,883.91 metros 
hasta un clavo en la base de hormigon de un mojon antiguo, 
que esta situado S. 9° 50' O. 2,206.21 metros del mojon de 
situacion No. 2 de Tagudin, de la Oficina de Terrenos; desde 
alii N. 71° 55' O. 1,948.23 metros; desde alii N. 55° 28' O. 
1,185.5 metros hasta la llnea de marea alta del mar de China. 

Francis Burton Harrison, 

Gobei'nador General. 













